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PROFESSIONAL POWER TOOL SOLUTIONS

WEA 11-125 Quick
WA 13-125 Quick
WPB 13-125 Quick
WEVA 15-125 Quick

WEA 17-125 Quick
WEA 17-150 Quick

WEBA 17-125 Quick
WEVB 17-125 Quick

WEPBA 17-125 Quick
WEPBA 17-125 Quick DS
WEPBA 17-125 Quick RT
WEPBA 17-125 Quick RT DS
WEPBA 17-150 Quick

WEPBA 17-150 Quick RT WEPBA 19-125 Q DS M-Brush
WEPBA 17-150 Quick RT DS WEPBA 19-150 Q DS M-Brush
WEA 19-180 Quick RT WEPBA 19-180 Quick RT

WEA 19-125 Q M-BRUSH IK
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a—5,0Nm+/-0,5Nm
b— 3,0 Nm +/- 0,3 Nm
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M-Quick - v v v v v v v v
Electronic - C VTC TC TC TC TC
o mm (in)| 125(5) | 125(5) | 125(5) | 125(5) | 125(5) | 150(6) | 125(5) | 125(5)
tmax1; tmax2s i 10,7,1;7,1
max3 mm (in) Clg: %301 %)
mo M/ "(i’:]‘)m M 14715 (19/3,) Mgg}/;g M 14115 (1%,)
4
—
n ml)?n) 11000 | 11000 | 11000 | 11000 | 11000 | 10000 | 11000 11000
n min™’ 2800- _
v (rpm 11000
P4 w 1100 1350 1300 1550 1700 1700 1700 1700
Py w 640 830 820 940 1040 1040 1040 1040
m kg (bs) | 2.2(4.9) [ 24 (5.3) | 26 (5.7) | 25(55) | 25(55) | 2,5(5.5) | 2,7(6.0) | 2,7(6.0)
ansc/Knsa | mM/s? |45/15|40/15(60/15|40/15|40/15|45/15|40/15| 40/15
anps/Knps | M/s? |25/15[30/1530/15(30/1,5(30/15]42/15[30/15| 30/15
ah,p/Kh,p m/52 3,6/ 1,5 -
LpA/KpA dB(A) | 92/3 94/3 93/3 93/3 93/3 93/3 93/3 93/3
Lwa/Kwa dB(A) | 103/3 | 104/3 | 104/3 | 104/3 | 104/3 | 104/3 | 104/3 104/3

CEs

2011/65/EU, 2006/42/EC, 2014/30/EU
EN 60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-2-3:2011+A2:2013+A11: 2014+A12:

2014+A13: 2015, EN IEC 63000:2018

2022-09-01, Bernd Fleischmann
Direktor Produktentstehung & Qualitat (Vice President Product Engineering & Quality)
*4) Metabowerke GmbH - Metabo-Allee 1 - 72622 Nuertingen, Germany
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M-Quick - v v v v v v v v v
Electronic - TC TC TC TC TC TC TC TC TC
[Z] mm (in)| 125(5) | 150(6) | 180(7) | 125(5) | 150(6) | 125(5) | 150(6) | 180(7) | 125(5)
tmax1; tmax2s i 10,7,1;7,1
max3 mm (in) Cla: Yap: o)
PO M/ ‘/(irr?)m M 1415 (19/a0)
P
n (r?rl)rr]n) 11000 | 10000 8200 11000 | 10000 | 11000 9600 8200 11000
n min! | 2800- . . . . . . .
v (rpm) | 11000
1900
P4 W 1700 1700 1900 1750 1750 1900 1900 (110v=1700) 1900
P, W 1040 1040 1240 1070 1070 1220 1220 1240 1220
m kg (Ibs) | 2,7(6.0) [ 2,8(62) [ 2,7(6.0) | 27(5.0)| 28(6.2) | 27(6.0) [ 28(62) | 29(6.4) |25(5.5)
ansa/Knse | m/s® [60/15[45/15(49/15(61/15]60/15(40/15(45/15| 49/15 [40/15
anps/Knps | M/s? |36/15|42/1540/15|44/15(49/15]30/15[42/15| 50/15 |40/15
ah,p/Kh’p m/52 - - - - - - -
LpA/KpA dB(A) | 93/3 93/3 94/3 92/3 92/3 93/3 93/3 92/3 93/3
Lwa/Kwa dB(A) | 104/3 | 104/3 | 105/3 | 103/3 | 103/3 | 104/3 | 104/3 103/3 104/3
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CED 125: 6.26730

CED 125 Plus: 6.26731 GED 125: 6.26732
4 4
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IQmaX= 100 mm
D max= 115 mm
D inax= 125 mm
D nax= 150 mm

“) 6.30346
/2) 6.30351
6.30352
6.30353

DGR R

“)
H)
D max= 180 mm (7*) 6.30383

@6.30441 (WP..13 - WP.19)
6.30792 (WPB 13-1 - WEP.17-1) A BS
- 6.30719 (W... RT)

6.27362

6.30835 (W.. 9-1 - W.. 11-1..) AP
6.30709 (W.. 13-1 - WE.. 17-1) A P

6.23262

- 6.30327




Originalne upute za rad

1. lzjava o sukladnosti

U iskljucivoj odgovornosti izjavljujemo: ove kutne
brusilice, identificirane prema tipu i serijskom broju
*1), odgovaraju svim vaze¢im odredbama
smjernica *2) i normi *3). Tehnicka dokumentacija
*4) — pogledajte stranicu 4.

2. Namjenska uporaba

Ove su kutne brusilice s originalnim priborom
Metabo prikladne za brusenje, bruSenje brusnim
papirom, radove sa zi¢anim ¢etkama i rezanje
brusilicom metala, betona, kamena i sli¢nih
materijala bez primjene vode.

WEYV 15-125 Quick Inox, WEVA 15-150 Quick
takoder je prikladna za lak$e radove poliranja. Za
zahtjevnije radove poliranja za trajnu uporabu
preporucujemo nas kutni uredaj za poliranje.

Strojevi koji nose oznaku WEV...su zahvaljujuéi
kotaci¢u za namjestanje broja okretaja osobito
prikladni za radove s Zi€anim ¢etkama.

Korisnik snosi punu odgovornost za Stete nastale
nenamjenskom uporabom.

Opée prihvaéena pravila o spre¢avanju nezgoda i
prilozene sigurnosne upute moraju se uzeti u obzir
tijekom koristenja ovih uredaja.

3. Opce sigurnosne upute

Radi osobne zastite i zastite vaseg
elektricnog alata, obratite posebnu
pozornost na dijelove teksta uz ovaj
simbol!

UPOZORENUJE - Za smanjenje rizika od
ozljeda pazljivo treba procitati ove Upute za

uporabu.

UPOZORENJE Procitajte sve sigurnosne
upute i naputke. NepridrZavanje sigurnosnih
uputa i naputaka moZe dovesti do strujnog udara,
poZara Ii/ili ozbiljnih ozljeda.
Sacuvajte sve sigurnosne upute i naputke za
ubuduce.
U slucaju prodaje ili davanja ovog elektricnog alata,
priloZite uz njega i ovaj dokument

4. Posebne sigurnosne upute

4.1 Zajednicke sigurnosne upute za
brusenje, brusenje brusnim papirom,
radove sa zi€anim cetkama i rezanje
brusilicom:

Primjena

a) Ovaj se elektricni alat treba upotrebljavati

kao brusilica, brusilica za brusenje brusnim

papirom, zi¢ana cetka i stroj za rezanje

brusilicom. Pridrzavajte se svih sigurnosnih
uputa, naputaka, prikaza i podataka koje ste
dobili s ovim uredajem. Ako se ne pridrzavate
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sljedecih uputa, moze doci do strujnog udara,
pozara i/ili teskih ozljeda. WEV 15-125 Quick Inox,
WEVA 15-150 Quick takoder su prikladni kao
uredaj za poliranje.

b) Ovaj elektricni alat nije prikladan za
poliranje. Uporabe, za koje ovaj elektri¢ni alat nije
predviden, mogu prouzrociti opasnosti i ozljede.
(Ne vrijedi za WEVA 15-125 Quick, WEVA 15-150
Quick.)

c) Ne upotrebljavajte nikakav pribor koji
proizvodac¢ nije posebno predvidio i preporucio
za ovaj elektricni alat. Sama Cinjenica da mozete
pricvrstiti neki pribor na svoj elektricni alat ne jamci
njegovu sigurnu uporabu.

d) Dopusteni broj okretaja radnog alata mora
biti najmanje toliko velik kao i najveci broj
okretaja naveden na ovom elektricnom alatu.
Pribor koji se okrec¢e brze od dopustenog moze se
slomiti i razletjeti uokolo.

e) Vanjski promjer i debljina radnog alata
moraju udovoljavati specifikacijama vaseg
elektriénog alata. Radni alati pogreSne veli€ine ne
mogu se dovoljno zastititi niti kontrolirati.

f) Radni alati s navojnim umetkom moraju toéno
pristajati navoju brusnog vretena. Kod radnih
alata koji se montiraju prirubnicom promjer
provrta na radnom alatu mora odgovarati
promjeru prihvata na prirubnici. Radni alati koji
se ne mogu dobro priévrstiti na va$ elektricni alat
neravnomjerno se okrecu, vrlo snazno vibriraju i
mogu dovesti do gubitka kontrole.

g) Ne upotrebljavajte oste¢ene radne alate. Prije
svake uporabe provjerite ima li na radnim
alatima i brusnim ploéama oste¢enjai pukotina,
ima li na brusnim diskovima pukotina, znakova
pohabanosti ili velike istroSenosti, ima li na
zicanim ¢etkama olabavljenih ili puknutih zica.
Ako vam ispadne elektricni alat ili radni alat,
provjerite jesu li oSteceni ili upotrijebite
neosteceni radni alat. Nakon sto ste pregledali
i upotrijebili radni alat, i vi i osobe u blizini
drzite se izvan ravnine rotiraju¢eg radnog alata
te pustite da uredaj radi jednu minutu na
najve¢em broju okretaja. Osteceni radni alati
pucaju uglavnom tijekom tog razdoblja ispitivanja.

h) Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno o
primjeni, upotrebljavajte masku za lice, zastitu
za o€i ili zastitne naocale. Ako je to primjereno,
nosite i masku za zastitu od prasine, zastitu
sluha, zastitne rukavice ili posebne pregace,
koje vas stite od sitnih €estica od brusenja i
materijala. OCi trebate zastititi od stranih tijela koja
lete uokolo, a koja nastaju pri razlicitim
primjenama. Maska za zastitu od prasine ili za
zastitu disnih putova mora filtrirati prasinu koja
nastaje tijekom primjene. Ako ste dulje vrijeme
izlozeni glasnoj buci, mozete pretrpjeti gubitak
sluha.

i) Pazite da i druge osobe budu na sigurnoj
udaljenosti od vaseg radnog podrucja. Svi koji
ulaze u radno podrucje moraju nositi osobnu
zastitnu opremu. Odlomljeni komadiéi izratka ili
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puknuti radni alati mogu odletjeti i prouzrociti
ozljede ¢ak i izvan izravnog radnog podrucja.

j) Kada izvodite radove kod kojih radni alat
moze doci u kontakt sa skrivenim strujnim
vodovima ili vlastitim mreznim kabelom, drzite
elektricni alat samo za izolirane povrsine za
drzanje. Kontakt sa vodovima, koji provode napon,
moze i metalne dijelove uredaja staviti pod napon i
na taj nacin prouzrociti elektricni udar.

k) Drzite mrezni kabel podalje od radnih alata
koji se okrecu. Ako izgubite kontrolu nad
uredajem, mrezni se kabel moze prerezati ili
zapetljati, a vaSa Saka ili ruka mogu dospjeti u
rotirajuci radni alat.

I) Nikada ne odlazite elektri¢ni alat prije nego
Sto se radni alat u cijelosti zaustavi. Rotirajuci
radni alat moze do¢i u kontakt s povr§inom za
odlaganje, uslijed ¢ega biste mogli izgubiti kontrolu
nad elektri¢nim alatom.

m) Ne ostavljajte elektri¢ni alat da radi dok ga
nosite. Vasa odje¢a moze doci u slu¢ajan kontakt
s rotiraju¢im radnim alatom, a radni alat moze se
zabosti u vaSe tijelo.

n) Redovito Cistite ventilacijske otvore svojeg
elektricnog alata. Ventilator motora uvlaci prasinu
u kuciste, a silne nakupine metalne prasine mogu
prouzrociti elektricne opasnosti.

0) Ne upotrebljavajte ovaj elektricni alat u
blizini zapaljivih materijala. Iskre bi mogle
zapaliti te materijale.

p) Ne upotrebljavajte radne alate za koje su
potrebna tekuca rashladna sredstva. Uporaba
vode ili drugih tekucih rashladnih sredstava moze
dovesti do strujnog udara.

4.2 Povratni trzaj i odgovarajuée sigurnosne
upute
Povratni je trzaj iznenadna reakcija rotiraju¢eg
radnog alata koji se zaglavi ili blokira, kao Sto su
brusna ploca, brusni disk, ziane Cetke itd.
Zaglavljivanje ili blokiranje dovodi do naglog
zaustavljanja rotiraju¢eg radnog alata. Na taj nacin
dolazi do nekontroliranog ubrzanja elektricnog
alata u smjeru suprotnom od smjera vrtnje na
mjestu blokiranja.

Kada se npr. brusna ploca zaglavi ili blokira u
izratku, rub brusne ploce koji se zario u izradak
moze se zaglaviti, zbog ¢ega brusna plo¢a moze
odskoditi ili prouzrogiti povratni trzaj. Tada se
brusna plo¢a kre¢e prema rukovatelju ili dalje od
njega, ovisno o smjeru vrtnje plo¢e na mjestu
blokiranja. Pritom se brusna plo¢a moze ¢ak i
slomiti.

Povratni trzaj posljedica je pogresne ili neispravne
uporabe elektricnog alata. On se moze sprijeciti
prikladnim mjerama opreza, poput onih dolje
opisanih.

a) Cvrsto drzite elektri¢ni alat, a tijelom i
rukama zauzmite polozaj u kojemu se mozete
oduprijeti silama povratnog trzaja. Uvijek
upotrebljavajte dodatnu rucku, ako postoji,
kako biste imali $to je moguce vecu kontrolu
nad silama povratnog trzaja ili reakcijskim

momentima pri pokretanju. Rukovatelj moze
savladati sile povratnog trzaja i reakcije prikladnim
mjerama opreza.

b) Saku nikada ne stavljajte u blizinu rotiraju¢ih
radnih alata. Radni alat pri povratnom trzaju moze
prijeci preko vaSe Sake.

c) Svojim tijelom izbjegavajte podrucje u
kojemu se elektricni alat pomice pri povratnom
trzaju. Povratni trzaj tjera elektri¢ni alat u smjeru
suprotnom smjeru kretanja brusne ploce na mjestu
blokiranja.

d) S posebnim oprezom radite u podrucju
kutova, ostrih bridova itd. Sprijecite
odskakanje radnih alata od izratka i njihovo
zaglavljivanje. Rotirajuci radni alat sklon je
zaglavljivanju pri radu na kutovima, o$trim
bridovima ili kad odskoci. A to dovodi do gubitka
kontrole ili povratnog trzaja.

e) Nemojte upotrebljavati lan¢ani ili nazubljeni
list pile. Takvi radni alati €esto uzrokuju povratni
trzaj ili gubitak kontrole nad elektri¢nim alatom.

4.3 Posebne sigurnosne upute za brusenje i
rezanje brusilicom:

a) Upotrebljavajte iskljucivo za vas elektricni

alat odobrena brusna tijela i za ta brusna tijela

predvidene zastitne poklopce. Brusna tijela koja

nisu predvidena za ovaj elektricni alat ne mogu se

b) Koljenaste brusne plo¢e moraju se postaviti
tako da se brusna povrsina nalazi ispod ruba
zastitnog poklopca. Pogre$no postavljena
brusna ploca, koja strsi iznad ruba zastitnog
poklopca, ne moze se primjereno zastititi.

c) Zastitni poklopac mora biti sigurno
postavljen na ovaj elektri¢ni alat te u cilju
najviSe mjere sigurnosti biti namjesten tako da
prema rukovatelju bude usmjeren sto je
moguce manji dio nepokrivenog brusnog tijela.
Zastitni poklopac sluzi za zastitu rukovatelja od
odlomljenih komadica, slu¢ajnog kontakta s
brusnim tijelom, kao i iskri koje bi mogle zapaliti
odjecu.

d) Brusna se tijela smiju upotrebljavati samo za
preporué¢ene mogucénosti primjene. Npr.:
nikada ne brusite boénom povrsinom rezne
ploce. Rezne su plo¢e namijenjene za uklanjanje
materijala bridom ploce. Djelovanje boénih sila na
ta brusna tijela moze ih slomiti.

e) Uvijek upotrebljavajte neoStec¢ene zatezne
prirubnice ispravne velicine i oblika za brusnu
ploc€u koju ste odabrali. Prikladne prirubnice
podupiru brusnu plocu te tako smanjuju opasnost
od loma brusne ploce. Prirubnice za rezne ploce
mogu se razlikovati od prirubnica za druge brusne
ploce.

f) Ne upotrebljavajte istroSene brusne ploce
vecih elektriénih alata. Brusne ploCe za vece
elektricne alate nisu dimenzionirane za veliki broj
okretaja manjih elektri¢nih alata i mogu se slomiti.



4.4 Ostale posebne sigurnosne upute za
rezanje brusilicom:
a) Izbjegavaijte blokiranje rezne ploce ili prejaku
silu pritiskanja. Ne izvodite prekomjerno
duboke rezove. Preopterecenje rezne ploce
povecava njezino naprezanje i podloznost
zaglavljivanju ili blokiranju, a time i moguénost
povratnog trzaja ili pucanja brusnog tijela.
b) I1zbjegavajte podrucje ispred i iza rotirajuce
rezne ploce. Kada reznu plocu u izratku
pomaknete dalje od sebe, u slucaju povratnog
trzaja elektricni alat s rotirajuéom plo¢om moze
odskoditi izravno na vas.

c) Ako se rezna ploca zaglavi ili prekidate s
radom, iskljuéite ovaj uredaj i drzite ga mirno
sve dok se plo€a ne zaustavi. Nikada ne
pokusavaijte izvuci iz reza reznu plocu koja se
jos uvijek okrece, u protivnom moze doc¢i do
povratnog trzaja. Pronadite i otklonite uzrok
zaglavljenosti.

d) Ne ukljucujte ponovno ovaj elektricni alat sve
dok se on nalazi u izratku. Neka prvo rezna
ploéa postigne svoj puni broj okretaja prije
nego Sto oprezno nastavite s rezanjem. U
protivhom se plo¢a moze zaglaviti, iskoCiti iz izratka
ili prouzrogiti povratni trzaj.

e) Poduprite ploce ili velike izratke kako biste
smanijili rizik od povratnog trzaja zaglaviljene
rezne ploce. Veliki izradci mogu se saviti pod
vlastitom tezinom. Izradak morate poduprijeti s
obje strane ploce, i to kako u blizini reza tako i na
rubu.

f) Budite posebno oprezni pri ,,rezanju
dzepova” u postojec¢im zidovima ili drugim
nepreglednim podrucjima. Zarivena rezna ploca
moze pri rezanju plinskih ili vodovodnih vodova,
strujnih vodova ili drugih predmeta prouzroditi
povratni trzaj.

4.5 Posebne sigurnosne upute za brusenje
brusnim papirom:
a) Ne upotrebljavajte prekomjerno velike
brusne listove, nego slijedite upute
proizvodaca o velicini brusnih listova. Brusni
listovi koji strSe iznad brusnog diska mogu
prouzrociti ozljede te dovesti do blokade, pucanja
brusnih listova ili povratnog trzaja.

4.6 Samo za WEVA 15-125 Quick, WEVA 15-
150 Quick: posebne sigurnosne
napomene za poliranje:

Onemogucite slobodne dijelove kucista za
poliranje, a posebno ne priévrsnog uzeta.
Spremite ili skratite priévrsno uze. Pri¢vrsno uze
koje se slobodno okre¢e moze zahvatiti vase prste
ili se zapetljati u izradak.

4.7 Posebne sigurnosne upute za radove
zicanim cetkama:

a) Imajte na umu da zi€ane cetke gube komade

zice ¢ak i tijekom uobicajene uporabe. Ne

preopterecujte zZice prejakom silom pritiskanja.

Komadi zice koji odsko€e mogu vrlo lako prodrijeti

kroz tanku odjecu ifili kozu.

HRVATSKI hr

b) Ako je preporucen zastitni poklopac,
sprijecite da on dode u kontakt sa zicanom
¢etkom. Tanjuraste i loncaste ¢etke mogu se
povecati u promjeru uslijed sile pritiskanja i
centrifugalnih sila.

4.8 Ostale sigurnosne upute:

UPOZORENJE - Uvijek nosite zastitne
naocale.

UPOZORENUJE - Elektri¢ni alat uvijek
koristite sa obadvije ruke.

Upotrebljavajte elastiéne medupodloSke ako su
one isporucene zajedno s brusnim sredstvom i ako
se to od vas trazi.

Postujte informacije proizvodaca alata ili pribora!
Stitite plo¢e od masti i udaraca!

Brusne se plo¢e moraju Cuvati i njima se mora
rukovati pazljivo prema uputama proizvodaca.

Nikada ne upotrebljavajte rezne ploce za grubo
bruSenje! Rezne plo¢e ne smijete izlagati nikakvom
bo&nom pritiskanju.

Izradak mora ¢vrsto nalijegati i biti osiguran od
isklizavanja, npr. uz pomoc zateznih naprava.
Veliki izratci moraju biti na odgovarajuci nacin
poduprti.

Ako upotrebljavajte radne alate s navojnim
nastavkom, kraj vretena ne smije dodirivati dno
provrta brusnog alata. Pazite na to da navoj u
radnom alatu bude dovoljno dugacak da bi mogao
prihvatiti duljinu vretena. Navoj u radnom alatu
mora odgovarati navoju na vretenu. Za duljinu i
navoj vretena pogledajte stranicu 4. i poglavlje 14.
Tehnic¢ki podatci.

Preporucuje se primjena stacionarnog usisnog
uredaja. Uvijek predspojite zastitni prekida¢ (RCD)
s maksimalnom strujom okidanja od 30 mA. Ako se
kutna brusilica isklju¢uje pomoéu prekidaca za
zastitu od struje kvara, stroj morate pregledati i
ocistiti. Pogledajte poglavlje 9. CiSéenje.

Ne smijete upotrebljavati oSte¢ene, neokrugle

odnosno vibrirajuée alate.

I1zbjegavajte oStecenja plinskih ili vodovodnih cijevi,

strujnih vodova i nosivih zidova (statika).

Izvucite utika¢ iz utinice prije bilo kakvog

namjestanja, preinaka ili odrzavanja.

Metabo S-automatic sigurnosna spojka. Pri

aktiviranju sigurnosne spojke odmah iskljucite stroj!

Ostecenu ili napuknutu dodatnu rucku trebate

zamijeniti. Ne stavljajte stroj u rad ako je dodatna

ru€ka neispravna.

Osteceni ili napuknuti zastitni poklopac trebate

zamijeniti. Ne stavljajte stroj u rad ako je zastitni

poklopac neispravan.

Pri¢vrstite male izratke. Npr. stezanjem u Skripac ili

na radni stol sa stolarskim stegama.

Smanjivanje prasinskog opterecenja:
UPOZORENUJE - Neke prasSine, koje nastaju
brusenjem brusnim papirom, pilienjem,

brusenjem, busenjem i drugim radovima,
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sadrzavaju kemikalije za koje je poznato da

uzrokuju rak, urodene mane ili druge reproduktivne

probleme. Neki primjer tih kemikalija:

- olovo iz premaza koji sadrzavaju olovo,

- mineralna prasina iz opeka, cementa i drugih
materijala za izgradnju zidova te

- arsen i krom iz kemijski obradenog drva.

Varira i stupanj rizika koji snosite pod tim

optereéenjem, ovisno o tomu koliko ¢esto izvodite

takvu vrstu radova. Za smanjivanje opterec¢enja od

tih kemikalija: radite u dobro ventiliranom prostoru i

nosite odobrenu zastitnu opremu, kao Sto su npr.

maske za zastitu od prasine posebno razvijene za
filtriranje mikroskopski sitnih Cestica.

Isto vrijedi i za praSinu od ostalih materijala, kao $to

su npr. neke vrste drva (poput prasine od hrasta ili

bukve), metali, azbest. Ostale poznate bolesti su

npr. alergijske reakcije, oboljenja diSnih putova.

Prasini ne smijete dopustiti da ude u tijelo.

Pridrzavajte se vazecih smjernica i nacionalnih

propisa za materijal, osoblje, slu¢aj primjene i

mjesto uporabe (npr. odredaba za zastitu na radu,

odlaganje u otpad).

Prikupite Cestice gdje nastaju i izbjegavajte njihovo

odlaganje u okolini.

Upotrebljavajte pribor prikladan specijalnim

vrstama posla. Zbog toga ¢e biti manja koli¢ina

Cestica nekontrolirano u okolini.

Upotrebljavajte odgovarajuci usisiva¢ prasine.

Smanjite opterecenje prasinom na nacin:

- da izbacCene cCestice i izlaznu struju zraka ne
usmjeravate ka sebi, osobama u blizini ili mjestu
odlaganja prasine

- da upotrebljavate usisivac za prasinu i/ili ista¢ za
zrak

- da dobro provjetravate radno mjesto i da ga
usisavanjem drzite Cistim. CiS¢enje metlom ili
puhanje dize praSinu.

- UsiSite ili operite zastitnu odjeéu. Nemoijte
ispuhati, lupati ili Cetkati.

5. Pregled

Pogledajte stranicu 2.
1 Brza zatezna matica *
2 Vreteno
3 Autobalancer-nasadna prirubnica *
4 Gumb za uglavljivanje vretena
5 Zatvarac za ukljucivanje/isklju¢ivanje*
6 Rucka
7 Prikaz elektronickih signala *
8 Kotaci¢ za namjeStanje broja okretaja*
9 Prekidac *
10 Privrsna uSica (za osiguranje od pada)*
11 Paddle prekida¢ *
12 Dodatna rucka / dodatna rucka s priguSenjem
vibracija *
13 Zastitni poklopac
14 Potporna prirubnica
15 Matica s dvije rupe *
16 Kilju€ s dva otvora *
17 Poluga za pricvrS¢ivanje zastitnog poklopca

* ovisno o opremljenosti / nije sadrzano u opsegu
isporuke

6. Pocetak rada

Prije stavljanja u pogon provjerite odgovaraju

li radni napon i radna frekvencija alata
mreznom naponu i mreznoj frekvenciji na mjestu
uporabe alata.

Uvijek predspojite zastitni prekida¢ (RCD) s

maksimalnom strujom okidanja od 30 mA.

6.1 Postavljanje dodatne rucke

Radite samo s postavljenom dodatnom
ru¢kom (12)! Cvrsto vijcima priCvrstite
dodatnu rucku s lijeve ili s desne strane stroja.

6.2 Postavljanje zastitnog poklopca

1z sigurnosnih razloga upotrebljavajte

isklju€ivo zastitni poklopac predviden za
odgovarajuce brusno tijelo! Pogledajte jos i
poglavlje 11. Pribor!

Zastitni poklopac za brusenje
Namijenjen za radove s plo¢ama za grubo
brusenje, lamelnim brusnim diskovima,
dijamantnim reznim plo¢ama.

Pogledajte stranicu 3., sliku D.

- Pritisnite polugu (17) i drZite je pritisnutom.
Postavite zastitni poklopac (13) u prikazani
polozaj.

- Pustite polugu pa okrecite zastitni poklopac sve
dok se poluga ne uglavi.

- Pritisnite polugu pa okrenite zastitni poklopac
tako da zatvoreno podrucje bude okrenuto prema
korisniku.

- Provjerite dosjeda li sigurno: poluga se mora
uglaviti, a zastitni se poklopac ne smije moci
okretati.

—~
—_—

redoslijedom.)

Upotrebljavajte samo radne
alate koje zastitni poklopac
nadvisuje za najmanje 3,4
mm.

(Skidanje obrnutim

7. Postavljanje brusne ploce

Prije svih radova preinake: izvucite mrezni

utika¢ iz uti¢nice. Stroj mora biti isklju¢en, a
vreteno mirovati.

Za radove s reznim plo¢ama iz sigurnosnih

razloga upotrebljavajte zastitni poklopac za
reznu plo€u (pogledajte poglavlje 11. Pribor).

7.1 Uglavljivanje vretena

- Pritisnite gumb za uglavljivanje vretena (4) i
rukom okrecite vreteno (2) sve dok se gumb za
uglavljivanje vretena ¢ujno ne uglavi.

7.2 Postavljanje brusne ploce

WA..., WBA..., WE...A...:
Pogledajte stranicu 2, slika A.



Potporna prirubnica automatskog balansera

(3) cvrsto je postavljena na vreteno. Kao sto je
to slucaj s drugim kutnim brusilicama, nije potrebna
skidiva potporna prirubnica.

Potporne povrsine potporne prirubnice

automatskog balansera (3), brusni diskovi i
brze zatezne matice Quick (1) moraju biti Ciste. U
protivhom ih o istite.

- Postavite brusnu plo¢u na potpornu prirubnicu
automatskog balansera (3).
Brusna plo¢a mora ravnomjerno nalijegati na
potpornu prirubnicu automatskog balansera.

WPB..., WEVB 1...:
Pogledajte stranicu 2, slika B.

- Postavite potpornu prirubnicu (14) na vreteno.
Ona je ispravno postavljena kada se ne moze
kretati na vretenu.

- Postavite brusnu plo¢u na potpornu prirubnicu
(14). Brusna plo€a mora ravnomjerno nalijegati
na potpornu prirubnicu.

7.3 Priévrséivanje/otpustanje brze zatezne
matice (ovisno o opremljenosti)

Priévrséivanje brze zatezne matice (1):

Brzu zateznu maticu (1) postavljajte samo na

strojeve sa sustavom ,Metabo Quick".
Strojevi se mogu prepoznati po crvenom
rotirajuéem gumbu za uglavljivanje vretena (4) s
natpisom ,M-Quick"

Ako je radni alat u steznom podrucju deblji od
7,1 mm, ne smijete upotrebljavati brzu

zateznu maticu! U tom slu¢aju upotrijebite maticu s

dvije rupe (15) s klju€em za dvije rupe (16).

- Uglavite vreteno (pogledajte poglavlje 7.1).

- Postavite Quick brzu zateznu maticu (1) na
vreteno (2) tako da 2 nosi¢a zahvacaju u 2 utora
vretena. Pogledajte sliku, stranica 2.

- Rukom pritegnite brzu zateznu maticu u smjeru
kretanja kazaljki na satu.

- Snaznim okretanjem brusne plo¢e u smjeru
kazaljki na satu pritegnite brzu zateznu maticu.

Otpustanje brze zatezne matice (1):

Samo ako je Quick brza zatezna matica (1)

postavljena, vreteno se smije zadrzavati
pomocu crvenog M-Quick gumba za uglavljivanje
vretena (4)!

- Nakon iskljucivanja stroj ¢e se pokrenuti.

- Kratko prije zaustavljanja brusne ploce pritisnite
crveni M-Quick gumb za uglavljivanje vretena (4).
Quick brza zatezna matica (1) oslobodit ¢e se
sama nakon cca. jedne polovice okretaja te se
moze skinuti moze bez primjene dodatne snage
ili alata.

7.4 Priévrséivanje/otpustanje matice s dvije
rupe (ovisno o opremljenosti)

2 strane matice s dvije rupe su razlicite. Zavrnite

maticu s dvije rupe na vreteno na sljedeéi nacin:

Pogledajte stranicu 2., sliku C.
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- X) Kod tankih brusnih ploca:
Vijenac matice s dvije rupe (15) okrenut je prema
gore kako bi se tanka brusna plo¢a mogla
zategnuti na siguran nacin.
Y) Kod debelih brusnih plo¢a:
Vijenac matice s dvije rupe (15) okrenut je prema
dolje kako bi se matica s dvije rupe mogla
postaviti na vreteno na siguran nacin.

- Uglavite vreteno. Maticu s dvije rupe (15)
pritegnite klju¢em za dvije rupe (16) u smjeru
kretanja kazaljki na satu.

Otpustanje matice s dvije rupe:

- Uglavite vreteno (pogledajte poglavlje 7.1).
Maticu s dvije rupe (15) odvrnite klju¢em za dvije
rupe (16) u smjeru suprotnom od smjera kretanja
kazaljki na satu.

8. Upotreba

8.1 Namjestanje broja okretaja (ovisno o
opremljenosti)

Na kotaci¢u (8) namjestite preporuceni broj

okretaja. (mali broj = nizak broj okretaja; veliki broj

= visok broj okretaja)

Rezna brusna plo¢a, plo¢a za grubo brusenje,
brusna lon¢asta plo¢a, dijamantna rezna ploca:
veliki broj okretaja

Cetka: srednji broj okretaja

Brusni tanjur: mali do srednji broj okretaja
Napomena: Za radove poliranja preporu¢ujemo
nas kutni uredaj za poliranje.

8.2 Ukljucenjelisklju¢enje stroja
m Stroj uvijek drzite objema rukama.

Prvo ga ukljucite, a tek potom na izradak
stavite radni alat.

Izbjegavajte nenamjerna pokretanja stroja:
prije izvlacenja utikaca iz uti¢nice ili u slu¢aju
nestanka elektricne struje uvijek iskljucite stroj.

A..., WBA..., WEA..., WEVA..., WEBA...,

W...RT:U kontinuiranom radu stroj je stalno u
pogonu i ako bude i§¢upan iz vasih ruku. 1z tog
razloga uvijek drzite stroj objema rukama koristeci
prilozenu dodatnu ru¢ku, zauzmite stabilan stav pri
radu i budite koncentrirani.

Izbjegavajte da stroj uskovitla ili usisa prasinu
i strugotine. Nakon isklju¢ivanja stroj odlozite
tek nakon sto se motor u cijelosti zaustavi.

Stro;ew sa zatvaracem za ukljucivanje:

Ukljuéivanje: gurnite zatvarac¢ (5) prema naprijed.
Za stanje trajne ukljuCenosti prebacite ga
potom prema dolje dok se ne uglavi.

Iskljucivanje: pritisnite strazniji kraj zatvaraca (5)
pa otpustite.

1"
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Strojevi s ,,Paddle-prekidacem*
(s funkcijom budnika):

e o M }

Ukljucivanje: Paddle prekidac (11) gurnite u
smijeru strelice pa potom pritisnite paddle
prekidac¢ (11) .

Iskljucivanje: Otpustite paddle prekidac (11) .

Strojevi s oznakom W...RT:
Jednokratno ukljuéivanje (s funkcijom
budnika):

‘&\9
0= Ve
Uklju€ivanje: gurnite prekidac (9) prema naprijed

pa ga potom pritisnite (9) prema gore.
Iskljucivanje: otpustite prekidac (9).

Strojevi s oznakom W...RT:
Trajno ukljuéivanje (ovisno o opremljenosti):

£

®Qh9&ﬁ@

Ukljucivanje: Ukljuite stroj na gore opisani nacin.
Sada jos jedanput gurnite prekidac (9)
prema naprijed te ga pustite u prednjoj
poziciji kako bi se uglavio prekidac (9)
(trajno ukljucivanje).

Isklju€ivanje:Prekida¢ (9) gurnite prema gore te
ga pustite.

8.3 Upute zarad

Brusenje i bruSenje brusnim papirom:
Umijereno pritisnite stroj pa ga pomicite amo-tamo
iznad povrsine kako se povrsina izratka ne bi
previSe zagrijala.

Grubo brusenje: za dobar rezultat rada radite pod

kutom od 30° - 40°.
Kod rezanja brusilicom uvijek raditeu -
% suprotnom smijeru (pogledaijte sliku).
K\\«J da ée stroj nekontrolirano odskogiti iz
reza. Radite umjerenim pomacima
zaglavljujte, ne pritiScite, ne njisSite stroj.
Radovi sa zicanim ¢etkama:

Rezanje brusilicom:
Q

” U protivnom postoji opasnost od toga
prilagodenima materijalu koji obradujete. Ne
Umijereno pritisnite stroj.

8.4 Veza saremenom za osiguranje alata

(ovisno o opremi)

Sigurnosne upute posebno za rad na visini.
Procitajte sve sigurnosne upute i naputke.

Nepridrzavanje sigurnosnih uputa i naputaka moze
dovesti do teskih ozljeda.

Iskljuéivo za uporabu kroz obuéeno osoblje.
Korisnici moraju biti obu€eni o sigurnosti alata i
primjeni alata na visini.

Uvijek obratite pozor, da alat kod radova na visini
uvijek bude osiguran remenom za osiguranje
alata. Iskljucivo koristite prikladne remene za
osiguranje alata marke Metabo (maksimalna
duljina 2 m (6,5 ft) sa dovoljnim priguSivanjem).
Maksimalno dozvoljena visina pada za remen za
osiguranje alata (pridrzni remen) ne smije
prekoraciti 2 m (6,5 ft). Koristite samo takve
remene za osiguranje alata, koji su primjereni za
doti¢ni tip alata i koji su barem dimenzionirani za
tezinu alata ukljuéujuéi sav pribor, koji se koristi.
Procitajte i obratite pozor na uputu za uporabu
remena za osiguranje alata!

Alat (posebice uSice za priévrséivanje) i remen za
osiguranje alata prije svake uporabe provjerite na
ostecenja i besprijekornu funkciju (ukljucujuci
materijal i Savove). Alat i remen za osiguranje
alata nemojte koristiti, ako su oSteceni ili ako
ispravno ne funkcioniraju.

Remen za osiguranje alata nemojte pricvrstiti na
Vase tijelo. Remen za osiguranje alata pricvrstite
na solidnu mogucnost za pri¢vr§éivanje, koja
moze izdrzati snage padajuceg alata.

Opasnost od nagnjeCenja, rezova ili zaplitanja.
Remen za osiguranje alata nemojte koristiti u
blizini pokretnih dijelova, mehanizama ili
ukljuéenih strojeva.

Spoj za remen za osiguranje alata na alat
nemojte mijenjati i nemojte ga Koristiti u druge
svrhe, osim kako je opisano u ovoj uputi za
uporabu.

Alat na remen za osiguranje alata iskljucivo
priévrstite kukom sa zapiralom. Alat na remen za
osiguranje alata nemojte privrscivati petljom ili
évorom. Za pri¢vr§éenje nemojte koristiti uzad ili
uzice. Iskljucivo koristite kuke sa zapiralom sa
sustavom za zatvaranje sa dvije toCke. Ne
upotrebljavajte jednostavno osigurane usko¢ne
kuke sa zapiralom.

Remen za osiguranje alata pricvrstite tako, da se
alat pokrece od korisnika, kada padne. Alati koji
se puste da padnu vitlaju o remenu za osiguranje
alata, $to moze dovesti do ozljede ili gubitka
ravnoteze korisnika.

Na remen za osiguranje alata nikada nemojte
pri¢vrséivati viSe od jednog alata.

Iskljucivo koristite specijalno predvidene tocke za
pricvrScéivanje (usica za priévrséivanje (10)), kako
bi remen za osiguranje alata priévrstiti na alat.
NIKADA nemojte modificirati neki alat, kako bi
stvorili tocku za priévrscivanje.

Remen za osiguranje alata na alat nemojte
priévrscivati na nacin, da time sigurnosne
naprave, sklopke ili blokade viSe uredno ne
funkcioniraju.

Remen za osiguranje alata drzite dalje od radnog
alata.



- Remen za osiguranje alata zastitite od iskrenja i
strugotina.

- Remen za osiguranje alata zastitite od ostrih
bridova, ostrica, strugotina itd. Nemojte stajati na
stroj ili remen za osiguranje tereta.

- Remene za osiguranje tereta ili naprave za
pri¢vrséivanje nemojte koristiti za povecanje
nosivosti nekog alata.

- U podrucju padanja osigurajte dovoljno mjesta. U
podrucju padanja ne smiju biti ugrozene osobe.

- Nakon pada zamijenite uze i provjerite, da li na
stroju postoje oSte¢enja. Nakon svakog pada
stroj kod obuéenog stru€njaka dajte provjeriti na
oStecenja i po potrebi ga popravite.

- Nemojte pokuSavati uhvatiti stroj koji pada. Moze
doéi do ozljeda.

8.5 Okretanje kucista prijenosnika
Pogledajte stranicu 3, slika E.

- lzvucite mrezni utikac¢ iz utiCnice.

- Odvijte pri€vrsni vijak (a) (17) poluge. lzvadite
vijak i polugu (sa njezinim limenim dijelom) te ih
odlozite. .

- Odvijte 4 vijka kucista prijenosnika (b). PAZNJA!
Ne izvladite kuciste prijenosnika!

- Okrenite kuéiste prijenosnika u Zeljeni polozaj
bez izvlaenja.

- Navijte 4 vijka kucista prijenosnika (b) u postojeée
navoje! Okretni moment stezanja=3,0 Nm +/- 0,3
Nm.

- Oprugu koja priti§¢e polugu u polozaj gurnite
bocno te ponovno umetnite polugu (17) (s
njezinim limenim dijelom) te ju stegnite pomocu
priévrsnog vijka (a). Okretni moment stezanja =
5,0 Nm +/- 0,5 Nm. Provijerite ispravnost poluge:
poluga mora biti zategnuta oprugom.

9. Ciséenje

Tijekom obrade Cestice se mogu taloziti unutar
elektricnog alata. To negativno utjee na hladenje
elektri¢nog alata. Vodljive naslage mogu negativno
utjecati na zastitnu izolaciju elektricnog alata i
izazvati elektricne opasnosti.

Redovito, ¢esto i temeljito Cistite elektriCni alat kroz
sve prednje i straznje ventilacijske proreze ili
ispusite suhim zrakom. Prethodno odvojite
elektri¢ni alat od napajanja energijom i pritom
nosite zastitne naocCale i masku za prasinu.

10. Otklanjanje smetnji

Strojevi s VTC, TC, VTC elektronikom:
Prikaz elektronickog signala (7) svijetli, a
broj okretaja pod opterec¢enjem se
== smanjuje (ne W...RT). Optereéenje stroja je
preveliko! Pustite stroj da radi u praznom hodu sve
dok se prikaz elektroni¢kog signala ne ugasi.

Y, Stroj ne radi.Treperi prikaz elektronickih

@« signala (7) (ovisno o opremi). Aktivirala se
eseee zastita od ponovnog pokretanja. Ako se
mrezni utika¢ utakne u utiénicu dok stroj radi ili kod
ponovne uspostave strujnog napajanja nakon
nestanka struje, stroj se ne pokrece. Iskljucite pa
ponovno ukljucite stroj.
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11. Pribor

Upotrebljavajte samo originalni pribor Metabo.
Pogledajte stranicu 5.
Upotrebljavaijte isklju€ivo pribor koji ispunjava sve
zahtjeve i specifikacije u ovim uputama.
A Kopca za rastavni zastitni poklopac /
zastitni poklopac za rezanje brusilicom
Namijenjena za radove s reznim plo¢ama,
dijamantnim reznim plo¢ama. Kada se na zastitni
poklopac postavi kop&a za rastavni zastitni
poklopac, on se pretvara u zastitni poklopac za
rezanje brusilicom.

B Zastitni poklopac za usisavanje za rezanje

brusilicom

Namijenjen za rezanje kamenih plo¢a dijamantnim
reznim plo¢ama. S nastavkom za usisavanje
kamene prasine odgovarajuéim usisavacem.

C Zastitni poklopac za brusenje prirubnica
Namijenjen je za bru$enje betona, estriha, drva i
plastike s dijamantnim lonéanim plo€ama, odnosno
vlaknenim plo€ama i prikladnim brusnim
diskovima. S nastavkom za usisavanje kamene,
drvne i plastiéne prasine odgovarajucim
usisavacem. Nije prikladno za usisavanje iskri ili za
brusenje metala.

D Filtar za zastitu od prasSine
Filtar sa sitnim o¢icama sprje¢ava prodiranje
grubih Cestica u kuciste motora. Redovito skidajte i
Cistite.

E Zastita ruku
Namijenjena za radove s potpornim tanjurima,
brusnim tanjurima, zi€anim ¢etkama i dijamantnim
krunama za busenje.

Zastitu ruku postavite ispod bo¢ne dodatne rucke.

F ViSepozicijski drzak za dodatnu ru¢ku
Omogucuje razne pozicije rucke.
G Drzak za dodatnu rucku

Kompletan asortiman opreme pogledajte na
www.metabo.com ili u katalogu.

12. Popravak

Elektrini alat smiju popravljati isklju¢ivo
elektricari!
Ako je osteéen vod uredaja za mrezni prikljucak,
istog se mora zamijeniti specijalnim vodom za
mrezni prikljucak.
Kontaktirajte svog lokalnog distributera ukoliko
trebate popraviti svoj Metabo alat. Adrese
pogledajte na www.metabo.com.

Popis rezervnih dijelova mozete ucitati sa
www.metabo.com.

13. Zastita okoliSa

PrasSina od bruSenja koja nastaje moze sadrzavati
Stetne tvari. Propisno je zbrinite.

Materijali pakiranja moraju se sukladno njihovoj
oznaci zbrinuti u skladu s komunalnim 13
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smjernicama. Dodatne napomene mozete pronadi
na www.metabo.com u dijelu Servis.

Pridrzavajte se tuzemnih propisa za ekolosko
zbrinjavanje i reciklazu istro$enih elektri¢nih
strojeva, ambalaze i pribora.

Samo za EU-zemlje: ne bacajte elektricni
E alat u ku¢anski otpad. U skladu s Europskom

direktivom 2012/19/EU o otpadnoj elek-
tricnoj i elektronickoj opremi i provedbi u nacio-
nalnom zakonu, koristeni elektricni alati moraju se
odvojeno sakupljati i zbrinjavati na ekolo$ki prihvat-
ljiv nain u centrima za recikliranje.

14. Tehnicki podatci

Objasnjenja uz informacije na stranici 4.
Pridrzavamo pravo na izmjene koje su u cilju
tehni¢kog unaprjedenja.

= maks. promjer radnog alata
maks. dopustena debljina radnog
alata u podrudju stezanja pri primjeni
matice s dvije rupe (15)
maks. dopustena debljina radnog
alata u podrudju stezanja pri primjeni
brze zatezne matice (1)
= plo¢a za grubo brusenje / rezna ploca:
maks. dopustena debljina radnog
alata
navoj vretena
duljina brusnog vretena
broj okretaja u praznom hodu (najveci
broj okretaja)
broj okretaja u praznom hodu (moze
se namijestiti)
nazivna ulazna snaga
nazivna izlazna snaga
tezina bez mreznog kabla
Mjerene vrijednosti dobivene u skladu sa EN
60745.

[O] Stroj razreda zastite |1

~ izmjeni¢na struja

* Strojevi s oznakom WE... : Visokofrekvencijske
smetnje nabijene energijom mogu izazvati

oscilacije broja okretaja. One ¢e nestati nakon Sto
se smetnje otklone.

Prikazane tehnicke specifikacije podlijezu
tolerancijama (u skladu s vazeéim standardima).

Razina emisije

Razina emisije vibracija moZe se koristiti kao
preliminarna procjena izlozenosti i isto tako se
moze koristiti za usporedivanje raznih elektricnih
alata. Takoder treba uzeti u obzir nacin rada te
stanje elektricnog alata i radne opreme koje moze
znacajno smanijiti ili povecati stvarno opterecenje.
Kod procjene izloZenosti vibracijama treba takoder
uzeti u obzir vremena kada je stroj iskljucen ili kada
radi s manjim optere¢enjem. Odredite dodatne
mjere sigurnosti koje ¢e zastititi rukovatelja strojem
od ucinaka vibracija: organizacija rada.

Ukupna vrijednost vibracija (suma vektora triju

smjerova) je odredena prema EN 60745:

ap sG = vrijednost emisije vibracija
(brusenje povrsina)

tmax,1

tmax,z

tmax,i’:

nv*
Py
Ps
m

an ps = vrijednost emisije vibracija
(bruSenje brusnim diskom)

anh ps = vrijednost emisije vibracija
(poliranje)
Khseips = nesigurnost (vibracija)

Tipicna A-vrednovana razina buke:
Loa = razina zvuénog pritiska
Lwa = razina akusti¢ne snage
Kpa, Kwa = nesigurnost (razina buke)

Tijekom rada razina buke moze premasiti 80 dB(A).
m Koristite zastitu za usi!
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OpuruHanHo ynaTtcTtBo 3a paboTa

1. WUsjaBa 3a coo6pasHocT

M3jaByBame noa concreeHa NoTnonHa
OLroBOPHOCT Aeka: ArofniHuTe Gpycarnku,
naeHTUUKYBaHW cnopes TUMOT U CepUCKMOT Bpoj
*1), cooOBETCTBYBaaT Ha CUTE PENEBAHTHU
oapenbu Ha 3akoHuTe *2) n HopMuTe *3).
TexHnykaTa JoKyMeHTauuja nog *4) - Buan
cTpaHuua 4.

2. HameHeTta ynoTtpeba

AronHute 6pycunkn ce KOMNaTUbUnHM co
opurnHanHute gogatoum Metabo 3a Gpycetse,
neckapere, pabota Co Xun4yaHn YeTku 1
abpasunBHO ceyene MeTarn, 6eToH, KaMeH 1
Cnu4HK maTtepujanu 6e3 ynotpeba Ha Boga.

WEVA 15-125 Quick, WEVA 15-150 Quick e ucto
Taka rnorogHa 3a flecHo nonvpare.3a NoTeMeNHO
1 MOZONIo Nonupatrse, rm nNpernopavysaMe HawwmTe
arosiHu nonvpavku.

MawwmHute co o3Hakata WEV... ce ocobeHo
norogHu 3a paboTa Co Xu4aHu YeTkun 3apagmn
TPKanoTo 3a NOCTaByBakEe CO KOe Ce oapeaysa
6p3avHarTa.

Bo cnyyaj Ha owTeTyBaka nopaan HenponvcHa
ynotpeba, ogroBopHoCTa nafa camo Ha
KOPWCHUKOT.

Mopa Aa Ce BHMMaBa Ha CUTe No3HaTu nponmcu 3a
HEeCpeKHU cnyyan n Ha nageHunTe 6e3begHoOCHM
HanomMeHu.

3. OnwTtn 6e36eA4HOCHMU
HanoMeHu

BHMMaBajTe Ha TEKCTOT 0O3HAYeH CO OBOj
cumbon 3apaam cBoja 3alTuTa u
3awTmTa Ha enekTpuyHuoT anar!

NPEAYNPEAYBAMKE - 3a ga ro
HamanuTe pu3vKOT 3a noBpeaa, NpoynTajTe
ro ynaTcTBOTO 3a ynotpeba.

NMPEOYNPEOYBAHKE MpouuTajte ru cute
6e36e4HOCHM HaNOMeHU U ynaTcTBa.
Henpngpxysarero [o be3begqHocHuTe yrnarcrea
U yrnaTcTBa Moxe [a rpeaun3Buka CTpyeH y4ap,

U3FOPEHNLIN U/WITN TELLKY TOBPEAMN.

BHumaBajTe Ha cute 6e36eAHOCHU HAaNOMEHU U
ynaTcTBa npy uaHa ynotpeba.

Kora ro naBate anatoT Hekomy, AaBajTe ro camo
CO JOKyMeHTaLujaTa 3aefHo.

4. CneuwujanHu 6e36e4HOCHMU
HanomeHu

41 OnwTuK ynatcTBa 3a 6e36egHocCT 3a
6pycetbe, Neckapete, paboTta co KuyaHu
YeTKM U abpa3nBHO ceyeHe:

MpumeHa

a) OBaa eneKkTp14yHa anaTka ce KOPUCTU KaKo
6pycunka, 6pycunka co WMUPINa, XXu4yeHa
YyeTka M MalMHa 3a abpa3nBHO ceyekbe.
CnepeTte ru cute 6e36eaHOCHM ynaTcTBa,
WHCTPYKUMK, UIycTpaumm 1 noaaToLm WTo rv
pob6usare co ypeaoT.Henountysame Ha
ynaTcTeaTta nogony Moxe fja pesynTupa co CTpyeH
yaap, noxap u/mnm cepmosHun nospeau.

WEVA 15-125 Quick, WEVA 15-150 Quick moxe
[la ce KOpUCTU 1 Kako nonmpadka.

6) OBaa enekTpuM4yHa anaTka He e NorogHa 3a
nonuvpawe.Ynotpebure 3a kou He € HaMeHeT
eneKTPUYHUOT anaT, MoXe Aa npeav3sukaaTt
onacHocTu n nospean.(He ce ogHecyBa Ha WEVA
15-125 Quick, WEVA 15-150 Quick.)

B) He kopucTeTe goaaToum WITO He ce
cneuujanHo An3ajHMpaHn 1 npenopavyaHu of,
Npou3BOAMTENOT 3a OBaa efleKTPMYHa anartka.
Camo 3aToa LITO € MOXHO [a v 3aKkaymTe
[0AaToUmMTe Ha eNekTPUYHMOT anaT Toa He
rapaHTupa 6e3beagHa ynotpeba.

r) Jlo3BoneHaTa 6p3uHa BpTeXWN Ha [O0[ATOKOT
noctaBeH Ha anaTtkaTta mopa aga 6uge 6apem
KOJIKY U MaKcMMmarnHaTa 6p3vHa HaBedeHa Ha
eneKkTpuyHMoT anar.[logaToum WTo ce BpTaT
no6p30 of AO3BONEHOTO MOXeE [ia ce ckpLiaT 1 Aa
naneTtaar.

0) HapBopelwHunoT anjametap 1 ge6enuHara Ha
BMETHaTUOT A40AAaTOK Mopa Aa ogroBapaart Ha
AUMEH3UUTe Ha eNeKTPUYHUOT anar.
BmeTHaTUTE JoaaToLmM KO UMaaT HECOOABETHM
OVUMEH3UM He Moxe Aa buaat cooaBeTHO
3aLUTUTEHN UNN KOHTPONMPAHU.

f) JoaaTouuTe LWITO ce BMeTHyBaaT CO HaBOj
Mopa Aa ce BKnonaT TOYHO Ha HaBOjoOT Ha
poTupaykara ocka. 3a JoaarouuTte Ko ce
BMeTHyBaaT co npupabHuua, AnjameTapoT Ha
Aynkata Ha AoAaToKOT Mopa Aa oArosapa Ha
AujameTapoT Ha npupabHuuarta. [Jogatouute
LUTO He Ce NPaBUITHO NPULIBPCTEHN Ha
eNeKTPUYHMOT anaT, poTMpaaT HepaMHOMEPHO,
BMOpMpaaT MHOTY CMITHO U MOXe fa NpeausBukaat
rybere Ha KOHTpona.

e) He kopucTeTe owrtetenn gopatoum. NMpen
cekoja ynotpe6a, npoBepeTe Aanu uma
olTeTyBaka Ha fgoAaTouuTe, Kako LITOo ce
OTKMHaTU Napyuntba U NyKHaTUHU Ha AUCKOBUTE
3a 6pycetbe, NyKHaTUHU Ha noAnorara 3a
6pycere, abere Mnu npekymepHo abeme,

nabasa nnu CKpLUeHa XXuua Ha XU4aHuTe YeTKU.

AKO eneKTPUYHUOT anaTt unu 4oAaTOKOT NagHe,
npoBepeTe Aanu ce oWTeTeHU UMK KopucTeTe
HeowTeTeH aoaaTok. OTkako ke ro nposepure 1
nocrtaBuTe 4OAATOKOT, BUe U NyieTo BO
6nusuHa Tpe6a Aa ctoute noAaneky on
paboTHaTa 06nacT Ha pOTMPaYKUOT AOAATOK U
ocTaBeTe ro ga pa6oTu co nonHa 6p3nHa egHa
MuHyTa. OTeTeHnTe anaTkm obnYHoO ce KpLiaT BO
TEKOT Ha OBOj TECT Nepuoa.

)K) HoceTe onpema 3a nuyHa 3awTuta. Bo
3aBUCHOCT o4 NnpuMeHaTa, KOpucTteTe LernocHa
3awTuTa 3a nuue, 3alUuTUTHU ovmna unu

15
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3awwTuTa 3a oum. [loKosKy e cCoogBeTHO, HoceTe
Macka 3a npalluvHa, 3alTuTa 3a yuuTe,
3alTUTHU HapakKBULM UNU cnieuunjanHa
npecTunka 3a Aa ce 3alITUTUe of ManuTe
YeCcTUYKM of abpa3uBuTe U MaTepujanure.
Ouute Tpeba fa GuaaT 3alTUTEHN Of NETEYKN
ocTaTouy Kou ce nojaByBaaT npu noseke
pakyBana. MackaTa 3a npaluvHa unmv 3a aullere
Mopa Aa ro hunTpupa npaBoT co3najeH 3a Bpeme
Ha paboTereTo. AKO NOAONIO BpEME CTe
M3NoXeHU Ha cunHa Gyka, Moxe da npetpnuTe
ry6ere Ha Cnyxor.

3) pxxeTe ru gpyrute nyre Ha 6e36egHo
pacTojaHue op BawaTa paboTHa o6nact. Cekoj
WTO BNerysa Bo pa6oTHaTta obnacTt Mopa Aa
HOCM onpema 3a fiMyHa 3awTuTa. [Mapunma og
mMaTepujanoT co Koj ce paboTu Unu CKpLUEHU
JopaTtouun MoXe Aa usnetaar ganeky v aa
npeavsBukaaT noBpeaa oypy v HagBop of
OupekTHaTta paboTHa obnacr.

S) [lpkeTe ro eNneKTPUYHUOT anaT caMo 3a
M3onNupaHuUTe pa4vky Kora nssepyBare
onepauum Kage WTO anaToT MoXe Aa Aojae Bo
KOHTAaKT CO CKpUEHM NTMHUUN Ha eneKTpu4yHara
Mpexa Unm co concTBeHNOT kaben 3a
HanojyBaHe. KOHTaKTOT CO CTpyeH Bog MOXe Aa
npeav3suka MeTanHuTe Aenosm Aa ce gosenat
noA HarfmoH 1 NpuToa Aja HacTanu CTpyeH yaap.

1) YyBajte ro kabenor 3a HanojyBawe
noganeky og BMeTHaTuTe poTupayvku
popatouun. AKo n3rybuTe KOHTpona Hag ypeaor,
KabenoT 3a HanojyBake MOXe Aa ce npeceye unm
Ce 3aTerHe v BallaTa afniaHka unum paka Moxe aa ce
3arnaBu BO pOTUPAYKMOT 40OATOK.

j) Hukorawu He uckny4vyBajTe ro enekKTpu4HUOT
anar npepj LenocHo aa conpe co pa6ora.
BmeTHaTMOT poTupaykn goaaTok Moxe Aa Aojae
BO KOHTaKT CO paboTHaTa NoBpLUMHA, LITO MOXe Aa
npeanssuka Aa narybute KoHTpona Bp3
eneKTPUYHMOT anar.

K) He cTapTyBajTe ro enekTpu4yHMOT anar
Aopeka ro Hocute.Bawwarta obneka moxe aa 6uae
daTeHa of Criy4aeH KOHTaKT CO pOTMPaYKNOT
[04aToK, M 4oAaTOKOT MoXe fa npobue BO BaLLETO
Teno.

n) PenoBHO uncteTe ru oTBOpUTE 3a
BeHTUNaLuja Ha BallaTa efleKTpUYHa anarka.
BeHTnaTopoT Ha MOTOPOT BIieye npalumHa Bo
KyKMLLITETO, @ ronemaTa akymyrnauuja Ha metanHa
npaiwivHa Moxe Aa Npean3Brka enekTpudHn
OMacHOCTK.

) He kopucTeTe ja anatkata 6nusy no
3ananueun matepujanu./ickpute moxe ga ru
3ananat oBue martepujanu.

M) He kopucTeTe gogaToum 3a Kou e noTpebHa
TEYHOCT 3a Nagewe.Ynotpebara Ha Boaa unm
APYr1 TEYHOCTM 3a Najewe MoXe Aa npeanssBuka
CTPYeH yaap.

4.2 [oBpaTeH yaap U coOoaBETHU
6e30egHOCHM ynaTcTBa

[MoBpaTHWOT yaap e HeHagejHaTa peakumja kako

pesynTaT Ha 3aka4eH Unu 3arnaBeH poTupayku

6 004aToK, Kako LUTO ce AUCK 3a 6pyce|-be, noagnora

3a Gpycetbe, XMyaHa YeTka UTH. Kako pesynTat Ha
TOa, HEKOHTpONUpaHaTa anaTka NoYHyBa CUIHO Aa
ce BpPTW BO npaseL, obpaTeH Ha poTMpaykuoT
[0JaToK Kaj ToukaTa Ha Brokuparse.

Ha npumep, kora guck 3a 6pycetse e 3aka4yeHo unm
3arnaBeHo Bo paboTHOTO napye, paboT Ha AUCKOT
3a bpycemne LITO HaBneron Bo paboTHOTO napye
MOXe [a Cce 3arnaBuv v [a ro CKpLUW AUCKOT 3a
Gpycetre unu fa npeavsBuka nospaTeH yaap.
OuckoT 3a Bpycere NoToa ce ABMXKU KOH Unn
rofarneky of, onepaTopoT, BO 3aBUCHOCT Of
HacokaTa Ha BpTeHe Ha AUCKOT Kaj ToukaTa Ha
3arnaByBate. IcTo Taka, oBre ANCKOBU 3a
Gpycere Moxe Aa ce ckpLiar.

MoBpaTHMOT yaap e pe3ynTaT Ha norpeLuHa unu
HenpaBuIiHa ynotpe6a Ha enekTpUYHWOT anart.
Moxke Aa ce cnpeyn co COOABETHU MEPKY Ha
NpeTnasnMBoCT, Kako LUTO € OMNWLIAHO NOAOMY.

a) LiBpcTo ApxeTe ro enekTpMYHUOT anart u
nocraBeTe My BalleTo Teno 1 paue BO No3ulnja
Kape WTo Ke MoXeTe Aa ru ancopbupare
noBpaTHuUTe cunu. Cekorail KopucreTe ja
nomolLHaTa payka, AOKOJKY ja MMa, 3a aa
“marte Hajroriema MoXHa KOHTpora Bp3 cunute
Ha noBpaTeH yaap UNu MOMEHTUTE Ha peakuuja
npu craptyBakwe. OnepaTopoT MoXxe Aa rv
KOHTpOMupa cunuTe Ha NoBpaTeH yaap 1 peakuuja
NpeKy COOABETHU MEPKM Ha NPeTNasnuBoCT.

6) Hukoraw He cTaBajTe ja pakaTta 6nu3y oo
poTupaukute goparoun. BmetHatnoT gopatok
MOXe ia NOMWHe Haf, BallaTta paka npv nopaTeH
yAap.

B) N36erHyBajte ga ro ABMXKUTE TENOTO BO
obnacTa kafe WTO Ke ce ABNXUN eNeKTPUYHUOT
WHCTPYMEHT BO Cry4aj Ha noBpaTeH yaap.
MoBpaTHUOT yaap ro ABWXU eNEKTPUYHWUOT anat
BO Hacoka CMpOTVBHA Ha ABMXEHETO Ha TPKarnoTo
3a bpycemne Kaj ToukaTa Ha Gnokuparse.

r) Bugere ocob6eHo nNpeTnas3nuBM Kaj arnure,
ocTpuTe pabosu u cn. CnpeueTte goaaTouunte
la OTCKOKHyBaaT o, paboTHOTO napye u Aa ce
3arnaByBaat. PoTupaykuoT goaatok uma
TEeHAeHUWja Aa 3arnaByBa Ha arnuTte, ocTpute
paboBwu unu kora otckokHyBa. OBa nNpean3BuKyBa
ryberse Ha KOHTponaTa unm noepaTeH yaap.

A) He kopucTeTe naHew nnm nuna co 3anuu.
TaksuTe foaaToUM YECTO NPEAN3BMKYBaaT
noBpaTeH yaap unu rybere Ha KoHTpona Bp3
€neKTPUYHMOT anar.

4.3 CneuujanHu 6e36e4HOCHM ynaTcTBa 3a
6pycere u abpasmBHO cevyere

a) KopucTteTe ru camo anatkuTte 3a 6pycere
oAo6peHU 3a BaWIMOT eNneKkTpUYeH anart u
WTUTHUKOT NpeABUAEH 3a OBMe anaTku 3a
6pycemne. AOpasnBNTE KON HE CE HAMEHETM 3a
€NeKTPUYHUOT anart, He ce A0BOJIHO 3alUTUTEHU U
He ce b6e3benHu.

6) HepamHuTe auckoBm 3a Gpycewe Mopa Aa
6upaTt noctaBeHMU Taka LUTO NOBpLUIMHATA 3a
6pycemse e nop paboT Ha 3alWITUTHaTa
noBpLUMHA. HenpaBunHo nocTaBeH AUCK 3a
Opycetbe WTo usnerysa Hag paboT Ha LUTUTHUKOT
He MOXe COOABETHO [a Guae 3aluTUTEH.



B) LUTuTHULMTE Mopa pa 6GuaaT uBpcTo
NPULBPCTEHU Ha eNIeKTPUYHMOT anar u aa ce
npunarogart 3a MakcumarnHa 6e36egHocT, Taka
LITO ONepaTopoT e U3NOoXeH Ha HajManuoT
MOXeH Aaen oA AUcKoT. LUTUTHMKOT nomara
onepaTopoT Aa Cce 3alTUTK 0f, ocTaTouu, CnyvyaeH
KOHTaKT co abpasnBoT U UCKpM LITO 61 Moxene aa
3ananart obneka.

r) AuckoBuTe 3a Gpycere Moxe Aa ce Kopucrtar
camo 3a npenopayvaHuTte HameHu. Ha npumep:
Hukoraw He 6pyceTe co cTpaHU4HaTa
NoBpLUMHA Ha ANCKOT 3a cevyeke. [luckosuTe 3a
cevere Ce HaMeHeTn 3a OTCTpaHyBake Ha
maTepujan co pabot Ha guckoT. JlatepanHata
cuna Ha oBve abpasnBu MOXe [a v CKpLUW.

A) Cekorall KOpUcTeTe HeoLITeTeHN
NpULBPCTYBa4u CO TOYHa ronemMmuHa u coopma
3a AANCKOT 3a bpycere WTO cTe ro oabpane.
CoopaBeTHUTE NpULBPCTYBaYW ro NoaapKyBaat
ONCKOT 3a Bpycere 1 Ha TOj HaYMH ro Hamanysaat
PV3NKOT Of OLUTETYBakEe Ha TPKanoTo.
MpuuBpcTyBaunNTE 3a AMCKOBU 3a CeYeHe MOXe Aa
ce pa3nukyBaaT of NpuLBPCTYBavmnTe 3a Apyru
OWNCKOBM 3a Bpycemse.

f) He kopucTeTe NCTpPOLLEHN AUCKOBM 3a
bpycetbe 3a NoroneMu enekTpuYuHM anaTm.
[lnckoBuTe 3a Gpycetre 3a NOrofiemMm enekTpUYHU
anaTtu He ce AuM3ajHMpaHu 3a noronemara 6p3vHa
Ha NomanuTe enekTpuYHM anatn u Moxe Aa ce
ckpLiart.

4.4 [pyrv noce6Hn 6e36eqHOCHM ynaTcTBa
3a abpas3nBHO ceuerse:

f) U36erHyBajTe 6nokupate Ha AUCKOT 3a
ceyere UM NpeKymepeH NPUTUCOK Npu
KOHTakT.He n3BpuyBajTe npeTepaHo Anaboku
ceyemba. [peontoBapeHocTa Ha AUCKOT 3a
ceverbe ro 3rofiemyBa NPUTUCKOTO BP3 HErO 1
NoANoXHOCTa Ha 3arnaByBake Unun Grnokupare u
€O TOa M MOXXHOCTa 3a NoBpaTeH yAap Unm KpLuekwe
Ha ONCKOT.

6) U3berHyBajTe ja obnacTa npea u 3ag
POTUPAUYKNOT AUCK 3a ceverse. AKO ro NocTaBuTe
AMCKOT 3a ceyetbe noaaneky of Bac Bo paboTHOTO
napuye, eneKTPUYHUOT anaT co POTUPAYKUOT ANCK
MOXe fia ce UCPnn ANPEKTHO KOH Bac BO CIy4aj
Ha noBpaTeH yaap.

B) AKO AMCKOT 3a ceyetse e 3arfiaBeH unm cre
npekuHane co paboTta, ucknyyeTe ro ypeaort u
ApXeTe ro ctTabunHo AoAeka ANCKOT He 3arnpe.
Hukoraw He o6uAayBajTe ce na ro noBneyere
OVUCKOT 3a ceYelse oA HanpaBeHUOT 3acek
poaeka Toj poTupa, MHaKy Mmoxe aa aojae Ao
noBparteH yaap. laeHTudunkyBsajte n otctpaHeTe
ja NnpuunHaTa 3a 3arnaByBaHETO.

r) He Bkny4yBajTe ro NOBTOPHO €NeKTPUYHUOT
anar gogeka e Bo paboTtHoTo napye. OctaBete
CeyunnoTo Aa ja AOCTUrHe cBojaTa nosnHa
6p3vHa Npea BHUMaTesNHO Aa NPOAOIIKUTE CO
ceyemnse. Bo cnpoTuBHo, AMCKOT MOXe Aa ce
3arnasu, 4a CKokHe oA paboTHOTO napye unu ga
npeausBuka nNoBpaTteH yaap.

4) ®uKcupajTe rv nnNouYnTe UMK ronemute
paboTHM NapuunH-a 3a A4a ce HaManu pu3nKoT oA
noBpaTeH yaap 3apaau 3arnaBeH OUCK 3a
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ceyemwse. [onemute paboTHM Napyma MoXe aa ce
VCKpUBAT Of1 COMNCTBEHAaTa TexuHa. PaboTHoTo

napye mopa aa buge cmkcupaHo o4 ABeTe CTpaHu
Ha AMCKOT, 1 BO 6nn3nHa Ha cever-eTo 1 Ha paboT

f) Bupete oco6eHO BHUMATENHU CO ,,llebHUTe
ceyerwa“ Ha NOCTOjHUTE SUAO0BU UNK OpPYrn
obnacTu WTOo He ce BUANUBU. HaBne3eHnoT anck
3a ceyere MOXe Aa Npeaun3Brka NoBpaTeH yaap
npu ceyerbe Ha LEBKM 3a rac unu Boaa,
€NEeKTPUYHU XULM U APYTv NPEaMETU.

4.5 CneuujanHu 6e36e4HOCHM ynaTcTBa 3a
Opycere Co WmMmuprna:

a) He kopucteTte ronemu napumnma WMMpPrna,
TYKy criepeTe rv ynarcreara Ha
npou3BOAMUTENOT 3a roneMmnHara Ha
napuuvkara wmuprna. Napynkata WMUprna Wwro
ce nucnakHaTv HaaBop of noanorara 3a bpycewe
MOXe fa npean3BuKaaT nospeaa, 3arnaByBate,
KWHEeHse 1nu noBpaTteH yaap.

4.6 Camo 3a WEVA 15-125 Quick, WEVA 15-
150 Quick: CneuujanHu 6e36eaHOCHM
ynaTcTBa 3a nonvpae:

He po3BonyBajte na uma na6asu genoBu Ha
HaBnakarta 3a nonupawe, oco6eHo BpBKUTe 3a
npuuBpcTyBake. [lomecTeTe UNu ckpareTte rm
BPBKM 3a NpuuBpcTyBakse. [labasuTe,
pOTMpaYK/ BPBKM 3a NPULBPCTYBakE MOXE Aa '
3adpaTaTt NpcTUTE UNK a ce 3arnaear BO
paboTHOTO napue.

4.7 CneuujanHu 6e36ea4HOCHM ynaTcTBa 3a
paboTewe COo XKUYaHU YeTKH:

a) Umajte Ha ym paeka xuyaHaTa vyeTka ryom
napuvkba Xuua npyu HopmanHa ynotpeba. He
npeonToBapyBajTe ' XULUTE CO NPeKyMepeH
NPUTUCOK NPU KOHTaKT. JleTeyknte napumma
XuLa NecHo Moxe fa HaBnesaT HKU3 TeHka obneka
n/vnn H13 KoXaTa.

0) Ako ce npenopavyyBa KOpuUcTewe Ha
LWITUTHUK, He JO3BOJTyBajTe KOHTAKT Ha
LWUITUTHUKOT CO XKMYaHaTa veTka. [lnjametapoT Ha
YyeTkMTe BO (hopMa Ha AMCK UM Yallka Moxe f4a ce
3ronemu Kora ke ce nputucHaT 1 kora nma
LeHTpudyranHu cunu.

4.8 [ononHutenHu 6e36e4HOCHM ynaTcTBa:

.I‘IPED,VI'IPELI,YBAI-I:E - cekorail HoceTe

3alWTUTHU o4mna.

KOPWCTETE rO eNEKTPUYHWOT anar co ABeTe
paLe.
KopucTeTe enacTMyHu rpaHUYHULYM Kora ce
fAocTaBeHu co abpasunBoT 1 kora e NoTpe6Ho.

CnepeTe rv HopMauumTe Ha NPOU3BOAMTENOT
Ha anaTkarta unu gogartokot! 3awTtuterte rm
AMCKOBWTE 04 MacHOTMM 1 yaapu!

OuckosuTe 3a Bpycere Mopa BHUMATENHO Aa ce
yyBaaT W pakyBaaT crnopes ynaTtcreaTta Ha
Npon3BoANTENOT.

@I‘IPEHVI‘IPEHVBAI-bE — Cekoralu
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Hukoral He KopucTeTe AUCKOBU 3a Cevetse 3a
rpy6o 6pycetrbe! InckoBuTe 3a ceverse He cMee Aa
OuaaT NoAnoXeHW Ha CTPaHWYEH NPUTUCOK.

PaboTHOTO napye mopa Aa 6uae npuuBPCTEHO U
[a ce Cnpeyn HEroBo nuarawe, Ha np. Co NOMOLL
Ha ypeaw 3a 3aTerHyBamwe. [onemute paboTHu

napunka mopa Aa bugaT cooABETHO NOAAPXKaHM.

Ako ce KopucTaT o4aToUM LWTO ce BMETHYBaar co
HaBOj, KPAjOT Ha ockaTa He CMee Aa ro gonvpa
[AHOTO Ha gynkaTta Ha gogaTokoT. OcurypeTe ce
[eKka HaBOjOT Ha 404AaTOKOT LUTO Ce BMETHYBa €
[OBOJIHO JONT 3a JoSMKMHAaTa Ha ockaTa. HaeojoT
Ha [OAAaTOKOT LITO Ce BMETHYBa Mopa fia Ofrosapa
Ha HaBOjOT Ha ockaTa. [lomkuHaTa Ha ockaTta u
HaBOjOT Ha OckaTa MOXe [ia ce HajaaT Ha CTpaHuua
4 nrnaea 14. TexHn4kn nogaToun.

Ce npenopauvyBa Aa ce KOpUCTU HENOABMXKEH
cucTeM 3a Bagere. Cekorall UCKNy4vyBajTe ro
ypenoT 3a pesungyanHa ctpyja (RCD) co makc.
akTmBuMpauka ctpyja og 30 mA. Ako aronHaTta
Gpycanka e ucknyyeHa og NpeKkMHyBayoT 3a
pe3ugyanHa ctpyja (RCD), mopa ga ce nposepu n
ncuuctun. Buam nornasje 9. Yncremne.

He cmee aa ce kopucTaT oWTETEHW, HEKPYXKHU UIn
BMBpMpaYKkM anaTku.

M3berHyBajTe owTeTyBame Ha LIEBKM 3a rac unm
BOJa, ENEKTPUYHM XMLM U NOTNOPHN SUZOBU.

M3BageTe ro NnpuKy4oKoT o WTeKep npen cekoe
noaecyBawe Unun ogpXxyesal-€ Ha MallnHaTa.

MeTtabo S-aBTomaTcka 6e3begHocHa criojka.
Kora 6e3begHocHaTa cnojka pearupa, BegHalu
ucknyyete ja mawmHaTta!

NomowHaTta payka mMopa Aa ce 3aMeHU ako e
owTeTeHa nunm ncnykaHa. He paKyBajTe CO MallunHa
co ,Cle(beKTHa NOMOLUHA payka.

LUTUTHWKOT MOpa Aa ce 3aMeHM aKo € OLUTETEH UNn
ucnykaH. He pakyBajTe co MalumHaTa co gedekTeH
LUTUTHWK.

dukcupajte rm manute paboTHM napyumwa. Ha
npumep, NpuULBPCTETE CE BO MEHTEME.

HamanyBakw-e Ha TanosuTte npas:

NMPEOYNPEOQYBAHKSE - Hekon npawwmHm WwTo

ce co3aaBaaT Co neckapene, ceyere co
nuna, 6pycetre, oynyere 1 Apyrn pabotu
coapxaT XxemuKanuu 3a kou e No3HaTo aeka
npeav3BuUKyBaaT pak, AedeKTn npu parawe unm
ApYr penpoayKTVBHU oLITeTyBana. MNprumepu 3a
BaKBW XeMUKanum:
- OnoBo og 60ja LTO coapu ONOBO,
- MWHeparnHa npalunHa of Tynu, LeMEeHT 1 Apyru

suaapckv matepujany n

- apceH 1 XpoM of Xemucku obpaboTeHo ApBo.
Bawumot pu3nk og 0BOj BUA Bapupa, BO 3aBUCHOCT
0/} Toa KOJIKy YeCcTO M3BpLUyBaTe BakoB BUA Ha
paboTta. 3a fa ja HamanuTe M3NoXeHocTa Ha OBue
xemukanuu: PaboTteTe Bo 4O6po npoBeTpeHa
npocTopuja u paboTeTe co ogobpeHa onpema 3a
NMYHA 3aLUTMTa Kako LUTO ce MackuTe 3a npalunHa
KOM ce creunjanHo av3ajHupaHu 3a untpupare
Ha MMUKPOCKOMCKM YECTUYKM.

OBa Baxku 1 3a npalumHa of Apyrv matepujany,
KaKo LUTO ce Hekou BMAoBM ApBO (Aabosa nnu

18 ©OykoBa npalumnHa), metanu, asbecr. MNpumepu 3a

Apyrv nosHatn 6onecTy ce aneprucku peakuum,
pecnupaTtopHu 3abonyBaka. He gossonysajte
npaBoT Aa BU HaBnese BO TENOTO.

CnepeTe rv nponucuTe U HauuoHanHuTe

perynaTuBsy LUTO Ce OfHecyBaaT Ha maTepujanure,

nepcoHanoT, NpMMeHaTa v nokauujata (Ha
npumep, 3gpaBcTBeHuTe 1 6e3begHocHUTE
perynatusu, dpnatse).

CobupajTe rm YecTUUKUTE BeAHALL Kaj LUTO €

HWBHWOT M3BOP 3a Aa n3berHete HUBHO

palmpyBatrbe.

YnotpebyBajTe camo coogseTHa onpema

HameHeTa 3a cneuyjanHu paboTn. Taka moxeTe Aa

ro HamasnmTe HEKOHTPOSIMPAHOTO LUMPEHE Ha

YeCTUYKUTE BO OKOMUHATA.

YnoTpebyBajTe cooaBeTHa MalLMHa 3a CMyKakse

npas.

HamaneTe ja nanoxeHocTa Ha npas Npeky:

- He HacouyBajTe rv yectuykuTe WTO
npousnerysaat Unu U3gyBHUTE racoBu Ha
MaluMHaTa KOH unu Bo 6IM3nMHa Ha OKOMNHWUTe
nuua,

- ynotpebyBajTe npaBocMykKanka u/unm
NpoYMCTYBaY Ha BO3QYXOT,

- 0obpo nposeTpyBajTe ro paboTHOTO MECTOo U
0[pXKyBajTe ro YUCTO CO CMyKare. MameTeTe ja
Unu n3pyBsajTe ja HacobpaHaTta npas.

- Ncmykajte unu ncnepete ja 3aawtutHaTa obneka.
He ja uanyBsyBajTe, TpeceTe nnum 4eTkajTe.

5. Mpernep

Buau ctpanuua 2.

HaspTka 3a 6p3o npuyBpcTyBare *

Ocka

MpupabHuyaTa co aBTo6anaHcep *

Konye 3a 3aknyuyBare Ha ocka

Nuaray 3a Bkny4vyBare/MckyyyBame *

Pauka

WHaukaTop 3a enekTpoHcKu curHan *

Tpkano 3a nocTtaByBate Ha bp3nHa *

MpeknHyBay *

10 OtBop 3a Bp3yBame (3a 3awWwTnTa 04
uenywtane)*

11 HoxeH npekuHyBay *

12 TlomoluHa payka/momoLLHa payka co
amopTu3npatse Ha Bubpaumm *

13 WTnTHKK

14 TpvuBpcTyBaY 3a ApXere

15 HaspTka co oBa oTBOpaA *

16 Knyd co aBe pgynkum *

17 Pauka 3a npuLBpCTYBaHE Ha LUTUTHUK®

OCoO~NOOOTAWN =

* 3aBMCK Of onpemaTta/He e BKIy4YeHO ucrnopakara

6. CrtaBame BO ynotpeba

Mpepn Aa ro ctaBuTe NOMHaAYoOT BO ynoTpeba,

npoBepeTe Aanv BonTaxara Ha rmaBHOTO
HanojyBame 1 ppekBeHUmjaTa HaBegeHn Ha
abpuykaTta eTukeTa ce coBnaraar co
nopartouuMTe Ha cTpyjaTa Kaj Bac.



Cekoralu uckrny4yBajte ro ypegort 3a
pesugyanHa ctpyja (RCD) co makc.
akTuBMpauyka ctpyja og 30 mA.

6.1 MoHTupare Ha NoMoLWHaTa payka
PaboTeTe camo co npukayeHa nomoLuHa
payka (12)! 3awpadeTe ja nomowHaTa payka

Ha nesaTa wnu AecHaTta CTpaHa Ha MalumHara.

6.2 MpukayeTe ro WTUTHUKOT

Op 6e30e4HOCHU MPUYUHU, KOPUCTETE TO
CaMo LUTUTHUKOT HAMEHET 3a COOABETHUOT
avck! Bugm v rnasa 11. Onpemal

LLUTuTHUK 3a Gpycerbe

HameHeTu 3a paboTta co anckosu 3a rpy6o
bpycene, namenapHn 4UCKOBM 3a Bpycere,
AnjaMaHTCKN [UCKOBM 3a CeYetse.

Buau ctpanuua 3, unyctpaumja D.

- MpuTtucHeTe 1 gpxeTe ja paykata (17). CtaBeTe
ro WTUTUHUKOT (13) BO NpukaxaHaTa noavyuja.

- OcnobopgeTe ja paykata u BpTeTe ro WTUTHUKOT
Cé Jopeka He ce 3arnasu paykara.

- MNpuTucHeTe ja paykaTta u cBpTETE IO LUTUTHUKOT
Taka LITO 3aTBOpeHaTa NoBpLUMHA e 3aBpTeHa
Hakaj ornepaTopoT.

- NpoeepeTe aanu e 6e3beaHO HamecTeHa:
PaukaTa mopa aa 6uae sarnaBeHa W LUTUTHUKOT
He cMee fa ce U3BpTyBa.

(:Dﬁ Kopuctete camo gogaroumn

3a BMETHyBat€, LUTO
LUTUTHWKOT ' HaAMWHYBa
(BapereTo e Bo obpaTeH pegocnen.)

Hajmanky 3,4 mm.

7. TlpukayeTe AUCK 3a Gpycerwe

Mpepa 61no kakBo MeHyBaHe Ha LoAATOLM:

WckryyeTe ro NpuKnyyoKoT Of LTEKep.
MalmHaTa Mopa Aa ce UCKNy4Yu 1 ockaTa aa
3anpe.

Op 6e36egHOCHU NpUYnHK, Npu paboTta co
[OMCKOBY 3a CEYEHE KOPUCTETE O LUTUTHUKOT
3a cevetrse (B1am rnasa 11. Jogatoun).

7.1 3aknyuerte ja ockarta

- MpuTnCHeTe ro KOoNYeTo 3a 3aknyyyBame Ha
ockara (4) n BpTeTe ja ockata (2) co paka ce
[o[eKa Kon4yeTo 3a 3aknyyyBake Ha ockaTa He
KMUKHE Ha CBOETO MECTO.

7.2 MocraBeTte Auck 3a 6pycewe

WA..., WBA..., WE...A...:

BWMAM CTpaHuua 2, unycrpauuja A.
MpupabHuuaTa co aBTobanaHcep (3) e
LiBPCTO NpuKaveHa Ha ockaTa. BoobuyaeHo,

3a Apyru aronHu 6pycanku He e noTpebHa

oTCTpaHnvBa npupabHuua.

JlexvwTata Ha npvpabHuuaTa co

aBTobanaHcep (3), AuckoBuTe 3a Gpycere u
HaBpTkaTa 3a 6p30 npuuspcTyBake (1) Mopa aa
oupat unctu. [lokonky e notpebHo, ncuncrete ru.

MAKEOOHCK/ mk

- CtaBeTe ro amckoT 3a bpycere Ha
npvpabHuuaTa co aBtobanaHcep (3).
[uckoT 3a 6pycerbe Mopa Aa ce noTnupa
pamMHOMEpPHO Ha npupabHuuaTa co
aBTobanaHcep.

WPB..., WEVB 1...:
Buaun ctpanuua 2, unyctpauuja B.

- CtaBerTe ja npupabnuuaTta (14) Ha ockaTa.
MocTaBeH e NpaBWIIHO ako He A03BOMyBa
M3BpTYBak€e Ha ockaTa.

- CtaBeTe ro guckoT 3a bpycemne Ha
npupabHuuara (14).duckoT 3a 6pycere Mopa Aa
ce noTnupa pamMHOMEpPHO Ha npupabHuuaTa.

7.3 3aTerHyBawe/oaBpTyBak€e Ha HaBpTKaTa
3a 6p30 npuuBpcTyBake (BO 3aBUCHOCT
o onpemara)

MNocTaByBawe Ha HaBpTKaTa 3a 6p30
npuuBpcTyBame (1):

m-auick

HaspTkaTa 3a 6p3o npuuspcTtyBane (1)

KOpuCTeTe ja camo kaj malumHuTe co ,Metabo
Quick-System*“. OBve malmHN Moxe Aa rm
npenosHaeTe Mo LipBEHOTO KoMnYye 3a 3akny4vyBahe
(4) Ha koe nuwysa ,M-Quick"

He kopucteTe ja HaBpTkaTta 3a 6p3o

npuLBPCTyBake ako AOAATOKOT e noaeben
oA 7,1 mm! Bo oBOj crnyyaj, kopucteTe ja HaBpTKaTa
co gBa otBopa (15) co kny4 co Asa oteopa (16).

- 3aknyyeTe ja ockaTa (Buau rmaea 7.1).

- CraBeTe ja HaBpTKaTa 3a 6p30 NpuLBpPCTYBaHe
(1) Ha ockaTa (2), Taka WTO 2-Te Crojku ce
3arnasyBaaT BO 2-Ta OTBOpa Ha ockata. Buam
unycTpauuja Ha cTpaHuua 2.

- PayHo 3aTerHeTe ja HaBpTkaTa 3a 6p30
NpULBPCTYBakbe Ha WTUTHUKOT BO Hacoka 3a
CTPENK1TE Ha YaCOBHUKOT.

- LiBpcTo cBpTeTe ro ANCKOT 3a bpycere BO
Hacoka Ha CTpenk1Te Ha YaCoBHUKOT 3a Aa ja
3aTerHeTe HaBpTkaTa 3a 6p3o NpuLBpCTYBaH-€.

OaBpTyBake Ha HaBpTKaTa 3a 6p3o
npuuBpcTyBamse (1):
Cawmo kora Ke ce 3akauu HaBpTkaTa 3a 6p30
npuuspcTyBame (1), ockata Moxe aa ce
3arnpe Co LpBEHOTO Konye 3a 3aknyyyBamwe M-
Quick (4)!

- Mo ncknyyyBakweTo MalmHaTa ke paboTu.

- MpwuTncHeTe ro ypeeHoTo konye M-Quick 3a
3akKnyyyBakbe Ha ockaTa (4) HenocpeaHo npea aa
3acTaHe AUCKOT 3a bpycerbe.HaBpTkaTa 3a 6p3o
npuuspcTyBare (1) aBTomaTtcku ce onabasyBa
3a OKOny NnosioBUHa CBUOK U MOXe [ia ce 0ABpTU
6e3 JOMONMHUTENEH Hanop Ux anaTku.

7.4 3aTerHyBaw-e/0ABpTyBak€e Ha HaBpTKaTa
co ABa oTBopa (BO 3aBUCHOCT 04
onpemara)

2-TecTpaHu Ha HaBpTKkaTa co [iBa OTBOpa ce

pasnu4yHu. 3aTerHeTe ja HaBpTKaTa co ABa OTBOpa

Ha ockaTta Ha CMeAHNOB Ha4VH:

Buau ctpanuua 2, unyctpauuja C.

- L) 3a TeHKn guckoBM 3a bpyceme:
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PaboTt Ha HaBpTKaTa co ABa oTBopa (15) ce
CBPTYBa Harope, Taka LUTO TEHKMOT AWCK 3a
6pycerbe Moxe 6e3beaHo Aa ce NpULBPCTY.
Y) 3a pe6enu guckoBu 3a Gpyceme:

PaboT Ha HaBpTKaTa co ABa oTBopa (15) ce
CBpTYBa HafoMy, Taka LWTO TEHKWOT AUCK 3a
bpycere Moxe 6e3beaHo Aa ce NpULBPCTU Ha
ockara.

- 3akny4yerTe ja ockaTa. 3aTerHeTe ja HaBpTKkaTa co
aBa oTBopa (15) BO Hacoka Ha CTpenknte Ha
ZIaC)OBHI/IKOT CO NOMOLLI Ha KIy4oT CO [ABE Aynku

16).

Ona6aBeTe ja HaBpTKaTa co ABa OTBOpa:

- 3akny4yerTe ja ockaTa (BMAM rmasa 7.1).
OnabaBeTe ja HaBpTKaTa co ABa oTBopa (15)
CNPOTUBHO Ha CTPESIKUTE Ha YaCOBHUKOT CO
NnoMoLU Ha KIy4oT co Ase aynku (16).

8. Ynotpeba
8.1 MpunaropyBawe Ha 6p3uHaTa (Bo
3aBMCHOCT ofj onpemara)

[NocTtaBeTe ja npenopavaHaTa 6p3vHa Ha
TpkanueTo (8).(Man 6poj = mana 6p3uHa, ronem
6poj = ronema 6p3vHa)

[Ownck 3a ceverse, rpyb avck, avck Bo oopma Ha
Yallka U AnjaMaHTCKU ANCK 3a ceyere: ronema
Op3nHa

YeTka: cpeaHa 6p3uHa

Mnoyka 3a 6pycene: mana Ao cpegHa 6p3vHa
3abenewka: 3a nonvpane ru npenopavysame
HaluWTe aronHu nonMpaYku.

8.2 BknyuvyBawe/ucknyvyyBawe
Cekorawl Haco4yBajTe ja MalumHaTa co obeTe
paue.
MpBo BKNy4eTe, a NOTOA ABUXKETE IO
[00aTOKOT KOH paboTHOTO napue.

3a Aa cnpeunTe HEHaMepHO CTapTyBah-€:

ceKorall UCKIy4eTe ja MalumMHaTa Kora
NMPUKIYYOKOT € M3BaAEH Of LUTEKEPOT UNn Kora
MMa NpEKVH Ha HarnojyBameTO CO ENEKTPUYHA
eHepruja.

A..., WBA..., WEA..., WEVA..., WEBA...,

W...RT: MNpu KOHTMHYyupaHa ynotpeba,
MallMHaTa NpoJoskyBa aa paboTu kora e
UCTprHaTa of paueTe. 3atoa, cekorail ApXeTe ja
MalLuHaTa Co ABeTe pale Ha AafeHuTe padku,
3acTaHeTe Bo 6e36eaHa nonoxba n pabotete
CKOHLIEHTPUpaHO.

M3berHyBajTe malumHaTa Aa oyea u aa

BLUMYKYyBa npaluMHa 1 Manu napumma. Kora
Ke ja Uckny4eTe mMaluMHaTa cTaBeTe ja Ha NofoT
camo Kora MOTOpOT LIEMOCHO Ke npecTaHe Aa
paboTu.

MawwuHu co nu3rayku npeKnHyBau:

BknyuyBame: NpUTUCHETE o NMU3raykmoT
npekuHysay (5) Hanpen
3a KOHTUHYVPaHO BKIydyBakse, MoToa
HaBaneTe ro Hagony Aofeka He ce 3arnasu.
WcknyyyBakse: NpUTUCHETE o 3aHWOT Kpaj Ha
nmaravkvoT npekuHysay (5) n ocnobogerte.

MalumnHu co HoXeH NpeKuHyBay
(co mpTBa chyHKuUMja):

BknyuvyBame: JInsHeTe ro HOXHVUOT NpeknHyBaY
(11) Bo Hacoka Ha cTpenkaTa, a notoa
nputucHete ro (11).

UcknyuyBamwe: OcrnobogeTe ro HOXHUOT
npekuHysay (11).

MawwuHum co o3HakaTta W...RT:
BknyuyBakse camMo 3a MOMEHT (Co MpTBa
¢yHkumja)

ol &@

BknyuyBame: NputucHeTe ja padkara (9)
HaHanpef, a NoToa NpuUTUCHEeTE ro
npekuHysayor (9).

UcknydyBawe: OcnobogeTe ro npekuHyBa4ot
9).

MawwuHu co o3Hakata W...RT:
KoHTuHYyMnpaHo paboTere (BO 3aBUCHOCT of
onpemara)

<:Ilﬁ \9
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Bkny4yBame: BknyyeTe ja MmalumHaTa Kako WwTo e
onuwwaHo norope. Cera NoBTOPHO
NpUTUCHETE ro NpeknHysaYoT (9) Hanpen
yliTe eAHall n ocnoboaeTe ro Bo npegHaTa
nosuuuja 3a Aa ro 3akny4mte NpeknHyBayoT
(9) (kOHTMHYMpPaHO paboTemse).

WcknydyBame: [putucHeTe ro npekmHysayoT (9)
Harope n ocno6ogeTe ro.

8.3 WUHcTpykuum 3a pabota

Bpyceme 1 cTpyrawe

MpuTucHeTe ja malwmHaTa paMHOMEPHO Haaony
Bp3 NoOBpLUMHATa 1 ABWXETE Ce Hanpea n Ha3ag,
Taka LWTo nospLuMHaTa paboTHOTO napye Aa He
CTaHe NPEMHOrY XeLLKO.

'py6o Gpycere: nocTaBeTe ja MaluMHaTa nog aron
og 30° - 40° 3a Hajoobpu pesyntaTu.



AbBpa3uBHO ceyerse:
Q ¢~ | MNpwn ceyverbe, cekoral pabortete BO

(Buam cnuka). Bo CMpPOTUBHO, NOCTOU
PU3NK MallnHaTa a CKOKHe

HEKOHTPONMPaHO Of, CeYEeH-ETO.
[BwxeTe ja MalwmMHaTa paMHOMEpPHO €O 6p3nHa
CooZIBETHA 3a MaTepujanoT WwTo ce obpaboTysa.
He HaBanyBajTe, He NpuUTUCKajTE NPEMHOTY, He
CKOKajTe of CTpaHa Ha cTpaHa.

Pa6oTa co Xu4yaHU YeTKu:
YMepeHo NpuTUCHETE ja MalumHaTa.

8.4 TMoBp3yBame co 6e36ea4HOCHO jaxe 3a
anar (Bo 3aBUCHOCT o] onpemara)

WHcTpykumm 3a 6e3begHocT ocobeHo 3a

ynoTtpeba Ha BUCoYnHW. MpouunTajte rv cute
6e36eHOCHU ynaTCcTBa 1 UHCTPYKLUUK.
HenpuapxyBaneTo go 6e36egHoCHNTE ynaTcTBa
1 ynaTcTBa MoXe Aa Npean3Buka TeLLku nospeau.

- Camo 3a ynoTpeba of cTpaHa Ha 0byyeH
nepcoHan. KopucHuunte mopa aa 6uaat
0o6yyeHu 3a 6e3begHOCT Ha anaToT 1 ynoTpeba
Ha anaT Ha BUCOYUHW.

BHumaBajTe anaToT cekoralu Aa e Bp3aH co
6e36eqHOCHOTO jaxke kora paboTute Ha
BMCOYMHA. KopucTeTe camo COOABETHM
6e36enHocHN pemeHn oa Metabo (makcumanHa
AomkuHa 2 m (6,5 ctanku) co 4OBOMHO
pacTerHyBane). MakcumanHaTa 4o3BosieHa
BMUCMHa Ha Nafamwe Ha 6e36eaHOCHOTO jaxe 3a
anaT (pPeMeHOT 3a ApXXeHse) He CMee Aa HaaMUHe
2 m (6,5 cTanku). Kopuctete camo 6e36eaHOCHM
pemeHu 3a anaT Kou ce COOABETHM 3a
COOABETHWOT TWM Ha anaT u ce An3ajHupanu aaja
n3ppXxaT HajManky TexuHarta Ha anaTtoT
BKITy4yBajKku rn cute ynotpebeHn gogatouu.
MpouwnTajTe 1 cnepeTe ro ynatcTBoTo 3a
ynotpeba Ha 6e36eqHOCHOTO jaxe 3a anar!
Mpep cekoja ynotpeba, npoBepeTe ganu uma
owITeTyBama v Aanv npaBunHO YHKLMOHUPA
anaToT (ocob6eHo OTBOPOT 3a Bp3yBakse) U
6e36eqHOCHOTO jaxke 3a anaT (BkNy4vyBajku ja
TKaeHnHaTa u wesoBuTe). He kopuctete ro
anaToT n 6e36eHOCHOTO jaXke aKo Ce OLUTETEHU
1nn He paboTtaTt nNpaBuIHO.

He Bp3yBajTe ro 6e36e4HOCHOTO jaxke Ha BaLLETO
Teno. 3akayeTte ro 6e36eQHOCHOTO jaxe Ha
LiBpCTa TOYKa 3a NpuLBPCTYBakbe LLITO MOXe Aa ja
M3OPXM cunaTa Ha ucnywTeHaTa anaTka.
OnacHOCT 04 MOAPUHKMW, MCEYEHULM UK
3anneTkyBawa. He kopuctete ro 6e36eHOCHOTO
jaxe 3a anaT Bo 6n13nHa Ha NOABWXHWN AENOoBMU,
MEXaHU3MW Unu MallmHK WwTo paboTart.

He meHyBajTe ro MecToTo Ha NoBp3yBak-e Ha
6e36eQHOCHOTO jaxe 1 He KopucTeTe ja 3a apyru
Lienv oCBeH OHWe OnuLLIaHU BO OBa YNaTCTBO 3a
ynoTtpeba.

[MpukadvyBajTe ro anatoT Ha 6e36eaHOCHO jaxe
camo co kapabuHep. He Bp3yBajTe ro anatoT Ha
6e36eHOCHOTO jaxke co jamka unu jason. He
KOPUCTETE jaXknkba Unvi XKML 3a NpULBPCTYBak-e.
KopucTeTte camo kapabuHepu co ABOHAcO4YeH
cucTeMm 3a 3aknydvyBake. He kopuctete
KapabuHepu co 6p30 oTKNyYyBam-E.
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- MpukayeTe ro 6e36e4HOCHOTO jaxke Taka LWTO
anaToT ke ce ofaaneyun o onepaTopoT ako
napHe. McnywteHnte anaTtku ke BUbpupaar Ha
6e36e4HOCHOTO jaxe, LUTO MOXe Aa npeanssurka
nospega wunu rybere Ha pamHoTeXa Ha
onepaTopor.

Hukoraw He npvkavyBajTe noBeke o eaHa
anaTka Ha 6e36edHOCHO jaxe.

KopucteTe rv camo ToukuTe 3a npukavyBame
cneumjanHo An3ajHMpaHu 3a oBaa HameHa (0TBOp
3a Bp3yBae (10)) 3a npykayvyBare Ha
6e3begHocHoTO jaxe. HUKOIALL He
moanduumMpajTe anat 3a Aa Kpevparte Touyka 3a
npukavyBam-e.

He npukauvyBajte ro 6€36e4HOCHOTO jaxe Ha
anaTtkaTa Taka LUTO WTUTHULUTE, NPeKNHyBauuTe
unn 6nokagute noseke He PyHKUMOHUpaaT
npaBUIHo.

IpxeTe ro 6e36e4HOCHOTO jaxke Nopaneky of
anaror.

3awTtuTeTe ro 6€36eQHOCHOTO jaxe oA NeTeykn
MCKPY 1 ocTaTouw.

3awTtuTeTe ro 6€36egHOCHOTO jaxke Ha anaToT
op ocTpu pabosu, ceymna, octatouyu, uTH. He
rasete Ha MalumMHaTa unu Ha 6e3begHOCHOTO
jaxe.

He kopucTteTte ro 6e36eaHOCHOTO jaxe nnu
npuUBpCTyBaunTe 3a [a ja 3roneMute MoKTa Ha
anaror.

MorpwxeTe ce Aa vma AOBOMHO NPOCTOP BO
obnacTta 3a narare. HuegHo nuue He cMee aa
6uae 3arposeHo Bo obnacTta Ha nagorT.
3ameHeTe ro jaxxeTo No NagoT 1 NpoBepeTe Aanu
MMa owTeTyBake Ha mawmHaTta. o cekoe
ucnylwtawe, oby4eHo nvLe Heka NpoBepu Aanu
MalLMHaTa e oLTeTeHa M Heka ja nonpasu
[OOKOMKY € NoTpebHo.

He obuaysajte ce aa ja haTnTe MalumMHaTa LWTo
nafa. Moxe aa gojae Ao nospega.

8.5 BpTtewe Ha MeHyBa4yoT
Buaun ctpanuua 3, unyctpauuja E.

- WcknyyeTe ro npukny4YoKoT Of wTekep.

- OpBpTeTe ja 3aBpTKaTa 3a NpuULBPCTYBak-e (a)
Ha padkaTta (17). N3BapeTe ja 3aBpTKaTa,
paykara (Co Hej3UHUOT NMMMEH Aen) U cTaBeTe ja
HacTpaHa.

OTwpadpeTe ru 4-Te 3aBpTKM 0f MeHyBaYoT (6).
BHUMAHMUE! He noBnekyBajTe ro MeHyBa4oT!
CBpTeTe ro MeHyBa4oT BO cakaHaTa nosvuuja
6e3 fa ro nosnekysaTe.

BawwpadyeTe ru 4-Te 3aBPTKU HA MeHyBayoT (6)
BO HUBHWTE HaBou! BpTexeH MOMEHT Ha
3arterHysate = 3,0 Nm +/- 0,3 Nm.

MpuTncHeTe ja NnpyXmMHaTa LWTO ja Typka paykaTa
CTPaHWYHO 1 NMOBTOPHO BMETHETE ja paykata (17)
(co cBojoT NMMeH Aen), KOpUCTejKK ja 3aBpTkaTa
3a npuuBpcTyBame (a). BpTexxeH MOMeHT Ha
3aterHyBatbe = 5,0 Nm +/- 0,5 Nm. NpoBepeTe
Aanu padkarta yHKLMOHMpa UCMpaBHO: Taa
mMopa Aa buae onTerHarta o NpyxuHarta.

9. Yucremwe

3a Bpeme Ha obpaboTkaTa, BO eNneKTpuyH1oT anat

MOXe [a HaBnesat yectuyku. OBa Bnvjae Ha 1
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NnafeHeTo Ha EeNIeKTPUYHMOT anar. KOH,D,yKTVIBHI/ITe
0eno3nTn MoXe aa BJ'IVIjaaT Ha 3alTUTHaTa
Maonaumja Ha eNnekTpu4yHUOT anat u aa
npegn3BmkaaT enekTpu4yHn onacHOCTHU.

PenoBHO, 4eCTO 1 TEMENHO YNCTETE O
€NEKTPUYHWOT anat HWU3 CUTe NPEAHU U 3aHU
OTBOPM 3a BEHTMNauMja unu n3ayeajte co cyB
BO34yX. [peTX04HO WCKIyYeTe ro eNeKTPUYHUOT
anart of ernekTpuYHaTa Mpexa 1 HoceTe 3alTuTHa
ouuna u macka 3a npae.

10. PenaBawe Ha npo6nemu

Mawmwmnu co VTC, TC n VC enekTpoHuka:
MHpukaTopoT 3a eneKTPoHCKK curHan (7)
cBeTHyBa M 6p3nHaTa Ha

=— onToBapyBaHeTO ce HamanyBa (He ce
oaHecyBa Ha W ... RT). OnToBapyBameTO Ha

MaluuHaTa e nperonemo! OctaBeTe ja MalMHaTa

Aa paboTun BO MMpyBame AoAeKa He Ce UCKITy4n

WHOMKATOPOT 3@ ENEKTPOHCKU CUrHar.

\/ MawmHarta He pa6oTu.MHaMKaTopoT 3a
@ €neKTpPoHCKu curHan (7) Tpenka (o
esess 3aBMCHOCT Of onpemara). AKTuBMpaHa e
3awTuTa oA pectaptuparse. AKO NPUKITY4YOKOT ce
CTaBM BO LUTEKEP CO BKIy4YeHa MaLuMHa Uimn ako
cTpyjaTa ce BpaTv Mo NPeKkvH, MalurHaTa He ce
cTapTyBa. VicknyyeTe ja malumHaTa n NOBTOPHO
BKNy4yeTe ja.

11. Jopartoum

YnoTpebysajre camo opurnHanHu Metabo
gopjartoupm.
Buaun ctpannua 5.

YnotpebyBajTe camo AoAaTOLM KOULITO
ucrnonHysaar bapararta v cneuvdukaummnTe
HaBefeHn BO 0Ba yNaTcTBO 3a ynoTpeba.

A LWWTuTHUK 3a ceyene/kanak 3a cevyerwe
HameHeT 3a paboTa co OUCKOBM 3a cevere U
OnjaMaHTCKM OUCKOBM 3a ceverse. Kora LUTUTHUKOT
€ NpuKayeH, Toj CTaHyBa LUTUTHUK 3a cevetrse.

B 3awTtuTa og HaBneryBsawbe Ha npawuvHa npu
ceuyerse

HameHeTu 3a ceuerse Ha KaMeHu NoYn co

AVjaMaHTCKu AUCKOBY 3a ceyense. Co BpB 3a

BaJleH-e Ha kaMeHa npaLunHa 1 Co COOABETEH ypea,

3a BLUMYKyBaH€.

C 3awTuTeH Kanak NpoTMB HaBrnerysBawe Ha
npawuHa npu 6pycemre

HameHeT 3a 6pycere 6eToH, hepmaH, ApBO 1

nnacTuka co AMCKOBU CO AnjamaHTu unu dounbep

BMakHa 1 COOABETHMN KPYXHU Wwmupriv. Co oTBop

3a Bafehe Ha npalumHa of KameH, ApBo U

nnacTvika u CO COOABETEH ypea 3a BLUMYKYBah-€.

He e norofeH 3a BLUMyKyBaH€e UCKpU Unn 3a

Gpycere MeTanu.

D ®unrep 3a npawmHa

duNTepoT 3a CUTHA Mpexa cnpedysa rpyou

YeCTUYKU [a Bnesar BO KyKULITETO HA MOTOPOT.

PenosHo BageTe u yucreTe ro.

E 3awTtuTa Ha pauete

CoopgeTHO 3a paboTa co NNoYkM 3a NoaapLLKa,
napuuksa LWMUPIA, XU4aHu YeTKA U AnjaMaHTCKu
[enoBu 3a byLuemse.

I'Ipleaque ro WTUTHUKOT 3a paka no nomMmoLuHaTa
CTpaHW4Ha paydka.

F MoBeke NoO3ULMOHEH ApXay 3a
AOMNONHUTENHA payka
OB03MOXyBa noeeke Nonoxobu Ha pavkaTa.

G [pxay 3a gononHuTenHara paika
KomnneTHaTa nporpama Ha gogatouy BugeTe ja
Ha www.metabo.com vnu Bo kaTanoror.

12. NonpaBku

MonpaBkUTe Ha eNEKTPUYHWOT anaT cMee Aa
rv usBefyBa camo CTpyyeH enektpuyap!

Ako kabenoT 3a NoBp3yBah-e € OLITETEH, TOj MOpa
[ia ce 3aMeHu co crneuyjaneH kaben 3a
noBp3yBam-e.

3a Metabo enektpuyHu anatu co noTpeba 3a
nonpaeka, ynatete ce 4o Haj6nmnckoTo
npeTcTaBHMWTBO Ha Metabo. AgpecuTte moxeTte
[a rm Buamte Ha www.metabo.com.

JlncraTa co pesepBHY OenoBu MoOXeTe Aa ja
cuMHeTe og www.metabo.com.

13. 3awwuTUTa HA XMBOTHaTa
cpeauHa

MpawwmHaTa WTO Cce jaByBa Npu Neckaperwe Moxe
Aa coapxu 3aragyBayun: Tpeba cooaBeTHO Aa ce
nchpnu.

MaTtepujanute 3a nakyBawe Mopa Aa ce
OTCTpaHat cnopep nokanHute ynatcraea u
nponucw. MNMoseke MHMOpMaLum MoxeTe Aa
HajoeTe Ha www.metabo.com Bo obnacta Service.

Cnepete rm HauuoHanHuTe nponucu 3a dpname
Ha anaToT BO OTnag v 3a peyuknmpamwe Ha
KOPUCTEHU MaLUUHW, NaKyBawa U goaatouun.

Camo 3a 3ewmju og EY. He dppnajte rn
E eneKTPUYHMTE anatn co JOMaKUHCKUOT

otnag! CornacHo EBponickaTa perynatuea
2012/19/EY 3a enekTpuU4HU 1 eneKTPOHCKM cTapu
ypeau n cornacHo nponucuTe BO HaLMOHANHOTO
npaBo, NICKOPUCTEHUTE eNeKTPOHCKK anaTu Tpeba
na ce cobupaaT ogBoeHu U fa ce pnat Ha
€KOIOLLKM HaYuH.

14. TexHU4YKU nogaToumn

Ob6jacHyBatbaTa 3a nogaTouuTe ce HoafaaT Ha
cTpaHuua 4. NMpaBoTO Ha NPOMEHA BO KOHTEKCT Ha
TEXHUYKUTE YEKOpU € 3aapKaHo.

1] = Makc. gujameTap Ha 4O4aTOKOT

tmax.1 = Makc. fo3BorneHa aebenvHa Ha
f[oAaTokoT Bo obnacTa 3a
3aTerHyBsarbe npu ynotpeba Ha
HaBpTKa co ABa oTBopa (15)

tmax.2 = Makc. Ao3BoneHa AebenvHa Ha

[O[AaTOKOT BO AENOT 33 3aTErHyBake
npu ynotpeba Ha HaBpTka 3a 6p3o
npuuspcTyBate (1)



tmax,3 = Auck 3a bpycere/auck 3a ceyeme:
Makc. o3BoneHa aebenvHa Ha
nogaTtokot

M = HaBOj Ha ocka

[JOMKUHa Ha ockaTta 3a Gpycerse

n = 6p3vHa BO MypyBame (MakcumanHa
6p3unHa)

ny* = 6p3vHa BO MVpyBame
(npunarognuea)

P4 = HOMMHanHa Bnes3Ha MOKHOCT

P5 = n3nesHa MOKHoOCT

m = TexvHa 6e3 kaben 3a HanojyBawe

MepHuTe BpedHOCTU ce oapeayBaart criopes
EN 60745.

[0 MawmHa og 3awTuTtHa knaca Il
~ HauameHu4Ha cTpyja

* MawwmHu co o3Haka WE...

: Bucoko-eHepreTcko 1 BUCOKO-(PPEKBEHTHO
nonpevyBare MOXe Aa npeaussrka dpnyktyauuja
Ha 6p3uHaTta. OBue ncyesHyBaaT BefHaLl LUTOM Ke
ce HamanaT nonpedvyBakaTta.

[aneHute TeXHUYKM noaaToLy nmaat
TornepaHuuja (CornacHo BaXevkute ctaHgapam).

BpeaHocTH Ha WITETHU eMUCUM

OBwue BpeaHOCTN OBO3MOXyBaaT NpoLeHa Ha
eM1CUNTE Ha enekTPMYHMOT anat u cnopeabda co
pa3nuyHn enekTpnyHK anatn. Bo 3aBucHocT of
npuMeHaTa, eneKTPMYHNOT anaT MoXe Aa NoaHece
nomarna wunv noronema ontosapeHocT. pu
npoueHkaTa umajte ri npeasug paboTHUTe nayau
1 cbasuTe Ha onToBapyBawe. YnoTpebysajTe
€O0ABETHM NPMCNOCODEHN NPOLIeHKX 3a Aa ja
oApeauTe 3alTUTHaTa Mepka Ha KOPUCHWKOT Mp.
OpraHu3aLmcKn Mepku.

BkynHaTa BpegHOCT Ha BUGpaLumn (BEKTOPCKU
M3HOC BO TPU HACOKM) Ce OApeayBa cropes,
EN 60745:

ap sG = BpeaHOCT 3a emncumn Ha Bubpaumm
(bpycere Ha NOBPLUNHK)
an ps = BpepnHocT 3a emucun Ha Bubpauum

(bpycere co auck 3a neckapemre)
BpegHocT 3a emucun Ha Bubpauum
(Monuparse)
Kh se/ips/p = HectabunHocT (Bubpauun)

WNNYHW 3BYYHU HMBOA OLEHETU Kako A:

anp

Loa = HuBO Ha 3By4eH NpuTMCOK
Lwa = HwvBo Ha By4HocT
Kpa, Kwa = HebesbeaHo

Bo oapeaeHu cutyauuun Gyyasata moxe Aa
npeyekopu 80 dB(A).
m HoceTe 3awTuTa 3a ywwure!

MAKEOOHCK/ mk

23



sq SHQIP

Manuali origjinal i pérdorimit

1. Deklarata e konformitetit

Nén pérgjegjésiné toné té vetme, ne deklarojmé

se: kéta retifikues kéndoré, té identifikuar pérmes
tipit dhe numrit té serisé *1), pérputhen me té gjitha
dispozitat e direktivave *2) dhe normave pérkatése
*3). Dokumentacioni teknik nén *4) - shih fagen 4.

2. Pérdorimi i posagém

Retifikuesit kéndoré me aksesorét origjinalé
Metabo pérshtaten pér smerilim, smerilim me letér
smeril, punime me furcé teli dhe prerje abrazive
metali, betoni, guri dhe materiale té tjera té

ngjashme pa pérdorur ujé.

WEVA 15-125 Quick, WEVA 15-150 Quick
pérshtaten gjithashtu edhe pér puné té lehta
lustrimi. Pér punime té miréfillta lustrimi, me
pérdorim té vazhdueshém, j'u rekomandojmé
lustruesen toné kéndore.

Pajisjet me pérshkrimin WEV... pér shkak té celésit
té rregullimit t& shpejtésisé rrotulluese, jané
veganérisht té pérshtatshme pér punimet mé furgé
teli.

Pér démet e shkaktuara prej pérdorimit né
ményrén jo té€ duhur, e mban pérgjegjésin vetém
pérdoruesi.

Duhet té respektohen rregullat e pérgjithshme pér
mbrojtien ndaj aksidenteve si edhe udhézimet e
bashkangjitura pér siguriné.

3. Udhézime té pérgjithshme mbi
siguriné

Vini re pasazhet e shénuara né tekst me
kété simbol pér siguriné tuaj dhe pér
mbrojtien e pajisjes tuaj elektrike!

KUJDES - Pér t& minimizuar rrezikun e
Ieéndimit, lexoni manualin e pérdorimit

KUJDES Lexoni té gjitha informacionet
dhe udhézimet mbi siguriné. Mosrespektimi
i/ paralajmérimeve dhe instruksioneve té sigurisé
mund té keté pér pasofé goditie elektrike, rénie
Zzjarri dhe/ose léndime té rénaa.
Ruajini té gjitha paralajmérimet dhe udhézimet
e sigurisé pér té ardhmen.
Jepeni pajisjen elekirike vetém té shoqgéruar nga
kéto dokumente.

4. Udhézime té veganta pér
siguriné
4.1 Udhézime té pérbashkéta mbi siguriné
gjaté smerilimit, smerilimit me letér
smeril, punimeve me furcat e telit dhe
prerjeve abrazive:
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a) Kjo vegél elektrike pérdoret si smeriluese,
smeriluese me letér smeril, furgé teli dhe
makiné prerése. Vini re té gjitha udhézimet mbi
siguring, instruksionet, pamjet dhe té dhénat,
gé i keni marré sé bashku me kété pajisje.
Mosrespektimi i udhézimeve té€ méposhtme mund
té keté pér pasojé goditje elektrike, rénie zjarri dhe/
ose |éndime té réenda. WEVA 15-125 Quick, WEVA
15-150 Quick mund té pérdoret gjithashtu edhe pér
puné lustrimi.

b) Kjo vegél elektrike nuk éshté e pérshtatshme
pér lustrim. Pérdorimet, pér té cilat kjo vegél
elektrike nuk éshté e destinuar mund té shkaktojné
vénien né rrezik dhe plagosje. (Nuk éshté i
vlefshém pér WEVA 15-125 Quick, WEVA 15-150
Quick.)

c) Mos pérdorni asnjé aksesoré, i cili nuk éshté
dizenjuar dhe rekomanduar posacérisht pér
kété vegél elektrike nga prodhuesi. Vetém fakti
gé mund té& montoni njé aksesoré né kété vegél
elektrike, nuk garanton pérdorim té sigurt.

d) Numri i lejuar i rrotullimeve té aksesorit,
duhet té jete té paktén po aq i larté, sa numri
maksimal i rrotullimeve shénuar né veglén
elektrike. Aksesorét, qé rrotullohen mé shpejté se
sa éshté e lejuar, mund té thyhen dhe fluturojné
pérreth.

e) Diametri i jashtém dhe trashésia e aksesorit
duhet pérputhen me masat e té€ dhénave té
veglés tuaj elektrike. Aksesorét e matur gabim
nuk mund té mbrohen apo té kontrollohen
mjaftueshém.

f) Mjetet aksesore me vjaska duhet té pérputhen
saktésisht me vjaskat e boshtit smerilues. Pér
aksesorét qé montohen me flanxha, vrima e
boshtit té aksesorit duhet té pérputhet me
diametrin e folesé sé flanxhés. Aksesorét qé nuk
shtréngohen si¢ duhet né pajisjen elektrike, nuk
rrotullohen rregullisht, vibrojné tej mase dhe kjo
mund té ¢oj né humbjen e kontrollit.

g) Mos pérdorni asnjéheré aksesoré té démtuar.
Pérpara ¢do pérdorimi, kontrolloni aksesorét,
si disget smerilues pér ciflosje apo krisje,
mbéshtetésen diskut pér krisje, gérryerje apo
konsumim, furgat e telit pér tela té liruar apo té
thyer. Né rast se vegla elektrike apo aksesori i
saj j’u rrézohen nga duart, kontrolloni, nése
jané démtuar ose pérdorni njé aksesor té
padémtuar. Pasi té keni kontrolluar dhe
vendosur aksesorin, géndroni, si ju dhe
personat qé ndodhen aty afér, larg trajektores
sé aksesorit rrotullues si dhe Iéreni pajisjen té
xhiroj me rrotullime maksimale pér njé minuté.
Aksesorét e démtuar thyhen zakonisht gjaté kétij
testi.

h) Mbani veshje individuale té€ posagme
mbrojtése. Sipas rastit, mbani mbrojtése pér
gjithe fytyrén, mbrojtése sysh apo syze
mbrojtése. Nése éshté e nevojshme, mbani
maské kundér pluhurit, mbrojtése pér dégjimin,
doreza ose pérparése pér t’u ruajtur nga
grimcat abrazive apo té materialit. Syté duhet té



jené té mbrojtur nga copézat qé mund té jené duke
fluturuar pérreth, gjaté punimeve té ndryshme.
Maska pér mbrojtjen nga pluhuri apo pér mbrojtjen
e rrugéve té frymémarrjes duhet ta filtrojné pluhurin
e krijuar gjaté pérdorimit. Ekspozimi né zhurma té
larta pér njé kohé té gjaté, mund té shkaktoj
humbjen e dégjimit.

i) Béni kujdes, gé personat e tjeré, té jené né
distancé té sigurt nga vendi juaj i punés.
Cdokush, gé hyné né zonén e punés, duhet té
mbaj veshje mbrojtése personale. Copéza té
thyera té materialit t€ punimeve apo té aksesoréve
mund té fluturojné gjithandej dhe té shkaktojné
plagosje edhe jashté zonés ku kryhen punimet.

j) Mbajeni pajisjen né pjesét e izoluara té
dorezés gjaté punimeve, né té cilat aksesori
prerés mund té bjer né kontakt me kabllo
elektrike té fshehura apo me kabllon e vet
ushqyese. Kontakti me njé kabllo pércjellése té
elektriciteti mund té vendos edhe pjesé té pajisjes
nén tension elektrik dhe té ¢oj né goditje elektrike.

k) Mbajeni kabllon ushqyese larg aksesoréve
rrotullues. Né rast se ju humbisni kontrollin mbi
pajisjen, kablloja ushqyese mund té pritet apo té
ngec dhe dora apo krahu juaj té pérfshihet né
drejtim té aksesorit rrotullues.

I) Mos e Iéshoni veglén elektrike asnjéheré nga
dora, derisa aksesori té keté ndaluar plotésisht
sé rrotulluari. Aksesori rrotullues mund té bjer né
kontakt me sipérfagen dhe mund té shkaktoj
humbjen kontrollit mbi veglén elektrike.

m) Mos e lini ndezur veglén elektrike, kur jeni
duke e mbaijtur afér vetes. Rrobat tuaja mund té
bien aksidentalisht né kontakt dhe pérfshihen nga
aksesori rrotullues, dhe aksesori mund té depértoj
né trupin tuaj.

n) Pastroni rregullisht ndarjet e ajrosjes sé
veglés elektrike. Ventilatori i motorit e térheq
pluhur brenda pajisjes dhe njé grumbullim i tepért i
pluhurit t& metalit mund té shkaktoj rrezige
elektrike.

m) Mos e pérdorni veglén elektrike né aférsi té
materialeve té djegshme. Shkéndijat mund t'i
ndezin kéto materiale.

p) Mos pérdorni aksesoré, té cilét kérkojné
ftohés té léngshém. Pérdorimi i ujit apo i IéEndéve
té tjera té léngshme ftohése mund té shkaktoj
goditje elektrike.

4.2 Kundérgoditje dhe udhézimet pérkatése
pér siguriné
Kundérgoditja éshté njé reaksion i befté si pasojé e
ngecjes apo bllokimit t& aksesorit rrotullues, si
diskut smerilues, mbéshtetéses sé€ diskut, furgés
sé telit etj. Ngecja apo bllokimi gon né ndalimin té
menjéhershém té aksesorit rrotullues. Si rezultat,
vegla elektrike e dalé nga kontrolli, imponohet né
drejtim té kundért té rrotullimeve té e aksesorit né
pikén e bllokimit.

Pér shembull, né rast se njé disk abraziv ngec apo
bllokohet né materialin e punés, buza e diskut
abraziv, gé ka hyré né materialin e punés ngec
brenda dhe si pasojé disku abraziv thyhet ose
shkakton njé kundérgoditje. Késhtu, né varési té
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drejtimit té rrotullimit t& diskut né pikén e bllokimit,
disku abraziv kércen ose né drejtim té operatorit
ose larg tij. Né kéto kushte, disqet abrazive mund
té thyhen.

Kundérgoditja éshté pasojé e pérdorimit t&é gabuar
apo té pasakté té veglés elektrike. Ajo mund té
shmanget duke marré masat e duhura
parandaluese, té pérshkruara si mé poshté.

a) Shtréngoni miré né duar veglén elektrike dhe
poziciononi trupin dhe duart tuaja né ményré té
tille, gé té amortizoni kundérgoditjet e
mundshme. Pérdorni gjithmoné dorezén
ndihmése, nése disponohet, pér té arritur
kontroll maksimal mbi forcat e kundérgoditjes
apo momentet e reagimit gjaté ndezjes.
Pérdoruesi mund t'i kontrolloj forcat e
kundérgoditjes dhe té reagimit duke marré masat e
duhura té sigurisé.

b) Mos e afroni kurré dorén tuaj né aférsi
aksesorit rrotullues. Gjaté kundérgoditjes
aksesori mund té hidhet mbi dorén tuaj.

c) Shmangni me trupin tuaj zonén, né drejtimin
e té cilés do té lévizte vegla elektrike né rast
kundérgoditje. Kundérgoditja e drejton veglén
elektrike né drejtim té kundért me I€vizjen e diskut
né pikén e bllokimit.

d) Punoni veganérisht me kujdes né zonat e
cepave, anéve té mprehta etj. Shmangni
kércimet mbrapsht té aksesoréve nga materiali
i punimeve dhe ngecjen e tyre né to. Aksesori
rrotullues ka tendencén té ngecet népér cepa, ané
té mprehta apo kur pérplaset. Kjo shkakton
humbjen e kontrollit ose kundérgoditje.

e) Mos pérdorni fleté sharre zinxhir ose té
dhémbezuar. Aksesoré té tillé shkaktojné shpesh
kundérgoditje ose humbjen e kontrollit mbi veglén
elektrike.

4.3 Udhézime té veganta mbi siguriné gjaté
punimeve té smerilimit dhe prerjeve
abrazive:

a) Pérdorni vetém tipat e disqeve té lejuar pér
veglén tuaj elektrike, si edhe kapakun mbrojtés
pérkatés sipas tipit té diskut. Disqet abraziv té
cilét nuk jané projektuar pér kété vegél elektrike,
nuk mund té& mbrohen mjaftueshém dhe nuk jané té
sigurt.

b) Disget abraziv, me qendér té mysét, duhet té
vendosen né ményré té tillé, gé sipérfaqgja
smeriluese té ndodhet brenda bordurés sé
kapakut mbrojtés. Disku i vendosur gabim, qé del
jashté bordurés sé kapakut mbrojtés, nuk mund té
mbrohet si¢ duhet.

c) Kapaku mbrojtés duhet t€ montohet miré né
veglén elektrike dhe té pozicionohet né masén
me té larté té sigurisé, né ményré, qé pjesa mé
e vogél e mundshme e diskut té jeté e zbuluar
né anén e pérdoruesit. Kapaku mbrojtés e ruan
pérdoruesin nga copézat e thyera, kontaktin
aksidental me diskun si edhe nga shkéndijat, t&
cilat mund té shkaktojné vénie zjarri né rrobat e tij.

d) Disqet duhet té pérdoren vetém pér aplikimet
e rekomanduara. P. sh.: Mos kryeni kurré
smerilim me sipérfagen anésore té njé disku
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prerés. Disqet prerés jané té destinuara pér té
bartur materialin me anét e diskut. Ushtrimi i
forcave né anésoret e kétij disku, mund té shkaktoj
thyerjen e tij.

e) Pérdorni gjithmoné flnaxha disqesh té
padémtuara, né madhésiné dhe formén e diskut
té zgjedhur. Flanxhat e pérshtatshme e
mbéshtesin diskun, duke ulur késhtu rrezikun e
thyerjes sé ti. Flanxhat pér disqet abrazive prerés
mund té ndryshojné nga flanxhat e disgeve té tjeré.

f) Mos pérdorni disqe té pérdorur té veglave
elektrike mé té médha. Disqet e veglave elektrike
mé té médha nuk jané ndértuar pér rrotullimet e
larta té veglave elektrike t& vogla dhe mund té
thyhen.

4.4 Udhézime té tjera té vecanta mbi siguriné
gjaté prerjeve abrazive:

a) Shmangni bllokimin e diskut prerés ose
ushtrimin e tepért té presionit mbi té€. Mos
kryeni prerje tejet té thella. Ushtrimi i forcés mbi
disk, rrit ngarkesén dhe tendencén e ngecjes ose
bllokimit té diskut gjaté prerjes dhe mundésiné e
kundérgoditjes ose thyerjes sé diskut.

b) Shmangni zonén pérpara dhe pas diskut
rrotullues. Kur ju largoni nga vetja diskun prerés
né materialin e punimit, né rastin e njé
kundérgoditjeje mund té ndodh qé vegla elektrike
me gjithé diskun né rrotullim e sipér, té kércej direkt
né drejtimin tuaj.

c) Né rastin kur disku prerés ngec ose ju
ndérpritni punén pér ¢farédo lloj arsyeje, fikeni
mé paré pajisjen, mbajeni até qetésisht deri sa
disku té keté pushuar plotésisht sé rrotulluari.
Mos tentoni kurré té térhigni diskun nga prerja
ndérsa ai rrotullohet, ndryshe mund té pasojé
kundérgoditja. Hetoni dhe korrigjoni shkakun pér
ngecjen e diskut.

d) Mos e rindizni veglén elektrike, pér sa kohé
ajo ndodhet ende né materialin e punés. Léreni
diskun té arrijé rrotullimet maksimale, pérpara
se té vijoni prerjen me kujdes. Pérndryshe disku
mund té ngecet, t& kércej jashté materialit té
punimit apo té shkaktoj njé kundérgoditje.

e) Siguroni pllakat apo objektet e médha té
punimeve, pér té minimizuar rrezikun
kundérgoditjes nga bllokimi diskut prerés.
Objektet e médha té punimeve mund té pérkulen
nén peshén e vet. Objekti i punimit duhet té
mbéshtetet né té dyja anét e diskut, dhe pikérisht
né aférsi té prerjes si edhe né skajet.

f) Jini veganérisht té kujdesshém gjaté
“prerjeve né xhep™" né muret ekzistuese apo né
zona té tjera qorre. Gjaté prerjes disku mund té
has né tubacionin e rrjetit t&€ gazit, ujit, né rrjetin
elektrik apo né objekte té tjera dhe té shkaktoj njé
kundérgoditje.

4.5 Udhézime té tjera té vecanta mbi siguriné
gjaté punimeve me letér smeril:

a) Mos pérdorni letér smerili mbi dimensionale,

por ndigni udhézimet e prodhuesit mbi

madhésiné e duhur té letrés smeril. Letrat

smeril, té cilat e jané mé té médha se mbéshtetésja

e diskut, mund té shkaktojné plagosje si edhe
bllokimin, grisjen e letrave smeril apo edhe
kundérgoditje.

4.6 Vetém pér WEVA 15-125 Quick, WEVA 15-
150 Quick: udhézime té posagme mbi
siguriné gjaté lustrimit:

Mos lini pjesé té kapakut té lustrueses té pa

shtrénguara, veganérisht kordonét fiksues.

Ménjanoni ose shkurtoni kordonét fiksues.

Kordonét fiksues, té liruar mund té pérfshijné né

rrotullim e sipér gishtat tuaj ose té ngatérrohen né

detal.

4.7 Udhézime té tjera té veganta mbi siguriné
gjaté punimeve me furgé teli:

a) Mbani parasysh, qé furgat e telit edhe gjaté
pérdorimit normal humbasin copa teli. Mos i
mbingarkoni telat duke ushtruar forcé mbi
furgén. Copat e telit mund té depértojné lehtésisht
veshjet e holla dhe /ose I€kurén.

b) Nése rekomandohet kapaku mbrojtés,
shmangni kontaktin e kapakut mbrojtés me
furgeén e telit. Disku apo furga e telit mund té rrisin
diametrin e tyre si pasojé e ushtrimit té forcés dhe
forcave centrifugale.

4.8 Udhézime té métejme mbi siguriné:

KUJDES — Mbani gjithmoné syze mbrojtése.
(CiC3

PARALAJMERIM - Pérdoreni gjithmoné
pajisjen elektrike me té dyja duart.

Pérdorni shtresa elastike amortizuese, nése jané
véné né dispozicion sé bashku me mjetin abraziv
dhe nése kérkohet.

Respektoni udhézimet e prodhuesit té veglés sé
punés ose té aksesoréve. Mbroni disget nga
yndyra dhe goditjet!

Disget smerilues duhet té ruhen dhe pérdoren me
kujdes, sipas udhézimeve té prodhuesit.

Mos i pérdorni kurré disqet prerés pér smerilim
pastrimi! Mos ushtroni presion anésor né anét e
disgeve prerés.

Objekti i punés duhet géndroj stabil dhe té jeté i
siguruar ndaj rréshqitjes, p. sh. me ndihmén e
pajisjeve fiksuese. Objektet e médha té punimeve
duhet té sigurohen miré.

Nése pérdoren aksesoré me vjaska, fundi i boshtit
nuk duhet té prek fundin e vrimés té veglés
smeriluese. Sigurohuni, qé vjaskat e aksesorit t&
jené mjaftueshém té gjata pér té pranuar gjatésiné
e boshtit. Vjaskat e aksesorit duhet té pérputhen
me vjaskat e boshtit. Gjatésia e boshtit dhe vjaskat
e boshtit shih fagen 4 dhe kapitullin 14. t& dhénat
teknike.

Rekomandohet pérdorimi i njé pajisjeje stacionare
pér thithjen. Pérdorni gjithmoné njé stakues pér
rrymén démtuese (RCD) me njé intensitet rryme
prej maksimumi 30 mA. Nése retifika ose
smeriluesja kéndore fiket prej stakuesit té rrymés



démtuese atéheré makina duhet té kontrollohet
dhe pastrohet. Shih kapitullin 9. pastrimi.

Nuk lejohet pérdorimi i veglave té démtuara, jo t&
plota apo vibruese.

Shmangni démet né tubacionet e gazit, ujit, rrjetin
elektrik dhe muret mbajtése (statike).

Higeni spinén nga priza pérpara se t€ ndérmerrni
ndonjé rregullim, modifikim apo punime
mirémbajtjeje.

Freksioni i sigurisé Metabo S-automatic. Fikeni
makinén menjéheré, né rastin kur aktivizohet
freksioni i sigurisé!

Nése doreza ndihmése éshté e démtuar apo e
plasaritur, ajo duhet t& zévendésohet. Makina me
dorezé ndihmése defekt, nuk duhet té pérdoret.

Nése kapaku mbrojtés éshté i démtuar apo i
plasaritur, ai duhet t& zévendésohet. Makina me
kapak mbrojtés defekt, nuk duhet té€ pérdoret.

Fiksoni objektet e vegjél t& punés. P. sh. fiksojini né
njé morseé.

Reduktimi i ndotjes shkaktuar nga pluhuri:

KUJDES - Disa lloje pluhuri, té cilét krijohen

nga punimet me letér smeril, sharrimi,
smerilimi, shpimi e té tjera, pérmbajné |éndé
kimike, mbi té cilat éshté e ditur se shkaktojné
kancer, defekte né lindje apo edhe démtime té tjera
té riprodhimit. Disa shembuj té kétyre kimikateve
jané:
- Plumbi né bojérat, gé pérmbajné plumb,
- pluhur mineral né muret prej guri, cimento dhe té

tjera materiale pérbérése té& murit, dhe

- arsen dhe krom nga druri i trajtuar me kimikate.
Rreziku juaj ndaj kétyre materialeve ndryshon né
varési té faktit, sa shpesh ju kryeni té tilla lloj
punésh. Pér té reduktuar ekspozimin tuaj ndaj
kétyre kimikateve: punoni né njé ambient té ajrosur
miré dhe mbathni veshje t& posagme mbrojtése, si
p.sh. maska frymémarrjeje, té cilat té jené né
gjendije té filtrojné edhe grimca té vogla
mikroskopike.

Kjo vlen gjithashtu edhe pér pluhura té materialeve
té tjera, si p. sh. disa lloje drurésh (si pluhur lisi,
ahu), metalesh, asbest. Sémundje té tjera té
njohura jané p. sh. reaksione alergjike, sémundje
té rrugéve té frymémarrjes. Mos lejoni qé pluhuri té
depértoj né trupin tuaj.

Respektoni direktivat né fugi dhe dispozitat
kombétare tuja pér materialin, personelin, rastin
dhe vendin e pérdorimit (p. sh. dispozitat e
mbrojtjes né puné, asgjésimin).

Mblidhni grimcat e prodhuara né vendin ku ato jané
krijuar, evitoni depozitimin e tyre né ambient.

Pérdorni pér punime té posagme, mjetet e
pérshtatshme. Né kété ményré do té depozitohen
mé pak grimca né mjedis.

Pérdorni njé thithése pluhurash té pérshtatshme.

Minimizoni ndotjen nga pluhuri duke:

- mos e drejtuar daljen e grimcave dhe rrymén e
daljes sé ajrit nga pajisja nga vetja apo nga
personat gé ndodhen afér apo né nga pluhuri i
grumbulluar,
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- pérdorur njé pajisje thithése dhe/ose njé filtruese
ajri,

- ajrosur bollshém dhe duke e mbaijtur pastér nga
pluhurat vendin e punés. Fshirja apo shfryrja
krijon vorbulla pluhuri.

- Thitheni ose lajeni veshjen mbrojtése. Mos i fryni,
shkundni apo furgosni.

5. Pérmbledhje

Shih fagen 2.
1 Quick dado shtrénguese *
2 Boshti
3 Flanxha mbéshtetése autobalancuese*
4 Butoni i bllokimit t& boshtit
5 Celési rréshqités pér ndezjen/fikjen *
6 Doreza
7 Indikatori elektronik i sinjalit
8 Celési pér rregullimin e shpejtésisé rrotulluese *
9 Celési pér ndezje/fikje *
10 Vegézat e fiksimit (pér sigurimin ndaj rrézimit)*
11 Celési paddle *
12 Dorezé ndihmése / dorezé ndihmése me
amortizim-dridhjesh *
13 Kapak mbrojtés
14 Flanxha mbéshtetése
15 Dado me dy vrima *
16 Celés pér dy vrima *
17 Levé pér fiksimin e kapakut mbrojtés

*né varési té pajisjes / nuk pérfshihet né volumin e
ofertés

6. Vénia né funksionim

Pérpara vénies né funksionim, kontrolloni

nése tensioni dhe frekuenca e rrjetit shénuar
né tabelén e produktit, pérkon me té€ dhénat e rrjetit
tuaj elektrik.

Pérdorni gjithmoné njé stakues pér rrymén
démtuese (RCD) me njé intensitet rryme prej
maksimumi 30 mA.

6.1 Montimi i dorezés ndihmése

Punoni gjithmoné me dorezén ndihmése (12)
té montuar! Fiksoni me vidé, né krahun e
maijté apo té djathté té& makinés,dorezén ndihmése.

6.2 Montimi i kapakut mbrojtés
Pér arsye sigurie, montoni pér secilin lloj disku
kapakun mbrojtés pérkatés! Shih edhe
kapitullin 11. aksesoré!

Kapak mbrojtés pér smerilim

| dizenjuar pér punime me disqe pér pastrim, disqe
abraziv lamelare, disge diamant prerés.

Shih fagen 3, figura D.

- Shtypni levén (17) dhe mbajeni té shtypur.
Vendoseni kapakun mbrojtés (13) né pozicionin e
treguar.

- Léshoni levén dhe rrotulloni kapakun mbrojtés
deri sa leva té kyget.
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- Térhigni levén dhe rrotulloni kapakun mbrojtés,
né ményré té tillé, gé pjesa e mbyllur té tregoj né
anén e pérdoruesit.

- Kontrolloni nése ka zé&né vend miré: leva duhet té
kycet dhe kapaku mbrojtés nuk duhet té
rrotullohet/|évizé mé.

(:Dﬁ Pérdorni vetém aksesorg, té

cilét kapaku mbrojtés i
tejkalon né mbulim me té
7. Montimi i diskut

paktén 3,4 mm.
(Hiqini né rend té kundért.)

Pérpara té gjitha ndérrimeve té aksesoréve:
Higeni spinén nga priza. Makina duhet té jeté
e fikur dhe boshti i ndalur.

Pér arsye sigurie né punimet me disqet prerés
pérdorni kapak mbrojtés pér disqe prerés
(shih kapitullin 11. Aksesoré).

7.1 Bllokimi i boshtit

- Shtypeni butonin pér bllokimin e boshtit (4) dhe
rrotulloni boshtin (2) me doré deri sa té vini re qé
butoni i bllokimit té boshtit éshté kygur.

7.2 Vendosja e diskut

WA..., WBA..., WE...A...:
Shih fagen 2, figura A.

Flanxha mbéshtetése auto-balancuese (3)

éshté montuar permanent né bosht. Si edhe
tek retifikuesit e tjeré kéndoré réndom, nuk éshté e
nevojshme njé flanxhé mbéshtetése e lévizshme.

m Sipérfaget e kontaktit té flanxhés
mbéshtetése auto-balancuese (3), té diskut
smerilues dhe té dados shtrénguese Quick (1)
duhet té jené té pastra. Nése éshté e nevojshme
pastrojini.
- Vendosni diskun mbi flanxhén mbéshtetése auto-
balancuese (3).
Disku duhet té puthitet njétrajtésisht mbi flanxhén
mbéshtetése auto-balancuese.

WPB..., WEVB 1...:
Shih fagen 2, figura B.

- Vendosni flanxhén mbéshtetése (14) mbi bosht.
Ajo éshté e montuar sakté, nése nuk rrotullohet
né bosht.

- Vendosni diskun mbi flanxhén mbéshtetése (14).
Disku duhet té puthitet njétrajtésisht mbi flanxhén
mbéshtetése.

7.3 Shtréngimi/lirimi i dados shtrénguese
Quick (né varési té paketés sé pajisjes)

Shtréngimi i dados shtrénguese Quick
e (1):

Montoni dadon shtrénguese Quick (1) vetém

né pajisjet me “Metabo Quick-System”. Kéto
pajisje mund té dallohen nga butoni i kuq i bllokimit
té boshtit (4) me mbishkrimin “M-Quick”.

Nuk lejohet pérdorimi i dados shtrénguese
Quick, nése aksesori né pjesén fiksuese
éshté mé i trash se 7,1 mm. Pérdorni dadon me dy

vrima (15) me ¢elésin pér dy vrima (16).

- Bllokimi i boshtit (shih kapitullin 7.1).

- Vendoseni dadon shtrénguese Quick (1) né
ményré té tillé né bosht (2), gé 2 té dalat té hyjné
né 2 brazdat e boshtit. Shih figurén, fagja 2.

- Shtréngoni dadon shtrénguese Quick me doré né
sensin orar.

- Shtréngoni dadon shtrénguese Quick, duke
rrotulluar fugishém diskun smerilues né sensin
orar.

Lirimi i dados shtrénguese Quick (1):

Vetém kur té jeté vendosur dadoja
shtrénguese Quick (1), mund té ndalet boshti

me ané té butonit té kuqg pér bllokimin e boshtit M-

Quick (4)!

- Pas fikjes makina vazhdon ende té€ puno;j.

- Pak para ndalimit té ploté té diskut shtypni
butonin e kuq bllokimit t&€ boshtit M-Quick (4).
Dadoja shtrénguese Quick (1) lirohet
automatikisht pothuaj gjysmé rrotullimi dhe mund
té zhvidhoset pa ushtruar forcé apo pérdorur
vegél.

7.4 Shtréngimi/lirimi i dados me dy vrima (né
varési té pajisjes)

Té 2 anét e dados me dy vrima jané té ndryshme.

Vidhosni dadon me dy vrima si vijon né bosht:

Shih fagen 2, figura C.

- X) Pér disqget e hollé:
Buza e dados me dy vrima (15) shikon sipér, né
ményré gé disku i hollé t& mund té fiksohet miré.
Y) Pér disqget e trashé:
Buza e dados me dy vrima (15) shikon poshté, né
ményré gé dadoja shtrénguese té€ montohet né
ményré té sigurt né bosht.

- Bllokimi i boshtit Shtréngoni miré dadon me dy
vrima (15), né sens orar, me gelésin pér dy vrima
(16).

Lirimi i dados me dy vrima:

- Bllokimi i boshtit (shih kapitullin 7.1). Zhvidhoseni
dadon me dy vrima (15), né sens té kundért orar,
me ¢elésin pér dy vrima (16).

8. Pérdorimi

8.1 Pérzgjedhja e rrotullimeve (né varési té

pajisjes)

Vendosni shpejtésiné e rekomanduar me ané té

celésit pér rregullimin e shpejtésisé (8). (Numér i

vogél = shpejtési e ulét; numér i madh = shpejtési

e larté)

Disqet pér prerje, pastrim, kupé gérryese, disqe

diamant: rrotullime té larta

Furca: rrotullime mesatare

Disku smerilues: rrotullime té uléta deri

mesatare

Shénim: Pér punime lustrimi j'u rekomandojmé

lustruesen toné kéndore.



8.2 Ndezjalfikja

Pérdoreni makinén gjithmoné me té dyja
duart.

Sé pari ndizni makinén, pastaj gconi aksesorin
né objektin e punés.

Shmangni ndezjen aksidentale: fikeni

gjithmoné makinén, kur ndodh té higet spina
nga priza ose kur ndodh ndérprerja e rrymés
elektrike.

A..., WBA..., WEA..., WEVA..., WEBA...,

W...RT: Gjaté ndezjes sé vazhduar, pajisja
vazhdon té punoj, nése j'u higet me forcé nga
duart. Pér kété arsye, mbajeni makinén fort me té
dyja duart né dorezat e parashikuara, mbani
géndrim té sigurt dhe punoni té pérgendruar.

Shmangni ngritjen apo thithjen e pluhurave

dhe ciflave nga makina. Deponojeni makinén
vetém pasi ta keni fikur até dhe kur motori té keté
ndaluar plotésisht.

Makinat me gelés rréshgqités:

Ndezja: Shtyjeni gelésin rréshqités (5) pérpara.
Pér aktivitet t&é vazhduar, pérkuleni poshté
deri sa té hyj né fund.

Fikja: Shtypni né fundin e pasmé té celésit
rréshqités (5) dhe Iéshojeni.

Pajisjet me “celés paddle”
(né funksionin “dead mann ”):

Ndezja: Shtyni gelésin paddle (11) né drejtim té
shigjetés dhe pastaj shtypni ¢celésin paddle
11

Fikja: Léshoni celésin paddle (11).

Pajisjet me shénimin W...RT:
Ndezja pér njé moment (né funksionin “dead
mann”):

Ndezja: Shtyni pérpara butonin pér ndezjen/fikjen
(9) dhe pastaj shtyjeni sipér butonin pér
ndezje/fikjen (9).

Fikja: Léshoni butonin pér ndezjeffikjen (9).
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Pajisjet me shénimin W...RT:
Ndezja e vazhduar (né varési té pajisjes)

<:Ilﬁ < 9
O <= ®@

Ndezja: Ndizeni pajisjen si¢ pérshkruhet mé sipér.
Tani shtyni edhe njé heré butonin pér
ndezjen/fikjen (9) pérpara dhe né pozicionin
e pérparmé lirojeni, gé butoni pér ndezjen/
fikien (9) té bllokohet (ndezje/aktivitet i
vazhduar).

Fikja: Shtyni sipér butonin pér ndezjen/fikjen (9)
dhe I&shojeni até.

8.3 Udhézime pune

Smerilimi dhe semrilimi me letér smeril:
Ushtroni presion mesatar, té njétrajtshém mbi
makinén dhe lévizeni até para-mbrapa mbi
sipérfagen, me qéllim qé sipérfagja e punés té mos
nxehet shumé.

Smerilim pastrimi: Pér njé rezultat t& miré, punoni
me njé kénd prej 30° - 40°.

Prerjet abrazive:

Q Gjaté prerjeve abrazive punoni
gjithmoné né drejtim té kundért té
diskut (shih ilustrimin). Pérndryshe
ekziston rreziku, gé makina té kércej
nga vija e prerjes né ményré té
pakontrolluar. Punoni me presion té njétrajtshém
dhe té shpejtési té pérshtatshme pér materialin e
punés. Mos pérthyeni, mos ushtroni presion, mos u
|€kundni.

Punimet me furgat e telit:
Ushtroni presion té njétrajtshém mbi makiné.

8.4 Lidhja me njé rrip té sigurimit té veglave
(né varési te pajimit)
Udhézimet e sigurisé pér pérdorimin né
lartési. Lexoni té gjitha informacionet dhe
udhézimet mbi siguriné. Mosrespektimi i
informacioneve dhe udhézimeve té siguris€ mund
té keté pér pasojé Iéndime té rénda.

- Vetém pér pérdorim nga personeli i trajnuar.
Pérdoruesit duhet té trajnohen lidhur me siguriné
e veglave dhe pérdorimin e veglave né lartési.

- Tregoni kujdes gé gjaté punimeve né lartési vegla
té jeté gjithmoné e siguruar me rripin e sigurimit té
veglave. Pérdorni vetém rripa té€ pérshtatshme
pér sigurimin e veglave t& markés Metabo
(gjatésia maksimale 2 m (6,5 ft) me amortizim té
mjaftueshém). Lartésia e rénies maksimale e
lejuar pér rripin e sigurimit t& veglave (rripi i
mbaijtés) nuk duhet té tejkalojé 2 m (6,5 ft).
Pérdorni vetém rripa té sigurimit t& veglave, té
Cilét jané té pérshtatshém pér tipin pérkatés té
veglave dhe qé jané té projektuar té paktén pér
peshén e veglés, pérfshiré té gjitha pjesét e
aksesore té pérdorura.

- Lexoni dhe mbani parasysh udhézimin e
pérdorimit té rripit té sigurimit té& veglave! 2
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- Para ¢do pérdorimi kontrolloni veglén (né vecanti
vegézat e fiksimit) dhe rripin e fiksimit t& veglave
pér démtime dhe funksionim pa probleme
(pérfshiré stofin dhe tegelat). Mos e pérdorni
veglén dhe rripin e sigurimit t& veglave kur jané té
démtuar dhe nuk funksionojné né ményré té
rregullt.

Mos e fiksoni rripin e sigurimit t& veglave né trupin
tuaj. Fiksojeni rripin e sigurimit t& veglave né njé
mundési fiksimi solide, e cila u reziston forcave té
njé vegle gé bie.

Rrezik nga ndrydhje, prerje ose ngatérrime! Mos
e pérdorni rripin e sigurimit té veglave né aférsi té
pjeséve, mekanizmave gé lévizin ose makinerive
né puné.

Mos e ndryshoni lidhjen pér rripin e sigurimit t&
veglave né vegél dhe mos e pérdorni gjithashtu
até pér géllime té tjera nga ato té pérshkruara né
kété manual pérdorimi.

Fiksojeni veglén vetém né njé rrip pér sigurimin e
veglave me njé grep me siguresé. Mos e fiksoni
veglén me njé lak ose nyjé né rripin pér sigurimin
e veglave. Pér fiksim mos pérdorni litar ose
lidhése. Pérdorni vetém grepa me siguresé me
sistem mbyllés me dy rrugé. Mos pérdorni grepa
me siguresé me fiksim té thjeshté.

Fiksojeni rripin e sigurimit t& veglave né ményré
té tillé qé vegla té largohet prej operatorit kur ajo
bie poshté. Veglat gé lihet té€ bien poshté luhaten
né rripin e sigurimit t€ veglave, cka mund té ¢ojé
né humbje té ekuilibrit t& operatorit.

Mos e fiksoni kurré mé shumé se njé vegél né njé
rrip pér sigurimin e veglave.

Pérdorni vetém pikat e fiksimit t& parashikuara
posaceérisht pér kété (vegézat e fiksimit (10)), pér
té fiksuar rripin e sigurimit t& veglave né vegél.
Mos modifikoni KURRE njé vegél pér té krijuar njé
piké fiksimi.

Mos e fiksoni rripin e sigurimit té€ veglave né njé
ményré té tillé né vegél, gé népérmjet késaj
pajisjet mbrojtése, celésat ose kygjet t&é mos
funksionojné mé né ményré té rregullt.

Mbrojeni rripin e sigurimit té veglave nga fluturimi
i shkendijave dhe ciflave.

Mbrojeni rripin e sigurimit t& veglave nga tehet e
mprehta, thikat, ciflat etj. Mos shkelni mbi
makineri ose mbi rripin e sigurimit té veglave.
Mos i pérdorni rripat e sigurimit té€ veglave ose
pajisjet e fiksimit pér té rritur efektin ngrités té njé
vegle.

Siguroni vend té mjaftueshém né zonén e
rrézimit. Né zonén e rrézimit nuk duhet té
rrezikohen njeréz.

Pas njé rrézimi, ndérroni litarin dhe kontrolloni
makineriné pér démtime. Pas ¢do rrézimi,
makineria té kontrollohet pér démtime nga njé
specialist i trajnuar dhe nése nevojitet t&
riparohet.

- Mos u pérpigni ta kapni makineriné gé éshté duke
u rrézuar. Mund té ndodhin Iéndime.

8.5 Rrotullimi i kasés sé ingranazheve
Shih fagen 3, figura E.
- Higeni spinén nga priza.

Mbaijini rripin e sigurimit té veglave larg aksesorit.

- Lironi vidén e levés fiksues (a) (17). Higeni vidén
dhe levén (me pjesén metalike) dhe vendosini
ménjané.

- Zhvidhosni 4 vidat e kasés sé ingranazheve (b).
KUJDES! Mos e térhigni kasén e
ingranazheve!

- Rrotulloni kasén e ingranazheve né pozicionin e
déshiruar pa e térhequr até.

- Vidhosni 4 vidat e kasés sé ingranazheve (b) né
vjaskat pérkatése! Momenti i shtréngimit = 3,0
Nm +/- 0,3 Nm.

- Shtyni ménjané sustén qé mbané levén pozicion
dhe rivendosni levén (17) (me pjesén e saj
metalike), shtréngoni miré vidén fiksuese (a).
Momenti i shtréngimit = 5,0 Nm +/- 0,5 Nm.
Kontrolloni funksionimin korrekt té levés: ajo
duhet té jeté nén forcén tendosése té sustés.

9. Pastrimi

Gjaté pérpunimeve mund té grumbullohen grimca
pluhuri né brendési té veglés elektrike. Kjo mund té
démtoj funksionin ftohés té veglés elektrike.
Grumbullimet me aftési pércjellése elektrike mund
té pérkegésojné mbrojtjen izoluese té veglés
elektrike si edhe té shkaktojné rrezige elektrike.

Vegla elekirike duhet pastruar rregullisht, shpesh
dhe térésisht pérmes té gjitha ndarjeve té ajrosje
sé pérparme dhe té pasme pérmes thithjes apo
shfryrjes me ajér té thaté. Pérpara se té béni kété,
shképuteni veglén elektrike nga rryma dhe gjaté
késaj pune mbani syze mbrojtése dhe maské
pluhuri.

10. Eliminimi i problemeve

Pajisjet me elektroniké VTC, TC, VC:
Mbrojtje nga mbingarkesa: Indikatori
elektronik i sinjalit (7) ndricon dhe
= shpejtésia e ngarkesés bie (jo tek W...RT).
Ngarkesa e makinés éshté tepér e larté! Léreni
makinén té xhiroj bosh deri sa makina té ftohet dhe
sinjali né indikatorin elektronik té€ shuhet.

\/ Pajisja nuk punon.Indikatori i sinjalit

& elektronik (7) (né varési té pajisjes)

eeee= pulson. Mbrojtja nga rindezja éshté
aktivizuar. Né rast se makina éshté e ndezur dhe
kur spina vendoset né prizé apo rryma elektrike
rikthehet prapé pas njé ndérprerjeje, atéheré
makina nuk do té ndizet. Fikeni dhe ndizeni
makinén sérish.

11. Aksesoreét

Pérdorni vetém aksesoré origjinal Metabo.
Shih fagen 5.

Pérdorni vetém aksesoré, té cilét pérmbushin
kérkesat dhe té dhénat e pérmbajtura né kété
manual pérdorimi.

A Kapésja e mbrojtéses sé prerjeve / kapak
mbrojtés pér prerjet abrazive

Dizenjuar pér punimet me disge prerés dhe disqe

diamant prerése. Me montimin e kapéses té



mbrojtéses, kapaku mbrojtés kthehet né kapak
mbrojtés pér prerjet abrazive.

B Kapaku mbrojtés thithés pér prerjet

| dizenjuar prerjen e pllakave té gurit me disge
diamant prerés. Me adaptoré ekstraktues té
pérshtatshém pér thithjen e pluhurit té& gurit.

C Kapaku mbrojtés thithés pér smerilim

| dizenjuar pér gérryerje betoni, estrishi, druri dhe
materiale plastike me disk-pjaté diamanti apo me
disk fibér dhe me pjatat e pérshtatshme pér
gérryerjen. Me adaptoré ekstraktues té
pérshtatshém pér thithjen e pluhurit té gurit, drurit
dhe té materialeve plastike. Nuk pérshtatet pér
thithjen e shkéndijave apo pér gérryerjen e
metaleve.

D Filtri mbrojtés nga pluhuri

Filtri me rrjeté t&€ imét ndalon hyrjen e grimcave té
trasha né kasén e motorit. Higeni dhe pastrojeni
rregullisht.

E Mbrojtése duarsh
Dizenjuar pér punime me flanxhén mbéshtetése,
disget smerilues, furcat e telit dhe gota shpimi
diamant pér geramiké.

Vendoseni mbrojtésen e duarve nén dorezén
ndihmése anésore.

F Mbajtése shumé-pozicionshe pér dorezén
shtesé
Mundéson mbajtjen e dorezés né pozicione té
ndryshme.

G Mbajtésja e dorezés shtesé
Pér programin e ploté té aksesoréve shiko
www.metabo.com ose Katalog.

12. Riparimi

Riparimi i pajisjeve elektrike duhet té kryhen
vetém nga njé elektricist i kualifikuar!

Nése kablloja e furnizimit me energji démtohet,
atéheré duhet té€ zévendésohet vetém nga njé
kabllo e posagme.

Me pajisjet elektrike Metabo, té cilat kané nevojé
pér riparim, ju lutemi té drejtoheni te pérfagésuesi
juaj i Metabo-s. Pér adresat shiko
www.metabo.com.

Listat pér pjesét e kémbimit mund t'i shkarkoni kétu
www.metabo.com.

13. Mbrojtja e mjedisit

Pluhuri i krijuar nga smerilimi mund t& pérmbaj
Iéndé té démshme: asgjésojeni sipas standardeve
né fugqi.

Materialet e ambalazhit duhet té asgjésohen sipas
direktivave komunale né pérputhje me specifikimin
e tyre. Udhézime té tjera do té gjeni né
www.metabo.com né rubrikén Service.

Pér asgjésimin né ményré migésore me mjedisin
dhe pér riciklimin e pajisjeve, paketimeve dhe
aksesoréve té pérdorura, ndigni rregulloret
kombétare.

SHQIP sq

Vetém pér vendet e BE-sé&: Mos hidhni
E pajisjet elektrike né mbeturinat shtépiake!

Né pérputhje me direktivat e 2012/19/BE mbi
mbetjet e pajisjeve elektrike dhe elektronike dhe
zbatimin e tij né legjislacionin nacional duhet qé
pajisjet e pérdoruara elektrike t& grumbullohen
vegmas dhe t'i nénshtrohen riciklimit né pérputhje
me respektimin e mjedisit.

14. Té dhéna teknike

Shpjegime mbi té& dhénat né fagen 4. Ndryshimet
pér shkak té progresit teknik, jané té rezervuara.
(0] = diametri maks. i aksesorit

= trashésia maks. e lejuar pér aksesorin

tmax, 1
' né pjesén e fiksuese kur pérdoret

dadoja me dy vrima (15)

tmax1 = trashésia maks. e lejuar pér aksesorin
né pjesén e fiksuese kur pérdoret
dadoja shtrénguese Quick (1)

tmax.3 = disk gérryes/disk prerés:
trashésia maks. e lejuar pér aksesorin

M = vjaskat e boshtit

| = gjatésia e boshtit smerilues

n* = numri i rrotullimeve bosh (numri
maksimal i rrotullimeve)

ny* = numri i rrotullimeve bosh (me
zgjedhje)

P4 = energjia né hyrje

P2 = energjia né dalje

= pesha pa kabllon ushqyese
Vlerat matése sipas EN 60745.

[O] Pajisje e klasés Il t& mbrojties
~ Rrymé alternative

* Pajisjet me shénimin WE... : Interferenca me

energji dhe frekuencé té larté mund té shkaktoj
luhatje t& numrit té rrotullimeve. Kéto zhduken

sérish me largimin e interferencave.

Vlerat e dhéna teknike jané varési té tolerancave
(sipas standardeve pérkatése té aplikueshme).

Vlerat e emetimeve

Kéto vlera béjné té mundur llogaritjen e
emetimeve té pajisjes elektrike dhe krahasimin e
pajisjeve elektrike t& ndryshme. Né varési té
kushteve té pérdorimit, gjendjes sé pajisjes apo
pajisjeve elektrike, ndotja mund té jeté mé e madhe
ose mé e vogél. Pér vlerésimin merrni parasysh
edhe pushimet e punés dhe fazat me ngarkesé té
ulét. Né bazé té pérvojés, vlerave té pérshtatura,
vendosni masa mbrojtése fikse pér pérdoruesin, si
pér shembull masa organizative.

Vlera e pérgjithshme e dridhjeve (shuma e
vektoréve neé tre drejtime) nxjerré né bazeé té
EN 60745:

a, se = vlera e emetimit té vibrimit
(smerilimi i sipérfageve)

an, ps = vlera e emetimit té vibrimit
(smerilimi me disk smerilues)

anp = vlera e emetimit té vibrimit
(Lustrim)

Kh SG, DS[P_ i paS|gurt (Vlbrlm)

Niveli tipik i tingullit né ponderim A:

Loa presioni akustik

Lwa = niveli i fugisé akustike

Koa, Kwa = i pasigurt (niveli tingullit) 31
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Gjaté punés niveli zhurmés mund t'i kaloj 80 dB (A).
m Vishni mbrojtje pér veshét!

32
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Originalno uputstvo za rad

1. Deklaracija o usaglasenosti

I1zjavljujemo pod potpunom odgovornoscu: Ove
ugaone brusilice, identifikovane pomocu tipa i
serijskog broja *1), odgovaraju svim relevantnim
odredbama smernica *2) i standarda *3). Tehni¢ka
dokumentacija kod *4) - vidi stranu 4.

2. Upotreba u skladu sa
namenom

Ugaone brusilice su sa originalnim Metabo
priborom pogodne za brusenije, fino brusSenje
brusnim papirom, radove sa zi¢anim ¢etkama i
secenje metala, betona, kamena i sli¢nih materijala
bez koris¢enja vode.

WEVA 15-125 Quick, WEVA 15-150 Quick je
dodatno prikladna za lake radove poliranja. Za
zahtevne radove poliranja u trajnoj upotrebi
preporucujemo nasu ugaonu masinu za poliranje.

Masine sa oznakom WEV... su zbog tocki¢a za
podeSavanije broja obrtaja narocito pogodne za
radove sa zi¢anom ¢etkom.

Za Stete nastale upotrebom koja nije u skladu sa
namenom odgovornost snosi samo korisnik.
Moraju se postovati opste prihvaceni propisi o
zastiti od nezgoda i prilozene sigurnosne
napomene.

3. Opste sigurnosne napomene

Obratite paznju na delove teksta koji su
oznaceni ovim simbolima radi Vase
zastite i zastite vaSeg elektri¢nog alata!

UPOZORENJE - U cilju smanjenja rizika od
povreda proditati uputstvo za upotrebu.

UPOZORENJE Procitajte sve sigurnosne

napomene i uputstva. Propusti u
pridrZavanju sigurnosnih napomena i uputstava
mogu izazvati elektricni udar, poZar i/ili teske
povrede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i
uputstva za kasnije.

Vas elektriéni alat prosledujte drugima samo
zajedno s ovom dokumentacijom.

4. Posebne sigurnosne
napomene

4.1 Zajednicke sigurnosne napomene za
brusenje, fino brusenje brusnim
papirom, radove sa zi¢anim ¢etkama i
secenje:

Primena

a) Ovaj elektriéni alat je predviden za
koriSéenje kao brusilica, uredaj za fino
bruSenje brusnim papirom, zi¢ana ¢etka i

uredaj za secenje. Pridrzavajte se svih
sigurnosnih napomena, uputstava, ilustracija i
podataka, koje dobijete sa uredajem. Ako se ne
pridrzavate sledecih uputstava, moze doéi do
elektri¢nog udara, pozara i/ili teSkih povreda.
WEVA 15-125 Quick, WEVA 15-150 Quick dodatno
se moze koristiti kao masina za poliranje.

b) Ovaj elektri¢ni alat nije pogodan za poliranje.
Primene, za koje elektri¢ni alat nije predviden,
mogu da prouzrokuju opasnosti i povrede. (Ne vazi
za WEVA 15-125 Quick, WEVA 15-150 Quick.)

c) Nemoijte da koristite pribor koji proizvodac¢
nije specijalno predvideo i preporuéio za ovaj
elektri¢ni alat. To $to odreden pribor mozete da
pricvrstite na va$ elektri¢ni alat, ne garantuje
bezbednu upotrebu.

d) Dozvoljeni broj obrtaja alata za umetanje
mora da bude najmanje jednak maksimalnom
broju obrtaja navedenom na elektricnom alatu.
Pribor koji se obrée brze nego $to je dozvoljeno,
moze da se slomi i leti naokolo.

e) Spoljni precnik i debljina alata za umetanje
moraju da odgovaraju navedenim dimenzijama
vaseg elektricnog alata. Pogresno
dimenzionisani alati za umetanje ne mogu da se
dovoljno zastite niti da se kontroliSu.

f) Alati za umetanje sa navojnim umetkom
moraju da taéno odgovaraju navoju brusnog
vretena. Kod alata za umetanje, koji se
montiraju preko prirubnice, preénik otvora na
alatu za umetanje mora da odgovara precniku
prihvata prirubnice. Alati za umetanje, koji se ne
pri€vrste precizno na elektri¢ni alat, obréu se
neravnomerno, vibriraju vrlo jako i mogu da dovedu
do gubitka kontrole.

g) Nemojte da koristite oSte¢ene alate za
umetanje. Pre svake upotrebe kontrolisite alate
za umetanje poput brusnih diskova u pogledu
odlamanja i pukotina, brusni tanjire u pogledu
pukotina, habanija ili jake istroS§enosti, Zicane
cetke u pogledu labavih ili polomljenih Zica.
Ako elektricni alat ili alat za umetanje padne,
proverite da li je oStecen, ili upotrebite
neosteéeni alat za umetanje. Posto
prekontroliSete i umetnete alat, Vi i osobe koje
se nalaze u blizini treba da boravite van ravni
rotirajuéeg alata za umetanje i ostavite uredaj
da jedan minut radi sa maksimalnim brojem
obrtaja. Osteceni alati za umetanje se najéesce
slome u tom periodu ispitivanja.

h) Nosite licnu zastitnu opremu. Zavisno od
primene, koristite punu zastitu za lice, zastitu
za odi ili zastitne nao€are. Ako je primereno,
nosite masku protiv prasine, zastitu od buke,
zastitne rukavice ili specijalnu kecelju, koja vas
§titi od malih Cestica od bruSenja i cestica
materijala. OCi treba da se zastite od stranih tela
koja lete naokolo, a koja nastaju kod raznih nacina
primene. Maska protiv prasine ili maska za zastitu
disajnih puteva moraju da filtriraju prasinu koja
nastane prilikom primene. Ako ste dugo izlozeni
jakoj buci, mozZete izgubiti sluh.
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i) Kod drugih osoba vodite ra¢una o
bezbednom rastojanju od vaseg radnog
podruéja. Svako ko ude u radno podrucje,
mora da nosi liénu zastitnu opremu. Odlomci
obratka ili slomljenih alata za umetanje mogu da
odlete i da prouzrokuju povrede i van direktnog
radnog podrucja.

i) Drzite elektriéni alat samo za njegove
izolovanje hvatne povrsine, kada izvodite
radove, kod kojih alat za umetanje moze da
pogodi skrivene strujne vodove ili sopstveni
kabl za napajanje. Kontakt sa vodovima koji
provode struju moze dovesti do toga da metalni
delovi uredaja budu pod naponom i time do
elektriénog udara.

k) Drzite kabl za napajanje dalje od rotirajucih
alata za umetanje. Ako izgubite kontrolu nad
uredajem, kabl za napajanje moze da bude
presecen ili zahvacen i vaSa Saka ili ruka moze da
dospe u alat za umetanije koji rotira.

1) Nikada nemoijte odlagati elektricni alat, pre
nego S$to se alat za umetanje potpuno ne
zaustavi. Rotirajudi alat za umetanje moze da dode
u dodir sa povr§inom za odlaganje, usled ¢ega
mozete daizgubite kontrolu nad elektri¢nim alatom.

m) Nemojte ostaviti elektricni alat da radi dok
ga nosite. Vasa odeéa moze biti zahvacena usled
slu¢ajnog dodira sa rotiraju¢im alatom za umetanje
i alat za umetanje moze da se zarije u vase telo.

n) Redovno ¢istite ventilacione otvore vaseg
elektricnog alata. Ventilator motora uvlaéi prasinu
u kuciste i jake naslage metalne prasine mogu
prouzrokovati elektricne opasnosti.

m) Nemojte koristiti elektri¢ni alat u blizini
zapaljivih materijala. Varnice mogu da zapale te
materijale.

p) Nemoijte da koristite alate za umetanje, koji
zahtevaju te¢na rashladna sredstva. KoriS¢enje
vode ili drugih te¢nih rashladnih sredstava moze da
dovede do elektri¢nog udara.

4.2 Povratni trzaj i odgovarajuce
bezbednosne napomene

Povratni trzaj je nagla reakcija usled zaglavljivanja
ili blokade rotirajuceg alata za umetanje, poput
brusnog diska, brusnog tanijira, zicane cetke, itd.
Zaglavljivanje ili blokiranje dovodi do naglog
zaustavljanja rotiraju¢eg alata za umetanje. Na taj
nacin se nekontrolisani elektri¢ni alat ubrzava
nasuprot smeru obrtanja alata za umetanje na
mestu blokade.

Ako se npr. brusni disk zaglavi ili blokira u obratku,
ivica brusnog diska, koja uranja u obradak, moze da
se zaglavi i usled toga moze da izbaci brusni disk ili
da prouzrokuje povratni trzaj. Brusni disk u tom
slucaju kreée prema rukovaocu ili dalje od njega,
zavisno od smera obrtanja diska na mestu
blokiranja. Pri tom brusni diskovi mogu i da se
slome.

Povratni trzaj je posledica pogresne ili neispravne
upotrebe elekiricnog alata. Moze da se spreci
odgovarajuéim merama opreza, kao $to je opisano
u nastavku.

a) Cvrsto drzite elektriéni alat i postavite vase
telo i ruke u polozaj, u kojem mozete da
apsorbujete sile povratnog trzaja. Uvek
koristite dodatnu rucku, ako postoji, da biste
imali najvec¢u mogucu kontrolu nad silama
povratnog trzaja ili momente reakcije prilikom
pokretanja. Rukovalac odgovaraju¢im merama
opreza moze da kontroliSe sile povratnog trzaja i
sile reakcije.

b) Nikada nemojte stavljati svoju ruku u blizinu
rotirajucih alata za umetanje. Alat za umetanje
prilikom povratnog trzaja moze preci preko vase
ruke.

c) Svojim telom izbegavajte podrucje u kojem
se elektricni alat pomera u slu¢aju povratnog
trzaja. Povratni trzaj pomera elektricni alat u smeru
suprotnom kretanju brusnog diska na mestu
blokiranja.

d) Radite posebno oprezno u podrucju uglova,
ostrihivica, itd. Sprecite da se alati za umetanje
odbiju od obratka i zaglave. Rotirajudi alat za
umetanje ima tendenciju da se kod uglova, ostrih
ivica ili pri odbijanju, zaglavi. To prouzrokuje gubitak
kontrole ili povratni trzaj.

p) Nemoijte da koristite lance ili nazubljeni list
testere. Takvi alati za umetanje ¢esto prouzrokuju
povratni trzaj ili gubitak kontrole nad elektri€nim
alatom.

4.3 Posebne bezbednosne napomene u vezi
sa bruSenjem i se¢enjem:

a) Koristite iskljuc¢ivo brusna tela koja su

dozvoljena za vas elektri¢ni uredaj i zastitnu

haubu predvidenu za ta brusna tela. Brusna tela

koja nisu predvidena za elektri¢ni alat, ne mogu da

se dovoljno zastite i nebezbedna su.

b) Zakoseni brusni diskovi moraju da budu
montirani tako da se brusna povrsina nalazi
ispod ivice zastitne haube. Pogresno montirani
brusni disk, koji Str¢i iznad ivice zastitne haube, ne
moze da se prikladno zastiti.

c) Zastitna hauba mora da bude bezbedno
montirana na elektriénom alatu i u svrhu
maksimalne bezbednosti mora da bude
podesena tako da je najmanji moguci deo
brusnog tela otvoreno okrenut prema
rukovaocu. Zastitna hauba pomaze da se
rukovalac zastiti od krhotina, slu¢ajnog kontakta sa
brusnim telom, kao i varnica koje bimogle da zapale
odecu.

d) Brusna tela smeju da se koriste samo za
preporucene opcije upotrebe. Npr.: Nikada
nemojte da brusite boénom stranom reznog
diska. Rezni diskovi su predvideni za skidanje
materijala ivicom diska. Dejstvo bo¢nih sila na ova
brusna tela moze da ih slomi.

e) Uvek koristite neostec¢ene stezne prirubnice
odgovarajuce velic¢ine i oblika za brusni disk
koji ste izabrali. Prikladne prirubnice podupiru
brusni disk i tako smanjuju opasnost od loma
brusnog diska. Prirubnice za rezne diskove mogu
da se razlikuju od prirubnica za druge brusne
diskove.



f) Ne upotrebljavajte istroSene brusne diskove
vecih elektriénih alata. Brusni diskovi za veée
elektri¢ne alate nisu projektovani za vecée brojeve
obrtaja manijih elektri¢nih alata i mogu da se slome.

4.4 Dodatne posebne bezbednosne
napomene u vezi sa se€enjem:

a) Sprecite blokiranje reznog diska ili preveliki
pritisak zaptivanja. Nemojte da izvodite
prekomerno duboke rezove. Preoptere¢enje
reznog diska povecéava njegovo opterecenje i
osetljivost u pogledu zaglavljivanja ili blokiranja, a
tir'?e i moguénost povratnog trzaja ili loma brusnog
tela.

b) Izbegavajte podrucje ispred i iza rotirajuceg
reznog diska. Kada rezni disk u obratku pomerate
dalje od sebe, onda u slu¢aju povratnog trzaja moze
doci do toga da se elektriCni alat zajedno sa
rotirajué¢im diskom direktno naglo pomeri prema
Vama.

c) Ako se rezni disk zaglavi ili prekinete rad,
iskljucite uredaj i drzite ga mirno, dok se disk
ne zaustavi potpuno. Nikada ne pokusavajte da
rezni disk koji joS rotira izvucete iz zaseka, jer
moze doci do povratnog trzaja. Utvrdite i
otklonite uzrok zaglavljivanja.

d) Nemojte da ponovo ukljucite elektri¢ni alat,
sve dok se nalazi u obratku. Pustite rezni disk
da prvo dostigne svoj puni broj obrtaja, pre
nego $to oprezno nastavite secenje. U
protivnom disk moze da se zaglavi, da iskoc€i iz
obratka ili da prouzrokuje povratni trzaj.

e) Poduprite ploce ili velike obratke, kako biste
smanijili rizik povratnog trzaja usled
zaglavljenog reznog diska. Veliki obratci mogu
da se saviju pod sopstvenom tezinom. Obradak
mora da se podupre na obe strane diskaito u blizini
reza sec¢enja kao i na ivici.

f) Budite posebno oprezni kod "dzepnih
rezova" na postojec¢im zidovima ili u drugim
podrucjima koja se ne vide. Uranjajuci rezni disk
prilikom se€enja vodova za gas ili vodu, elektri¢nih
vodova ili drugih predmeta moze da prouzrokuje
povratni trzaj.

4.5 Posebne bezbednosne napomene u vezi
sa finim brusenjem brusnim papirom:
a) Nemojte da koristite prekomerno
dimenzionisane brusne listove, ve¢ sledite
podatke proizvodaca o veli¢ini brusnih listova.
Brusni listovi, koji StrSe iznad brusnog tanjira, mogu
da prouzrokuju povrede, kao i da dovedu do
blokiranja, kidanja brusnih listova ili do povratnog
trzaja.

4.6 Samo za WEVA 15-125 Quick, WEVA 15-
150 Quick: Posebne sigurnosne
napomene za poliranje:

Ne dozvolite nikakve slobodne delove

poklopca za poliranje, naroéito trake za

priévrSéivanje. Sklonite ili skratite trake za
priévrséivanje. Slobodne trake koje se okrecu

mogu da zahvate Va$e prste ili da se uhvate u

obratku.
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4.7 Posebne bezbednosne napomene u vezi
sa radom sa zi¢anim ¢etkama:

a) imajte u vidu da zi¢ana éetka i u toku
uobicajenog nacina kori§éenja gubi komadice
zice. Nemojte da preopteretite zice prevelikim
pritiskom zaptivanja. Komadi¢i Zice koji odlete
vrlo lako mogu da prodru kroz tanku odecu i/ili kozu.
b) Ako se preporucuje zastitna hauba, sprecite
mogucnost dodira zastitne haube i Zicane
cetke. Tanjiraste i lonCaste ¢etke usled pritiska
zaptivanja i centrifugalnih sila mogu da povecaju
svoj precnik.

4.8 Dodatne bezbednosne napomene:
UPOZORENUJE - Uvek nosite zastitne
(CiC3

naocare.
UPOZORENJE - Elektri¢ni alat uvek koristite
sa obadve ruke.

Koristite elastiéne meduslojeve, ako se takvi
stavljaju na raspolaganje zajedno sa brusnim
sredstvom i ako su zahtevani.

Vodite raCuna o podacima proizvodaca alata i
dodataka! Zastitite diskove od masti i udaraca!

Brusni diskovi moraju da se pazljivo ¢uvaju i rukuju
prema uputstvima proizvodaca.

Nikada ne koristite rezne plo€e za grubo brusenje.
Rezne ploce ne smeju biti izlozene boénom pritisku.

Obradak mora da ¢vrsto naleze i da bude osiguran
od klizanja, npr. pomocu steznih mehanizama.
Veliki obratci moraju da se dovoljno podupru.

Ako se koriste alati za umetanje sa navojnim
umetkom, kraj vretena ne sme da dodirne
perforirano dno brusnog alata. Vodite racuna da je
navoj u alatu za umetanje dovoljno dugacak da
prihvati duzinu vretena. Navoj u alatu za umetanje
mora da odgovara navoju na vretenu. Duzinu
vretena i navoj vretena vidi na strani 4 i u poglavlju
14. Tehnicki podaci.

Preporucuije se koriSéenje stacionarnog uredaja za
usisavanje. Uvek spreda prikljucite Fl zastitnu
sklopku (RCD) sa maks. strujom aktivacije od

30 mA. Priisklju¢enju ugaone brusilice od strane FI-
zastitnog prekida¢a magina mora da se ispita i
ocisti. Vidi poglavlje 9. Cis¢enje.

Ostecene, neokrugle odn. vibrirajuce alate ne
smete da Koristite.

Sprecite oSte¢enja na cevima za gas ili vodu,
elektriénim vodovima i nosecim zidovima (statika).
Izvucite utika¢ iz utiénice, pre izvodenja bilo kakvog
podesavanja, nadogradnije ili odrzavanja.

Metabo S-automatic sigurnosna spojnica U slu¢aju
sigurnosne spojnice odmah iskljucite masinu!
Ostecenu ili napuklu dodatnu ru¢ku treba zameniti.
Masinu sa neispravnom dodatnom ru¢kom treba
zameniti.

Ostecenu ili napuklu zastitnu haubu treba zameniti.
Masinu sa neispravnom zastithom haubom treba
zameniti.

Pri¢vrstite male obratke. Stegnite ih npr. u stegi.
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Redukovati prasinu:

UPOZORENUJE - Neke vrste prasine, koje
nastaju usled finog brusenja brusnim papirom,
secenja, brusenja, busenja i drugih radova, sadrze
hemikalije za koje je poznato da uzrokuju rak
urodene poremecaje i druge Stete o reproduktlvnl
proces. Neki primeri takvih hemikalija su:
- olovo iz premaza koji sadrze olovo,
- mineralna prasina iz kamenja u zidovima,
cementa i drugih zidarskih materijala, i
- arsen i hrom iz hemijski obradenog drveta.
Vas rizik usled ovakvog opterecenja varira, zavisno
od toga, koliko éesto izvodite ovu vrstu rada. Kako
biste redukovali vase optereéenje ovim
materijalima: radite u dobro provetrenom podrudju i
radite sa odobrenom zastitnom opremom, kao npr.
takvim maskama protiv prasine, koje su razvijene
specijalno za izdvajanje mikroskopski malih Cestica
filtriranje.

To takode vazi za praSine od drugih materijala, kao
npr. neke vrste drveta (poput prasine od hrastovine
il bukovine), metali, azbest. Ostale poznate bolesti
su npr. alergijske reakcije, oboljenja disajnih
puteva. Ne dozvolite da prasina dospe u telo.
Postujte smernice i nacionalne propise (npr.
odredbe o zastiti na radu, odlaganju) koji vaze za
va$ materijal, osoblje, slu¢aj primene i mesto
obrade.

Pokupite Cestice koje nastaju na mestu nastanka i

ne dozvolite da se taloze u okruzenju.

Za specijalne radove koristite dodatnu opremu.

Tako ¢e manje Cestica nekontrolisano dospeti u

okolinu.

Koristite odgovarajuce usisavanje prasine.

Smanijite zagadenje prasinom tako $to:

- nastale Cestice i izduvni vazduh masine necete
usmeravati na sebe ili osobe koje se nalaze u
blizini ili na nataloZzenu prasinu,

- Cete primeniti uredaj za usisavanije i/ili uredaj za
preciscavanje vazduha,

- Cete rani prosto dobro provetravati i usisavanjem
odrzavati u €istom stanju. Metlanje ili duvanje
podize prasinu.

- Usisavajte ili perite zastitnu ode¢u. Nemojte
produvavati, tresti ili ¢etkati.

5. Pregled

Vidi stranu 2

Navrtka za brzo stezanje *

Vreteno

Autobalansne potporne prirubnice*

Dugme za blokiranje vretena

Kliza¢ prekidaca za ukljucivanje/isklju¢ivanje *

Rucica

Prikaz elektronskog signala *

Tocki¢ za podeSavanje broja obrtaja *

Dugme prekidac¢a *

10 Usica za pri¢vrséivanije (za osiguranje od
padanja)*

11 Paddle prekidac¢*

12 Dodatna ru¢ka/ dodatna rucka sa priguSenjem
vibracija *

©Qo~NOOUOR~rWN =

13 Zastitna hauba

14 Potporna prirubnica

15 Navrtka sa dva otvora *

16 Klju¢ sa dva otvora *

17 Poluga za pri¢vrscivanje zastitne haube

* zavisi od opreme/nije sadrzano u obimu isporuke
6. Ukljuéivanje

Pre uklju€ivanja uporedite da li mrezni napon i

mrezna frekvencija koji su navedeni na plo€ici
s podacima odgovaraju parametrima vaseg
strujnog prikljucka.

Uvek spreda prikljucite FI zastitnu sklopku

(RCD) sa maks. strujom aktivacije od 30 mA.

6.1 Montaza dodatne rucke
Radite samo sa montiranom dodatnom
ru¢kom (12)! Cvrsto zavrnite dodatnu ru¢ku na
levoj ili desnoj strani masine.

6.2 Montaza zastitne haube
Iz bezbednosnih razloga koristite isklju¢ivo
zastitnu haubu predvideni za odredeno
brusno telo! Vidi i poglavlje 11. Oprema!

Zastitna hauba za brusSenje

Predvideno za rad sa diskovima za grubo brusenje,
lamelnim brusnim tanjirima, dijamantskim reznim
diskovima.

Vidi stranu 3, slika D.

- Pritisnuti polugu (17) i drzati pritisnutu. Postaviti
zastitnu haubu (13) u prikazanom poloZzaju.

- Pustiti polugu i zakretati zastitnu haubu, dok
poluga ne nalegne.

- Pritisnuti polugu i zakrenuti zastitnu haubu tako da
je zatvoreni deo okrenut prema korisniku.

- Proveriti u pogledu sigurnog naleganja: Poluga
mora da nalegne i zastitna hauba ne sme da se
okrece.

—~
9%

redosledom.)

Koristiti samo alate za
umetanije, iznad kojih
zastitna hauba stréi najmanje
3,4 mm.

(Skinuti obrnutim

7. Montaza brusnog diska

Pre svih radova prepravke: Izvucite mrezni
-\ utikac iz utiCnice. Masina mora da bude
isklju¢ena i vreteno mora da miruje.

Za radove sa reznim diskovima iz

bezbednosnih razloga koristiti zastitnu haubu
za rezne diskove (vidi poglavlje 11. Oprema).

7.1 Blokiranje vretena

- Dugme za blokiranje vretena (4) pritisnuti do kraja
i vreteno (2) okretati rukom, dok dugme za
blokiranje vretena osetno ne nalegne.



7.2 Stavljanje brusnog diska

WA..., WBA..., WE..A...:
Vidi stranu 2. slika A.

Autobalansna potporna prirubnica (3) je fiksno

montirana na vretenu Nije potrebna potporna
prirubnica koja se moze skinuti, kao kod drugih
ugaonih brusilica.

PovrSine naleganja autobalansne potporne
prirubnice (3), brusnog diska i navrtke za brzo
stezanje (1) moraju da budu Ciste. Po potrebi
ocistiti.
- Staviti brusni disk na autobalansnu potpornu
prirubnicu (3).
Brusni disk mora da ravhomerno naleze na
autobalansnoj potpornoj prirubnici.

WPB..., WEVB 1...:
Vidi stranu 2, slika B.

- Postaviti potpornu prirubnicu (14) na vreteno. Ona
je pravilno montirana kada ne moze da se okrec¢e
na vretenu.

- Staviti brusni disk na potpornu prirubnicu (14).
Brusni disk mora da ravhomerno naleze na
potpornoj prirubnici.

7.3 Priévrséivanje/otpustanje navrtke za
brzo stezanje (zavisno od opreme)

Pricvrséivanje navrtke za brzo stezanje
el (1):

Navrtku za brzo stezanje (1) postaviti samo na

masine ,Metabo Quick-System*“. Ove masine
se prepoznaju po dugmetu za zaklju¢avanje
vretena (4) sa ,M-Quick" logom.

Kada je alat za umetanje u steznom podrucju

deblji od 7,1 mm, navrtka za brzo stezanje ne
sme da se koristi! U tom slu¢aju koristite navrtku sa
dva otvora (15) sa kljuéem sa dva otvora (16).

- Blokiranje vretena (vidi poglavlje 7.1).

- Postaviti navrtku za brzo stezanje (1) na vreteno
(2) tako da se 2 izbocine i 2 Zleba vretena
spregnu. Vidi sliku, strana 2.

- Rukom zatezati navrtku za brzo stezanje u smeru
kazaljke na satu.

- Snaznim okretanjem brusnog diska u smeru
kazaljke na satu zategnuti navrtku za brzo
stezanje.

Otpustanje navrtke za brzo stezanje (1):

Samo kada je montirana Quick navrtka za brzo

stezanje (1), vreteno sme da se zaustavi
crvenim M-Quick dugmetom za brzo blokiranje
vretena (4)!

- Posle isklju¢enja masina nastavlja da radi.

- Kratko pre potpunog zaustavljanja brusnog tanjira
pritisnite crveno dugme za M-Quick brzo
blokiranje vretena (4) do kraja. Quick navrtka za
brzo stezanje (1) se samostalno otpusta za oko
polovinu obrtaja i moze se odviti bez dodatne
primene sile ili alata.
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7.4 Priévrséivanje/otpustanje navrtke sa dva
otvora (zavisno od opreme)

2 strane navrtke sa dva otvora se razlikuju. Navrnuti
navrtku sa dva otvora na vreteno kao $to sledi:

Vidi stranu 2. slika C.

- X) Kod tankih brusnih diskova:
Telo navrtke sa dva otvora (15) je okrenuto prema
gore, kako bi tanki brusni disk mogao da se
sigurno zategne.
Y) Kod debljih brusnih diskova:
Telo navrtke sa dva otvora (15) je okrenuto prema
dole, kako bi stezna navrtka moglo da se sigurno
montira na vretenu.

- Blokirati vreteno. Navrtku sa dva otvora (15)
klju¢em sa dva otvora (16) zategnuti u smeru
kazaljke na satu.

Otpustanje navrtke sa dva otvora:

- Blokiranje vretena (vidi poglavlje 7.1). Navrtku sa
dva otvora (15) kljuéem sa dva otvora (16)
odvrnuti u smeru suprotnom od kazaljke na satu.

8. Upotreba
8.1 Podesavanje broja obrtaja (zavisno od
opreme)

Na tocki¢u za podesSavanie (8) podesiti preporuceni
broj obrtaja. (Mali broj = nizak broj obrtaja; veliki broj
= visok broj obrtaja)

Rezni disk, disk za grubo bruSenje, lonac za
brusenje, dijamantski rezni disk: visok broj obrtaja
Cetka: sredniji broj obrtaja

Brusni tanjir: nizak do sredniji broj obrtaja
Napomena: Za radove poliranja preporuc¢ujemo
nase ugaone uredaje za poliranje.

8.2 Ukljucivanje/iskljucivanje
m Uvek vodite masinu sa obe ruke.

Prvo ukljuciti, zatim primaknuti alat za
umetanje obratku.

Izbegavajte nenamerno pokretanje: uvek
iskljucite masinu, kada se utikac¢ izvuce iz
utiénice ili kada dode do prekida struje.

A..., WBA...,, WEA..., WEVA..., WEBA...,

W...RT: U sluéaju trajnog ukljuéenja, masina
nastavlja da radi kada se otrgne iz ruku. Zato
masinu uvek drzite sa obe ruke za predvidene
ru¢ke, zauzmite siguran polozaj i radite
koncentrisano.

Sprecite da masina podigne ili usisa prasinu i
strugotinu. Posle isklju€ivanja, masinu odloziti
tek kada se motor potpuno zaustavi.

Masine sa kliznim prekidacem:
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Ukljuéivanje: Klizni prekida¢ (5) gurnite napred. U
svrhu trajnog uklju¢enja ga potom oborite na
dole dok ne nalegne.

Isklju€ivanje: Pritisnite na zadnji kraj kliznog
prekidaca (5) i pustite ga.

Masine sa "paddle prekidacem"
(sa funkcijom impulsnog hoda):

4}<\E! & 1

Ukljucivanje: Paddle prekidac (11) pomerti u
smeru strelice i pritisnuti prekidac (11).
Iskljuéivanje: Paddle prekidac (11) otpustiti.

Masine sa oznakom W...RT:
Momentno ukljuéenje (sa funkcijom panik-
tastera)

~
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Ukljucivanje: Gurnuti dugme prekidacéa (9) prema
napred i zatim pritisnuti dugme prekidaca (9)
prema gore.

Iskljuéivanje: Pustiti dugme prekidaca (9).

Masine sa oznakom W...RT:
Trajno ukljuéenje (u zavisnosti od opreme)
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Ukljucivanje: Ukljuciti masinu kao $to je gore
opisano. Sada jo$ jednom gurnuti prekida¢
(9) unapred i otpustiti prednju poziciju kako
bi se dugme prekidaca (9) blokiralo (trajno
ukljucenje).

Iskljuivanje: Prekidac (9) pritisnuti nagore i
otpustiti.

8.3 Napomene u vezi sa radom

Brusenje i fino brusenje brusnim papirom:
Umereno pritisnuti masinu i pomerati je napred-
nazad preko povrsine, kako se povrsina obratka ne
bi pregrejala.

Grubo brusenje: Za dobar rezultat rada radite pod
uglom prislanjanja od 30° - 40°.

Secenje:
Q Prilikom se€enja uvek r: kontra-
opasnost da masina nekontrolisano
iskoCi iz zaseka. Radite sa umerenim
pomakom, koji je prilagoden materijalu
koji treba da se obradi. Nemojte zaglavljivati,
pritiskati, vitlati.

Radovi sa zi¢anim ¢etkama:
Umereno pritisnuti masinu.

8.4 Spajanje sa kaiSem za osiguranje alata
(ovisno o opremi)

Sigurnosne napomene specijalno za rad na

visini. Procitajte sve sigurnosne napomene i
uputstva. Propusti u pridrzavanju sigurnosnih
napomena i uputstava mogu izazvati teske
povrede.

- Iskljuivo za kori$¢enje od strane obucenog
osoblja. Korisnici moraju biti obuéeni u pogledu na
bezbednost alata i koriS¢enje alata na visini.
Obratite pozor, da alat kod radova na visini uvek
bude osiguran kaiSem za osiguranje alata.
Iskljucivo koristite kaiSeve za osiguranje alata
marke Metabo (maksimalna duljina2 m (6,5 ft) sa
dovoljnim prigusivanjem). Maksimalna dopustena
visina padanja za kais za osiguranje alata (pridrzni
kais) ne sme da prekoraci 2 m (6,5 ft). Isklju¢ivo
koristite kaiSeve za osiguranje alata, koji su
primereni za doticni tip alata i koji su barem
dimenzionirani za tezinu alata zajedno sa svim
priborom, koji se koristi.

Procitajte i sledite uputstva za upotrebu kaisa za
osiguranje alata!

Alat (narogito usice za pri¢vrsivanije) i kai$ za
osiguranje alata prije svake upotrebe kontroliSite
na osteéenja i ispravnu funkciju (ukljuéjudi
materijal i Savove). Alat i kai§ za osiguranje alata
nemojte koristiti, ako su oSteceni i ako vise
besprekorno ne funkcionisu.

Kai$ za osiguranje alata nemojte pri¢vrécivato za
Vase telo. Kai$ za osiguranje alata pri¢vrstite na
solidnu moguénost za pri¢vrécivanje, koja moze
da izdrzi snage padajuceg alata.

Opasnost od gnjecenja, rezova ili zaplitanja. Kai$
za osiguranje alata nemojte da koristite u blizini
delova koji se pokre¢u, mehanizama ili ukljuéenih
masina.

Nemojte modifikovati spoj za kai$ za osiguranje
alata na alatu i nemojte ga koristiti u druge svrhe,
od onih opisanih u uputstvu za upotrebu.

- Alat na kai$ za osiguranje alata isklju¢ivo
pri¢vrstite sa karabiner kukom. Alat na kai$ za
osiguranje alata nemoijte da priévrscujete petljom
ili évorom. Za pri¢vrsc¢ivanje nemoijte da koristite
uzad ili uzice. Iskljucivo koristite karabiner kuku sa
sistemom za zatvaranje na dve tacke. Nemojte da
koristite jednostavne uskocne karabiner kuke.
Kai$ za osiguranje alata pri¢vrstite na nacin, da se
alat pokrece od korisnika, ukoliko padne. Alati
koje se puste da padne vitlaju se na kaiSu za
osiguranje alata, Sto moze da dovede do ozledalili
do gubitka ravnoteze korisnika.

Na kai$ za osiguranje alata nikada nemojte
pri¢vrséivati vise od jednog alata.

Iskljucivo koristite specijalno za to predvidene
taCke za pri¢vrscivanje (uSica za pri¢vrSéivanje
(10)), kako bi kais za osiguranje alata pri¢vrstili na
alat. NIKADA nemojte da modifikujete neki alat,
kako bi stvorili tacku za priévrécivanje.

Kai$ za osiguranje alata nikada nemojte na alat
priévr&éivati na nacin, da time zastitne naprave,
prekidadi ili blokade viSe uredno ne funkcionisu.
Drzite kai$ za osiguranje alata dalje od radnog
alata.



- Kai$ za osiguranje alata zastitite od iskrenja i
strugotina.

- Zastitite kai$ za osiguranje alata od oStrih rubova,
ostrica, strugotina itd. Nemojte stajati na masinu ili
kai$ za osiguranje alata.

- KaiSeve za osiguranje alata ili naprave za
priévrséivanje nemoijte koristiti kako bi povecali
nosivost alata.

- U podruéju pada obezbedite dovoljno mesta. U
podrucju pada ne smeju biti ugrozene osobe.

- Nakon pada treba zameniti uze i masinu
kontrolisati na postojanje oste¢enja. Nakon
svakog pada masinu dajte obu¢enom struénjaku
da ju pregleda na oSteéenja i po potrebi popravi.

- Nemojte poku$avati da uhvatite padajucu masinu.
To moze da dovede do ozleda.

8.5 Okrenuti kuciste prenosnika

Vidi stranu 3. slika E.

- lzvuéi utikac.

- Odviti pri¢vrsne vijke (a) poluge (17). Vijak, polugu
(sa limenim delom) skinuti i skloniti.

- Odviti 4 vijka kugiéta prenosnika (b). PAZNJA! Ne
skidati kuciste prenosnika!

- Okrenuti kuciste prenosnika u Zeljeni polozaj bez
skidanja.

- Zategnuti 4 vijka kucista prenosnika (b) u
postojeée navoje! Obrtni momenat = 3,0 Nm +/-
0,3 Nm.

- Oprugu koja pritiska polugu u poziciju gurnuti u
stranu i polugu (17) (sa limenim delom) ponovo
postaviti, zategnuti, pri¢vrsnim vijkom (a). Obrtni
momenat = 5,0 Nm +/- 0,5 Nm. Proveriti
ispravnost funkcije poluge: ona mora biti pod
opruznom silom.

9. Ciséenje

Prilikom obrade moze do¢i do taloZenja ¢estica u
unutradnjosti elektriénog alata. To negativno uti¢e
na hladenje elekiri¢énog alata. Provodljive naslage
mogu da naruse zastitnu izolaciju elektri¢nog alata i
da prouzrokuju elektriéne opasnosti.

Redovno, ¢esto i temeljno kroz sve prednje i zadnje
ventilacione otvore usisajte ili suvim vazduhom
izduvajte elektri¢ni alat. Prethodno odvojite
elektricni alat od napajanja i pri tom nosite zastitne
naocare i masku protiv prasine.

10. Otklanjanje smetnje

Masin VTC, TC i VC elektronikom:
Prikaz signala elektronike (7) svetli i broj
IE obrtaja pod optere¢enjem opada (nije
== W...RT). Opterecenje motora je previsoko!
Pustite masinu da radi u praznom hodu, dok se
prikaz signala elektronike ne ugasi.

\/ Masina ne radi.Prikaz signala elektronike
(7) svetli (u zavisnosti od opreme).

«eee« Reagovala je zastita od ponovnog pokretanja.

Ako se mrezni utika¢ utakne kada je masina

uklju¢ena ili ako se strujno napajanje ponovo

uspostavi posle prekida, masina se ne pokrece.

Iskljucite i ponovo ukljuc¢ite masinu.
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11. Oprema

Koristite samo originalnu Metabo opremu.
Vidi stranu 5.

Koristite samo opremu koja ispunjava zahteve i
specifikacije navedene u ovom uputstvu za
upotrebu.

A Dodatak za haube za rezne diskove/
zastitna hauba za se¢enje

Predvideno za rad sa reznim diskovima,

dijamantskim reznim diskovima. Sa montiranim

dodatkom za haube za rezne diskove zastitna

hauba postaje zastitna hauba za secenije.

B Usisna zastitna hauba za secenje
Predvideno za se¢enje kamenih plo¢a
dijamantskim reznim diskovima. Sa nastavkom za
usisavanje kamene prasine pomocu prikladnog
uredaja za usisavanje.

C Usisna zastitna hauba za bruSenje povrsina
Namenjeno za bruSenje betona, estriha, drveta i
plastike pomocu dijamantskih ¢asastih plo¢a
odnosno fiber diskova i odgovarajucih brusnih
tanjira. Sa nastavkom za usisavanje kamene,
drvene i plasti¢ne prasine pomocu prikladnog
uredaja za usisavanje. Nije prikladno za usisavanje
varnica ili za bruSenje metala.

D Filter za praSinu
Filter od fine mreze spre¢ava da grube Cestice
dospeju u kuciste motora. Redovno skidati i Cistiti.

E Stitnik za ruke
Predvideno za rad sa potpornim tanjirom, brusnim
tanjirom, zi¢anim ¢etkama i dijamantskim
krunicama za busenje plocica.

Montirati titnik za ruke ispod bo¢ne dodatne rucke.

F ViSepozicioni nosac za dodatnu ruéicu
Omogucava razli€ite pozicije rucice.

G Dodatna rucica sa nosacem
Kompletni program dodataka vidi
www.metabo.com ili katalog.

12. Popravka

Popravke na elektri¢nim uredajima smeju da
sprovode samo elektric¢ari!

Ukoliko se osteti prikljucni kabl, mora se zameniti
posebnim priklju¢nim kablom.

Molimo Vas da se s Vasim Metabo elektricnim
uredajem za popravku obratite VaSem Metabo
zastupni$tvu. Adresu mozete naéi na
www.metabo.com.

Liste rezervnih delova mozete preuzeti na
www.metabo.com.

13. Zastita zivotne sredine

Nastala prasina od bruSenja moze da sadrzi Stetne
materije: propisno je odlozite na otpad.

Ambalazni materijali moraju se prema njihovoj
oznaci odloziti u skladu sa komunalnim
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smernicama. Dodatne napomene mozete da
pronadete na www.metabo.com u delu Servis.

Sledite zakonske propise za odlaganje u skladu sa
zastitom Zivotne sredine i za recikliranje i
rashodovanih masina, pakovanja i opreme.

Samo za EU drzave: Nemojte bacati elek-
E triéne uredaje u kuéno smece! U skladu sa

Evropskom smernicom 2012/19/EU o elek-
triénim i elektronskim uredajima i primenom u
nacionalnom pravu potro$eni elektri¢ni alati se
moraju sakupljati odvojeno i davati na reciklazu koja
ne Steti zivotnoj sredini.

14. Tehnicki podaci

Objasnjenja u vezi podataka na strani 4. Zadrzano
pravo na promene u smislu tehni¢kog unapredenija.
Q = maks. precnik alata za umetanje
tmax.1 = maks. dozvoljena debljina alata za
umetanje u podrudju stezanja pri
kori§éenju navrtke sa dva otvora (15)

tmax,2 = maks. dozvoljena debljina alata za
umetanje u podrudju stezanja pri
koriséenju navrtke za brzo stezanje (1)

tmax,3 = disk za grubo bruenje/rezni disk:
maks. dozvoljena debljina alata za
umetanje

M = navoj vretena

| = duzina brusnog vretena

n* = broj obrtaja u praznom hodu
(maksimalni broj obrtaja)

ny* = broj obrtaja u praznom hodu (podesiv)

P4 = nazivna ulazna snaga

P> = izlazna snaga

m = tezina bez mreznog kabla

Merne vrednostl odredene prema EN 60745.
=] Masina zastitne klase Il
~ naizmeni¢na struja

* Masine sa oznakom WE... : Visokoenergetske,
visokofrekventne smetnje mogu izazvati kolebanje
broja obrtaja. One ponovo nestaju, ¢im se smetnje
smire.

Navedeni tehni€ki podaci imaju toleranciju (prema
odgovarajuéim vazeéim standardima).

Emisione vrednosti

Ove vrednosti omogucavaju procenu emisije
elektri¢nog uredaja i uporedivanije razli¢itih
elektriénih uredaja. U zavisnosti od uslova
upotrebe, stanja elektricnog uredaja ili upotrebljenih
alata stvarno opterec¢enje moze biti vise ili nize.
Prilikom procene obracunajte pauze i faze niskog
optereéenja. Na osnovu prilagodenih vrednosti za
procenu ustanovite zastitne mere za korisnika npr.
organizatorske mere.

Ukupna vrednost vibracije (vektorska suma tri
pravca) odredena prema EN 60745:

ap sG = emisiona vrednost vibracije
(brusenje povrsina)

ap ps = emisiona vrednost vibracije
(brusenje sa brusnim tanjirom)

app = emisiona vrednost vibracije

(Poliranje)
Kn,sa/ps/p = nesigurnost (vibracija)
Tipicni nivo zvuka oznaden sa A:

Loa = Nivo zvuka
Lwa = Nivo jacine zvuka
Kpa, Kwa = Nesigurnost

Prilikom radova nivo buke moze da iznosi i iznad
80 dB(A).
m Nositi zastitu za sluh!
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